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Popis sucasti 



Sucasti na vrchnej strane 
Kontrolky 




Sucast 



Popis 



O Kontrolky 

napajania/usporneho 
rezimu (2) 



Svieti: Prenosny pocftac je zapnuty. 

Blika: Prenosny pocftac je 
v uspornom rezime. 



(pokracovanie) 
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Popis sucasti 



Sucast 


Popis 


© 


Kontrolky bezdrotovej 
komunikacie (2) 


Svieti: Integrovane bezdrotove 
zariadenie (len na vybranych 
modeloch) bolo zapnute. 


© 


Kontrolka baterie 


■ Svieti nazlto: Jednotka bateriovych 
zdrojov sa nabija. 

■ Svieti nazeleno: Jednotka 
bateriovych zdrojov jetakmer nabita 
na uplnu kapacitu. 

■ Blika nazlto: Jednotka bateriovych 
zdrojov, ktora je jedinym dostupnym 
zdrojom napajania, dosiahla stav 
vybitia. Ked' bateria dosiahne stav 
kritickeho vybitia, kontrolka baterie 
zacne blikat' rychlejsie. 

■ Nesvieti: Ak je prenosny pocitac 
pripojeny k externemu zdroju 
napajania, kontrolka prestane 
svietif, ak su vsetky baterie 
prenosneho pocftaca uplne nabite. 
Ak prenosny pocitac nie je pripojeny 
k externemu zdroju napajania, 
kontrolka zostane zhasnuta, az kym 
bateria nedosiahne stav vybitia. 


0 


Kontrolka jednotky IDE 


Svieti: Jednotka v pozfcii pevneho 
disku alebo v externej multifunkcnej 
pozfcii sa prave pouzfva. 


© 


Kontrolka stlmenia zvuku 


Svieti: Systemove zvukove signaly 
su vypnute. 


© 


Kontrolka Num Lock 


Svieti: Funkcia Num Lock alebo 
vlozena cfselna klavesnica je zapnuta. 


© 


Kontrolka Caps Lock 


Svieti: Funkcia Caps Lock je zapnuta. 
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Popis sucasti 



Polohovacie zariadenia 




Sucast 


Popis 


o 


Polohovacia packa 
(len vybrane modely) 


Sluzi na posuvanie ukazovatel'a a na vyber 
alebo aktivaciu poloziek na obrazovke. 


© 


Lave tlacidlo polohovacej 
packy (len vybrane modely) 


Plnf rovnaku funkciu ako lave tlacidlo na 
externej mysi. 


© 


Touch Pad* 


Sluzi na posuvanie ukazovatel'a a na vyber 
alebo aktivaciu poloziek na obrazovke. 
Zariadenie je mozne nastavif tak, aby 
vykonavalo aj d'alsie doplnkove funkcie mysi, 
ako je naprfklad posuvanie, vyber a dvojite 
kliknutie. 


0 


Lave tlacidlo zariadenia 
Touch Pad* 


Plnf rovnaku funkciu ako lave tlacidlo na 
externej mysi. 


© 


Stredne tlacidlo 
zariadenia TouchPad 
(len vybrane modely) 


Plnf rovnaku funkciu ako prostredne tlacidlo 
na externej mysi. 


(pokracovanie) 
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Popis sucasti 





Sucast 


Popis 


© Prave tlacidlo zariadenia 
Touch Pad* 


Plnf rovnaku funkciu ako prave tlacidlo na 
externej mysi. 


© Posuvacie ovladacie prvky 
zariadenia TouchPad* 


Sluzi na posuvanie nahor alebo nadol. 


© Prave tlacidlo polohovacej 
packy (len vybrane modely) 


Plnf rovnaku funkciu ako prave tlacidlo na 
externej mysi. 


© Prostredne tlacidlo 
polohovacej packy 
(len vybrane modely) 


Plnf rovnaku funkciu ako prostredne tlacidlo 
na externej mysi. 


*Tato tabul'ka obsahuje popis predvolenych nastaveni. Informacie o zmene 
funkcii prvkov zariadenia TouchPad obsahuje cast „Vlastnosti mysi" kapitoly 
kapitola 3. 
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Popis sucasti 




Tlacidla 




Sucast 


Popis 


O Vypfnac displeja* 


Ked' je prenosny pocftac zapnuty a zatvorfte 




jeho displej, tento vypfnac aktivuje 




usporny rezim. 



© Tlacidlo 

napajania/usporneho 
rezimu* 



Ked je prenosny pocftac 

■ vypnuty, stlacenfm tohto tlacidla ho zapnete, 

■ zapnuty, stlacenfm tohto tlacidla ho vypnete, 

■ v uspornom rezime, kratkym stlacenfm 
tohto tlacidla ukoncfte usporny rezim, 

■ v rezime hibernacie, kratkym stlacenfm 
tohto tlacidla ukoncfte hibernaciu. 



Ak system prestal reagovaf a vypfnacie 
procedury systemu Microsoft® 
Windows® sa nedaju pouzit, stlacenfm 
a podrzanfm tlacidla 
napajania/usporneho rezimu na aspon 
4 sekundy prenosny pocftac vypnete. 



(pokracovanie) 
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Popis sucasti 



Sucast 


Popis 


© 


Tlacidlo Info Center 


Umoznuje zobrazif zoznam bezne 
noii7i'vanvrh ^oftvernvvrh rip^enf 


0 


Tlacidlo bezdrotovej 

|/nmi inil^afio* 
r\U 1 1 1 U 1 1 1 t\dl 1 c 


Zapfna a vypi'na zariadenia pre bezdrotovu 
sief LAN alebo zariadenia Bluetooth® 
(len vybrane modely). 


© 


Tlaridln rP7imn 

prezentacie 


Zapfna rezim prezentacie. 


© 


Tlacidlo stlmenia zvuku 


Vypi'na zvuk prenosneho pocftaca. 


© 


Tlacidlo znfzenia 
hlasitosti 


Zm'zi hlasitosf zvuku generovaneho 
prenosnym pocftacom. 


© 


Tlacidlo zvysenia 
hlasitosti 


Zvysi hlasitosf zvuku generovaneho 
prenosnym pocftacom. 



*Tato tabul'ka obsahuje popis predvolenych nastavenf. Informacie o zmene 
funkcif napajania najdete v casti „Moznosti napajania" v kapitole kapitola 2. 
Informacie o zmene funkcif bezdrotovej komunikacie obsahuje cast 
„Bezdr6tova sief WLAN (Wireless Local Area Network) - len vybrane modely" 
v kapitole kapitola 1 1 . 
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Popis sucasti 



Kldvesy 




Sucast 


Popis 


o 


Funkcne klavesy 
(f3,f4,f8-f11) 


Pri stlaceni v kombinacii s klavesom fn 
vykonavaju casto pouzi'vane 
systemove funkcie. 


© 


Klaves fn 


V kombinacii s funkcnym klavesom 
alebo klavesom esc sluzi na spusfanie 
casto pouzfvanych systemovych 
funkcii. 


© 


Klaves s logom Windows 


Zobrazi ponuku Start (Start) systemu 
Windows. 


0 


Kontextovy klaves Windows 


Zobrazi kontextovu ponuku pre 
polozku, na ktorej sa nachadza 
ukazovatel'. 


© 


Klavesy ciselnej klavesnice 


Mozu sa pouzi'vaf ako klavesy na 
externej ciselnej klavesnici. 
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Popis sucasti 



Sucasti na prednej strane 




Sucasf 



Popis 



O Antena pre bezdrotovu 
komunikaciu(2)* 



Vysielaju a prijfmaju signaly bezdrotovych 
zariadeni. 

A. Vystavenie vyzarovaniu na 
rozhlasovych frekvenciach. 

Vykon vyzarovania tohto zariadenia 
je pod limitom stanovenym 
vyborom FCC pre vyzarovanie na 
rozhlasovych frekvenciach. Aj 
napriek tomu je zariadenie potrebne 
pouzfvaf tak, aby sa pri beznej 
prevadzke minimalizovalo 
posobenie ziarenia na cloveka. 
Aby sa vylucila moznosf 
prekrocenia limitu FCC pre 
vystavenie vyzarovaniu na 
rozhlasovych frekvenciach, clovek 
by sa pocas beznej prevadzky 
zariadenia (aj ked je displej 
prenosneho pocftaca sklopeny) 
nemal k antene priblfzif na menej 
nez 20 cm. 



Infracerveny port 



Zabezpecuje bezdrotovu komunikaciu 
medzi prenosnym pocftacom a volitel'nym 
zariadenim vyhovujucim standardu IrDA. 



Zapadka uvol'nenia displeja Sluzi na otvorenie prenosneho pocitaca. 



*Anteny su k dispozicii len na vybranych modeloch. Tieto anteny nie su z vonkajsej 
strany prenosneho pocitaca viditefne. Na zabezpecenie optimalneho prenosu 
musi byf priestor v bezprostrednej blizkosti anten bez akychkolvek prekazok. 
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Popis sucasti 



Sucasti na zadnej strane 




Sucast 


Popis 


O Konektor napajania 


Sluzi na pripojenie adaptera 




striedaveho prudu alebo volitel'neho 




adaptera pouzfvaneho v lietadlach 




alebo automobiloch. 


© Port pre externy monitor 


Sluzi na pripojenie volitel'neho 
externeho monitora VGA alebo 
projektora. 
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Popis sucasti 



Sucasti na pravej strane 




© ®0 0 



Sucasf 


Popis 


o 


Zasuvka vystupu zvuku 
(pre sluchadla) 


Reprodukuje zvuk generovany systemom, 
ak je poci'tac pripojeny k volitel'nym 
napajanym stereofonnym reproduktorom, 
sluchadlam, sluchadlam s mikrofonom 
alebo zvukovemu konektoru televfzora. 


© 


Interny mikrofon 


Zaznamenava zvuk. 


© 


Zasuvka vstupu zvuku 
(pre mikrofon) 


Sluzi na pripojenie volitel'neho monofonneho 
mikrofonu. 




Porty USB (2) 


Sluzi na pripojenie zariadenf kompatibilnych 
so zbernicou USB 1 .1 a 2.0 k prenosnemu 
pocftacu prostredm'ctvom standardneho 
kabla USB alebo na pripojenie volitel'nej 
externej multifunkcnej pozicie MultiBay 
alebo MultiBay II k prenosnemu pocftacu. 
Externa multifunkcna pozfcia MultiBay musf 
byf pripojena k externemu zdroju napajania. 


© 


MultiBay II 


Sluzi na vlozenie volitel'neho zariadenia pre 
multifunkcnu pozfciu MultiBay II. 


© 


Seriovy port 


Sluzi na pripojenie volitel'neho serioveho 
zariadenia. 
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Popis sucasti 




Sucasf 

O Slot pre 

bezpecnostne lanko 



Popis 

Sluzi na pripojenie volitel'neho bezpecnostneho 
lanka k prenosnemu pocrtacu. 

/\ Zabezpecovacie riesenia 
maju preventfvny ucinok. 
Nedokazu produkt bezpecne ochranif 
pred kradezou alebo nesetrnou 
manipulaciou. 





Zasuvka RJ-45 


Sluzi na pripojenie siefoveho kabla. 




(siefova) 






Zasuvka RJ-1 1 


Sluzi na pripojenie kabla modemu. 




(modemova) 





(pokracovanie) 
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Popis sucasti 



Sucasf Popis 





Zasuvka pre vystup 
S-Video 


7-koli'kova dvojucelova zasuvka. 
Sluzi na pripojenie volitel'neho zariadenia 
S-Video, ako je napriklad televfzor, 
videorekorder, videokamera, zavesny projektor 
alebo snfmacia graficka karta, pomocou 
volitel'neho standardneho 4-kolikoveho 
kabla S-Video. 

3 d'alsie koliky umoznuju pouzif s prenosnym 
poci'tacom volitel'ny adapter s prevodom 
standardu S-Video na kompozitne video. 


© 


Vetraci otvor 


Umoznuje prudenie vzduchu na chladenie 
internych sucasti. 

Ak sa chcete vyhnuf prehriatiu poci'taca, 
neblokujte vetracie otvory. Prudenie 
vzduchu nesmu blokovaf ziadne 
predmety, ako napr. tlaciaren alebo kus 
textilie (napr. prikryvka alebo osatenie). 


@ 


Port 1394 (4-kolikovy) 


Sluzi na pripojenie volitel'neho zariadenia so 
4-kolfkovym konektorom 1394, ako je napriklad 
videokamera. 


© 


Port USB 


Sluzi na pripojenie zariadeni kompatibilnych so 
zbernicou USB 1.1 a 2.0 k prenosnemu 
pocftacu prostrednictvom standardneho kabla 
USB alebo na pripojenie volitel'nej externej 
multifunkcnej pozicie MultiBay alebo MultiBay II 
k prenosnemu pocitacu. Externa multifunkcna 
pozi'cia MultiBay musf byf pripojena k externemu 
zdroju napajania. 


© 


Slot pre kartu SD 


Sluzi na vlozenie pamat'ovej karty SD 
(Secure Digital). 


© 


Citac kariet 
Smart Card 


Sluzi na vlozenie karty Smart Card. 


© 


Slot pre kartu 
PC Card 


Podporuje volitel'ne karty PC Card typu I 
alebo II. 


© 


Tlacidlo na vysunutie 
karty PC Card 


Sluzi na vysunutie karty PC Card zo slotu 
pre kartu PC Card. 
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Popis sucasti 



Sucasti na spodnej strane 




Sucast 



Popis 



O Primarna pozfcia 
pre baterie 



Vklada sa do nej primarna jednotka 
bateriovych zdrojov. 



Zapadka uvol'nenia 
primarnej baterie 



Uvolnuje primarnu jednotku bateriovych 
zdrojov z pozfcie pre baterie. Uzamykacia 
zapadka primarnej baterie musf byf 
v pozfcii odomknutia. 



© Drziak na vizitku 

0 Pozfcia pevneho disku 



Sluzi na odlozenie standardnej vizitky. 

Sluzi na umiestnenie primarneho 
pevneho disku. 



Vetracie otvory (5) 



Umozhuju prudenie vzduchu na 
chladenie internych sucasti. 

A Ak sa chcete vyhnuf prehriatiu 
pocitaca, neblokujte vetracie otvory. 
Prudenie vzduchu nesmu blokovat 
ziadne predmety, ako napr. 
tlaciaren alebo kus textilie 
(napr. prikryvka alebo osatenie). 



(pokracovanie) 
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Popis sucasti 



Sucast 


Popis 


© 


Pozfcia pre 
pamat'ovy modul 


Obsahuje jeden pamat'ovy slot. 


© 


Zapadka uzamknutia 
primarnej baterie 


Sluzi na uzamknutie primarnej jednotky 
bateriovych zdrojov v pozfcii pre bateriu. 
Ak chcete vybraf bateriu, tuto zapadku 
musi'te odomknut. 


© 


Konektor pre cestovnu 
bateriu 


Sluzi na pripojenie volitel'nej cestovnej 
baterie. 




Konektor pre stolnu 
jednotku 


Sluzi na pripojenie prenosneho 
pocftaca k volitel'nemu stolnemu 
zariadeniu. 
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Prirucka k hardveru a softveru 



Popis sucastt 



Dalsie hardverove sucasti 




Sucast 


Popis 


O Adapter striedaveho prudu 


Napaja prenosny pocftac z externeho 
zdroja napajania a nabija jednotku 
bateriovych zdrojov. 


© Napajaci kabel* 


Sluzi na pripojenie adaptera 
striedaveho prudu do elektrickej zasuvky. 


© Primarna jednotka 
bateriovych zdrojov* 


Napaja prenosny pocftac, ked' nie je 
pripojeny k externemu zdroju napajania. 


O Adapter modemu* 


Prisposobuje kabel modemu pre 
telefonnu zasuvku inu ako RJ-1 1 . 


© Kabel modemu* 


Sluzi na pripojenie modemu k telefonnej 
zasuvke alebo adapteru modemu 
pouzfvanemu v danej krajine. 


"Vzhl'ad napajacfch kablov, kablov modemu a adapterov modemu sa 
Ifsi v zavislosti od oblasti a krajiny. Jednotky bateriovych zdrojov sa li'sia 
v zavislosti od modelu prenosneho pocftaca. 
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Popis sucasti 



Dalsie sucasti 
Stitky 

Na stitkoch pripevnenych na prenosnom pocitaci su uvedene 
informacie, ktore mozete potrebovat' pri odstranovani problemov 
s prenosnym pocitacom, alebo ked' cestujete a pouzivate prenosny 
pocitac v roznych krajinach. 




Umiestnenie tychto stitkov sa lisi v zavislosti od modelu. 



■ Servisny stitok - obsahuje nazov produktu, cislo produktu 
(P/N) a seriove cislo (S/N) prenosneho pocitaca. Cislo 
produktu a seriove cislo mozete potrebovat pri kontaktovani 
strediska starostlivosti o zakaznikov. Servisny stitok sa 
nachadza na spodnej strane prenosneho pocitaca. Ak chcete 
informacie zo servisneho stitka zobrazif na obrazovke, 
kliknite na tlacidlo Start (Start) > Help and Support 
(Pomoc a technicka podpora). 

■ Certifikat pravosti od spolocnosti Microsoft - obsahuje kod 
Product Key systemu Microsoft Windows. Tento kod mozete 
potrebovat pri rieseni problemov s operacnym systemom 
alebo pri jeho aktualizacii. Tento certifikat sa nachadza na 
spodnej strane prenosneho pocitaca. 

■ Regulativny stitok - obsahuje regulativne informacie 

o prenosnom pocitaci. Tento stitok sa nachadza na spodnej 
strane prenosneho pocitaca. 

■ Schval'ovaci stitok modemu - obsahuje regulativne 
informacie o modeme a uvadza znacky prislusnych liradov, 
ktore sa vyzaduju v niektorych krajinach z tych, pre ktore bol 
modem schvaleny. Tieto informacie mozete potrebovat pri 
pouzivani pocitaca pocas cestovania. Schval'ovaci stitok 
modemu sa nachadza na spodnej strane prenosneho pocitaca. 
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Popis sucasti 



■ Stitky s informaciami o certifikacii bezdrotovych zariadeni - 
niektore modely prenosnych pocitacov obsahuju volitel'ne 

zariadenie WLAN alebo volitel'ne zariadenie Bluetooth®. 
Ak vas prenosny pocitac obsahuje jedno alebo viacere 
bezdrotove zariadenia, na prenosnom pocitaci sa nachadza 
certifikat s regulativnymi informaciami o kazdom z danych 
zariadeni a znacky prislusnych uradov v niektorych z krajin, 
pre ktore boli dane zariadenia schvalene. Tieto informacie 
mozete potrebovaf pri pouzivani pocitaca pocas cestovania. 
Stitky s informaciami o certifikacii bezdrotovych zariadeni sa 
nachadzaju na spodnej strane prenosneho pocitaca. 
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2 



Napdjanie 




Sucast 

O Kontrolka 

napajania/usporneho 
rezimu 



Popis 



Svieti: Prenosny poci'tac je zapnuty. 

Blika: Prenosny pocitac je v uspornom 
rezime. 



(pokracovanie) 



Prlrucka k hardveru a softveru 



2-1 



Napajanie 



Sucasf 



Popis 



Tlacidlo 

napajania/usporneho 
rezimu* 



© fn+f3 



Ked' je prenosny pocftac 

■ vypnuty, stlacenim tohto tlacidla 
ho zapnete, 

■ zapnuty, stlacenim tohto tlacidla 
ho vypnete, 

■ v uspornom rezime, kratkym stlacenim 
tohto tlacidla usporny rezim ukoncfte, 

■ v rezime hibernacie, kratkym stlacenim 
tohto tlacidla rezim hibernacie ukoncite. 

Ak system prestal reagovat' 
a vypfnacie procedury systemu 
Microsoft Windows sa nedaju 
pouzit, stlacte a podrzte stlacene 
tlacidlo napajania/usporneho rezimu 
po dobu 4 sekund, cfm prenosny 
pocftac vypnete. 

Zapne usporny rezim. 



0 Kontrolka baterie 



Svieti nazlto: Jednotka bateriovych 
zdrojov sa nabi'ja. 

Svieti nazeleno: Jednotka bateriovych 
zdrojov je takmer nabita na uplnu 
kapacitu. 

Blika nazlto: Jednotka bateriovych 
zdrojov, ktora je jedinym dostupnym 
zdrojom napajania, dosiahla stav 
vybitia. Ked bateria dosiahne stav 
kritickeho vybitia, kontrolka baterie 
zacne blikat rychlejsie. 

Nesvieti: Ak je prenosny pocftac 
pripojeny k externemu zdroju 
napajania, kontrolka prestane svietif, 
ak su vsetky baterie prenosneho 
pocftaca uplne nabite. Ak prenosny 
pocftac nie je pripojeny k externemu 
zdroju napajania, kontrolka zostane 
zhasnuta, az kym bateria nedosiahne 
stav vybitia. 



(pokracovanie) 
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Napajanie 



Sucast 


Popis 


£k Kontrnlka 

napajania/usporneho 
rezimu 


1 Svipti - Prpnn^nv nnri'tar ip 73nnut\'/ 

■ Blika: Prenosny pocitac je v uspornom 
rezime. 


© Vypinac displeja* 


Ked' je prenosny pocitac zapnuty 
a zatvon'te jeho displej, tento vypinac 
aktivuje usporny rezim. 


Tato tabul'ka obsahuje popis predvolenych nastaveni. Dalsie informacie 
o zmene funkcif napajania obsahuje cast' „Moznosti napajania" d'alej v tejto 
kapitole. 
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Napajanie 



Zdroje napajania 



Prenosny pocitac moze vyuzivat' interne alebo externe zdroje 
striedaveho prtidu. Najvhodnejsie zdroje napajania pre urcite typy 
uloh su uvedene v nasledovnej tabul'ke. 



Uloha 



Odporucany zdroj napajania 



Praca vo vacsine 
softverovych aplikacif 



Nabita jednotka bateriovych 
zdrojov v prenosnom pocftaci 

Napajanie prostrednfctvom 
niektoreho z nasledovnych 
externych zdrojov napajania: 

□ Adapter striedaveho prudu 

□ Volitel'ny adapter striedaveho 
prudu 

□ Volitel'ne stolne zariadenie 

□ Volitel'ny adapter pouzfvany 
v lietadlach alebo 
automobiloch 



Nabitie alebo kalibracia jednotky 
bateriovych zdrojov v prenosnom 
pocftaci 



Instalacia alebo modifikacia 
systemoveho softveru alebo zapis 
na disk CD alebo DVD 



Napajanie prostrednfctvom 
niektoreho z nasledovnych externych 
zdrojov napajania: 

■ Adapter striedaveho prudu 

■ Volitel'ny adapter striedaveho 
prudu 

■ Volitel'ne stolne zariadenie 

■ Volitel'ny adapter pouzfvany 

v lietadlach alebo automobiloch 

Externy zdroj napajania: 

■ Adapter striedaveho prudu 

■ Volitel'ny adapter striedaveho 
prudu 

■ Volitel'ne stolne zariadenie 
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Napajanie 



Usporny rezim a hiberndcia 

Usporny rezim a hibernacia su funkcie uspory energie, ktore 
znizuju spotrebu energie a skracuju cas potrebny na spustenie 
systemu. Aktivuje ich pouzivatel alebo system. Podrobne 
informacie o vhodnosti pouzitia jedneho alebo druheho 
nastavenia obsahuje casf „Aktivacia usporneho rezimu, 
hibernacie alebo vypnutia" dalej v tejto kapitole. 

Usporny rezim 

AUPOZORNENIE: Ak chcete predist' uplnemu vybitiu baterie, 
neponechavajte prenosny pocitac dlhodobo spusteny v uspornom 
rezime. Pripojte prenosny pocitac k vonkajsiemu zdroju napajania. 



Usporny rezim znizuje napajanie nepouzivanych sucasti systemu. 
Pri aktivacii usporneho rezimu sa udaje ulozia do pamate RAM 
(Random Access Memory) a obrazovka zhasne. Po ukonceni 
usporneho rezimu sa obnovi povodny stav obrazovky. 

■ Ulozenie zmien pred aktivaciou usporneho rezimu nie je 
nutne, ale odporiica sa. 

■ Ked je prenosny pocitac v uspornom rezime, kontrolka 
napajania/usporneho rezimu blika. 
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Napajanie 



Rezim hiberndcie 



AUPOZORNENIE: Ak sa pocas hibernacie zmeni konfiguracia 
prenosneho pocitaca, ukoncenie hibernacie nemusi byf uspesne. 
Ked' je prenosny pocitac v rezime hibernacie: 

■ Nevkladajte ani nevyberajte prenosny pocitac zo stolneho 
zariadenia. 

■ Nepridavajte ani nevyberajte pamdt'ove moduly. 

■ Nevkladajte ani nevyberajte pevne disky. 

■ Nepripajajte ani neodpajajte externe zariadenia. 

■ Nevkladajte ani nevyberajte kartu PC Card alebo Secure Digital 
(SD)Card. 



Rezim hibernacie ulozi vsetky udaje do hibernacneho suboru na 
pevnom disku a nasledne vypne prenosny pocitac. Po ukonceni 
rezimu hibernacie sa obnovi povodny stav obrazovky. Ak je 
nastavene heslo pri zapnuti, na ukoncenie rezimu hibernacie je 
nutne zadat' toto heslo. 

Hibernaciu je mozne vypnut'. Ak je vsak hibernacia vypnuta 
a baterie systemu su takmer vybite, pri zapnuti napajania alebo 
pri aktivacii usporneho rezimu system nevykona automaticke 
ulozenie zmien. 

Ak bola hibernacia vypnuta, nezobrazi sa ako moznosf v okne 
Power Options (Moznosti napajania). Ak chcete mat moznosf 
vyberu hibernacie v okne Power Options (Moznosti napajania), 
je nutne ju zapnuf. 

Overenie, ci je hibernacia zapnuta: 

1. Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladaci 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 

a udrzba) > Power Options (Moznosti napajania) > 
Hibernate (Dlhodoby spanok). 

2. Uistite sa, ze policko Enable hibernation (Povolif rezim 
dlhodobeho spanku) je zaciarknute. 
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Napajanie 



Aktivdcia usporneho rezimu, hiberndcie 
alebo vypnutia 

V nasledovnych castiach sa vysvetl'uje, kedy aktivovat' lisporny 
rezim alebo rezim hibernacie, a kedy prenosny pocitac vypnuf. 

Prerusenie prdce 

■ Po aktivovani usporneho rezimu sa vypne obrazovka 

a spotreba energie je nizsia, ako ked je prenosny pocitac 
zapnuty. Po ukonceni usporneho rezimu sa na obrazovke 
okamzite zobrazi vasa praca. 

■ Po aktivovani rezimu hibernacie sa vypne obrazovka, udaje 
sa ulozia na pevny disk a vyrazne sa znizi spotreba energie 
v porovnani so spotrebou v uspornom rezime. 

■ Vypnutie prenosneho pocitaca a vybratie jednotky 
bateriovych zdrojov za ucelom predlzenia jej zivotnosti sa 
odporuca v pripade, ze prenosny pocitac bude dlhsiu dobu 
odpojeny od externeho zdroja napajania. Pokyny pre 
uskladnenie jednotky bateriovych zdrojov obsahuje cast 
„Skladovanie jednotky bateriovych zdrojov" dalej v tejto 
kapitole. 

Nespol'ahlivy zdroj napajania 

Uistite sa, ze hibernacia je zapnuta, a to najma v pripade, 

ak pracujete s prenosnym pocitacom napajanym bateriou 

a nemate pristup k externemu zdroju napajania. Ak je hibernacia 

zapnuta, po vybiti jednotky bateriovych zdrojov sa udaje ulozia 

do hibernacneho suboru a prenosny pocitac sa vypne. 

Ak prenosny pocitac napajate z nespol'ahliveho zdroja napajania 
a chcete prerusif pracu, odporuca sa nasledovne: 

■ Aktivujte hibernaciu. 

■ Vypnite prenosny pocitac. 

■ Ulozte si pracu a nasledne aktivujte usporny rezim. 
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Napajanie 



Pouzi'vanie infracervenej komunikacie alebo 
medii jednotiek 

AUPOZORNENIE: Pocas pouzivania medii v optickych jednotkach 
neaktivujte usporny rezim ani hibernaciu. Nedodrzanie tohto pokynu 
moze mat' za nasledok znizenie kvality zvuku a videa alebo uplnu 
stratu funkcii prehravania zvuku alebo videa. 



Usporny rezim a hibernacia rusi pouzivanie infracervenej 
komunikacie a komunikacie Bluetooth® a medii v optickych 
jednotkach. Riadte sa nasledovnymi pokynmi: 

■ Ak je prenosny pocitac v tispornom rezime alebo v rezime 
hibernacie, nie je mozne aktivovaf infracerveny prenos ani 
prenos Bluetooth. 

■ V pripade, ze doslo k netimyselnej aktivacii usporneho 
rezimu alebo hibernacie pocas pouzivania media v optickej 
jednotke (napriklad disku CD alebo DVD): 

□ Prehravanie media sa moze prerusif. 

□ Moze sa zobrazif vystrazne hlasenie: „Putting the 
computer into hibernation or standby may stop the 
playback. Do you want to continue?" (Prechod pocitaca 
do rezimu hibernacie alebo do usporneho rezimu moze 
mat za nasledok zastavenie prehravania. Chcete 
pokracovaf?) Kliknite na tlacidlo No (Nie). 

□ Na obnovenie prehravania zvuku alebo videa bude 
pravdepodobne potrebne znovu spustif prehravanie media. 
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Napajanie 



Predvolene na stave nie napdjania 

Nasledovne tabul'ky popisuju vyrobcom pouzite nastavenia 
napajania prenosneho pocitaca. Mnoho tychto nastaveni mozno 
podl'a potreby menit'. Dalsie informacie o zmene nastaveni 
napajania obsahuje cast' „Moznosti napajania" d'alej v tejto kapitole. 

Zapnutie a vypnutie prenosneho 
pocitaca alebo displeja 



Uloha Postup Vysledok 

Zapnutie Stlacte tlacidlo 

prenosneho napajania/usporneho rezimu 

pocitaca. 

Stlacenie tlacidla 
napajania/usporneho 
rezimu ma za nasledok 
prechod prenosneho 
pocitaca z usporneho 
rezimu, z rezimu 
hibernacie alebo 
vypnuteho stavu do 
zapnuteho stavu. 

(pokracovanie) 



■ Kontrolky 
napajania/usporneho 
rezimu sa rozsvietia. 

■ Spusti sa operacny 
system. 
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Napajanie 



Uloha 



Postup 



Vysledok 



Vypnutie 

prenosneho 

pocitaca.* 



Vypnutie 
displeja pri 
zapnutom 
napajanf. 



Ulozte pracu a ukoncite vsetky 
spustene aplikacie. Potom: 

■ Stlacte tlacidlo 
napajania/usporneho rezimu 
a postupujte podia pokynov 
na vypnutie pocitaca, ktore 
sa zobrazia na obrazovke 
(ak sa zobrazia). 

alebo 

■ Vypnite prenosny pocftac 
cez operacny system 
vykonanfm jedneho 

z nasledovnych postupov: 

□ Kliknite na Start 
(Start) > Turn Off 
Computer (Vypnuf 
pocftac) > Turn Off 
(Vypnut). 

□ Stlacte klaves s logom 
Windows a vyberte 
polozku Turn Off 
Computer (Vypnuf 
pocftac) > Turn Off 
(Vypnut). 

Zatvorte prenosny pocftac. 



Kontrolky 

napajania/usporneho 
rezimu zhasnu. 
Operacny system 
sa vypne. 

Prenosny pocftac 
je vypnuty. 



Zatvorenfm prenosneho 
pocitaca sa aktivuje 
vypfnac displeja, ktory 
aktivuje usporny rezim. 
Tym sa setrf energia 
baterie. 



*Ak system nereaguje a pomocou uvedenych postupov prenosny pocftac nie je 
mozne vypnuf, precftajte si cast „Pouzfvanie nudzovych postupov vypnutia" 
uvedenu d'alej v tejto kapitole. 
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Napajanie 



Aktivdcia alebo ukoncenie usporneho rezimu 



Uloha 


Postup 


Vysledok 


Aktivacia 


So zapnutym prenosnym 


■ Kontrolky 


usporneho 


pocitacom vykonajte jednu 


napajania/usporneho 


rezimu. 


z uvedenych akcif: 


rezimu blikaju. 




■ Stlacte kombinaciu 


■ Obrazovka zhasne. 




klavesov fn+f3. 






■ Zatvorte displej. 






■ Kliknite na Start (Start) > 






Turn Off Computer (Vypnut 






poci'tac) > Standby 






(Usporny rezim). 






(Ak sa moznosf usporneho 






rezimu nezobrazuje, stlacte 






klaves shift.) 




Umoznenie 


Nie je potrebne vykonaf 


■ Kontrolky 


aktivacie 


ziadnu akciu. 


napajania/usporneho 


usporneho 


■ Ak je prenosny poci'tac 


rezimu blikaju. 


rezimu 


napajany bateriou, system 


■ Obrazovka zhasne. 


systemom. 


usporny rezim aktivuje po 
10 minutach necinnosti 
prenosneho pocftaca. 
(predvolene nastavenie) 

■ Ak je prenosny poci'tac 
pripojeny k externemu zdroju 
napajania, system usporny 
rezim neaktivuje. 

■ Nastavenia napajania 
a casove limity mozno 
zmenif v okne Power 
Options (Moznosti 
napajania). 




Ukoncenie 


Stlacte tlacidlo 


■ Kontrolky 


usporneho 


napajania/usporneho rezimu. 


napajania/usporneho 


rezimu 




rezimu sa rozsvietia. 


aktivovaneho 
pouzi'vatel'om 
alebo systemom. 




■ Obnovf sa povodny 
stav obrazovky. 
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Aktivdcia alebo ukoncenie hiberndcie 



Uloha 



Postup 



Vysledok 



Kontrolky 
napajania/ 
usporneho 
rezimu zhasnu. 

Obrazovka zhasne. 



Aktivacia Ked' je prenosny pocftac zapnuty, 

hibernacie. kliknite na Start (Start) > Shut 
Down (Vypnut) > Hibernate 
(Dlhodoby spanok). (Ak sa moznosf 
Hibernate (Dlhodoby spanok) 
nezobrazuje, stlacte a podrzte 
stlaceny klaves shift.) 

Ak je prenosny pocftac 
v uspornom rezime, pred 
aktivaciou hibernacie musi'te 
usporny rezim ukoncif. 



Umoznenie 
aktivacie rezimu 
hibernacie 
systemom 
(so zapnutou 
hibernaciou). 



Ukoncenie 

hibernacie 

aktivovanej 

pouzivatel'om 

alebo 

systemom. 



Nie je potrebne vykonaf 
ziadnu akciu. 

■ Ak je prenosny pocftac napajany 
z baterii, system aktivuje 
hibernaciu po uplynutf 30 minut 
necinnosti prenosneho pocftaca 
alebo pri takmer uplnom vybitf 
jednotiek bateriovych zdrojov. 

■ Ak je prenosny pocftac pripojeny 
k externemu zdroju napajania, 
system hibernaciu neaktivuje. 

■ Nastavenia napajania a casove 
limity mozno zmenif v okne Power 
Options (Moznosti napajania). 

Stlacte tlacidlo napajania/usporneho 
rezimu. 

A Ak system v dosledku takmer 
uplneho vybitia baterii 
aktivoval rezim hibernacie, 
pred stlacem'm tlacidla 
napajania/usporneho rezimu 
pripojte externy zdroj 
napajania alebo vlozte nabitu 
jednotku bateriovych zdrojov. 
Napajanie obnovujte az po 
zhasnuti kontrolky 
napajania/usporneho rezimu. 



Kontrolky 
napajania/ 
usporneho 
rezimu zhasnu. 

Obrazovka zhasne. 



Kontrolky 
napajania/ 
usporneho rezimu 
sa rozsvietia. 

Obnovi'sa povodny 
stav obrazovky. 
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Pouzivanie nudzovych postupov vypnutia 



AUPOZORNENIE: Pouzitim nudzoveho postupu pre vypnutie dojde 
k strate neulozenych udajov. 



Ak prenosny pocitac nereaguje a pomocou beznych postupov na 
vypnutie systemu Microsoft® Windows® ho nie je mozne vypnuf, 
vyskusajte nasledovne nudzove postupy v uvedenom poradi: 

■ Stlacte klavesy ctrl+alt+delete. Kliknite na polozku Shut Down 
(Vypnuf). 

■ Stlacte a podrzte tlacidlo napajania/usporneho rezimu 
stlacene po dobu aspoii 5 sekund. 

■ Odpojte prenosny pocitac od externeho zdroja napajania 

a vyberte jednotku bateriovych zdrojov. Dalsie informacie 
o vyberani a skladovani jednotky bateriovych zdrojov najdete 
v casti „Skladovanie jednotky bateriovych zdrojov" dalej 
v tejto kapitole. 

Moznosti napdjania 

Mnozstvo predvolenych nastaveni napajania je mozne zmenif 
v okne Power Options (Moznosti napajania). Mozete napriklad 
nastavif zvukovy signal, ktory vas upozorni na stav vybitia 
jednotky bateriovych zdrojov, alebo zmenif predvolene 
nastavenie tlacidla napajania/usporneho rezimu. 

Ak je prenosny pocitac zapnuty, predvolene su tieto nastavenia: 

■ Stlacenim kombinacie klavesov fn+f3 aktivujete usporny rezim. 

■ Vypinac displeja aktivuje usporny rezim. Vypinac displeja 
sa aktivuje zatvorenim displeja. 
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Otvorenie okna Power Options 
(Moznosti napajania) 

Postup pri otvoreni okna Power Options (Moznosti napajania): 

» Dvakrat kliknite na ikonu Power Meter (Ukazovatel' 

napajania) v informacnej oblasti (prava strana panela uloh). 

alebo 

» Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladaci 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 
a udrzba) > Power Options (Moznosti napajania). 

Zobrazenie ikony Power Meter 
(Ukazovatel' napajania) 

Dvakrat kliknite na ikonu Power Meter (Ukazovatel' napajania) 

v informacnej oblasti (prava strana panela uloh). Podl'a tvaru tejto 
ikony mozno zistif, ci je prenosny pocitac napajany jednotkou 
bateriovych zdrojov alebo z externeho zdroja. Ak na tiito ikonu 
dvakrat kliknete, zobrazi sa okno Power Options (Moznosti 
napajania). 

Zobrazenie alebo skrytie ikony Power Meter (Ukazovatel' 
napajania) v informacnej oblasti: 

1. Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladaci 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 

a udrzba) > Power Options (Moznosti napajania). 

2. Kliknite na kartu Advanced (Spresnif). 

3. Zaciarknite alebo zruste zaciarknutie policka Always Show 
Icon on the Task Bar (Zobrazovaf ikonu na paneli uloh). 

4. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzif). 

5. Kliknite na OK. 

(Sfcj. Ak sa ikona, ktorti ste chceli umiestnif do informacnej oblasti 
panela uloh nezobrazuje, je mozne, ze je skryta. Skryte ikony 
zobrazite kliknutim na sipku alebo na zvislu priecku 
v informacnej oblasti a rozsiremm oblasti ikon. 
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Nastavenie alebo zmena schemy napdjania 

Karta Power Schemes (Schemy napajania) v okne Power 
Options (Moznosti napajania) sliizi na priradenie urovni 
spotreby energie jednotlivym sucastiam systemu. Rozne schemy 
je mozne priradit' podl'a toho, ci je prenosny pocitac napajany 
z jednotky bateriovych zdrojov alebo z externeho zdroja. 

Mozete nastavit' aj schemu napajania, ktora aktivuje lisporny 
rezim alebo vypne displej alebo pevny disk po uplynuti zadaneho 
casoveho intervalu. 

Nastavenie schemy napajania: 

1. Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladari 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 

a udrzba) > Power Options (Moznosti napajania). 

2. Kliknite na kartu Power Schemes (Schemy napajania). 

3. Vyberte schemu napajania, ktorii chcete zmenif, a upravte 
moznosti v zoznamoch na obrazovke. 

4. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzif). 

Pouzitie bezpecnostnych hesiel 

Uroven zabezpecenia mozete zvysif pridanim funkcie, ktora po 
zapnuti pocitaca alebo po ukonceni usporneho rezimu alebo 
hibernacie zobrazi vyzvu na zadanie hesla. 

Ak chcete nastavit vyzvu na zadanie hesla, postupujte nasledovne: 

1. Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladari 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 

a udrzba) > Power Options (Moznosti napajania). 

2. Kliknite na kartu Advanced (Spresnif). 

3. Zaciarknite policko Prompt for password when the 
computer resumes from Standby (Vyziadaf heslo pri 
prechode z usporneho rezimu). 

4. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzif). 

Dalsie informacie o pouzivani hesiel zabezpecenia obsahuje cast 
kapitola 12 „Zabezpecenie". 



Prlrucka k hardveru a softveru 



2-15 



Napajanie 



Ovlddacie prvky pre riadenie vykonu 
procesora (Len vybrane modely) 

System Windows XP podporuje softver, ktory vam umoznuje 
riadit' vykon procesora vo vybranych modeloch prenosnych 
pocitacov. Rychlost' procesora (CPU - Central Processing Unit) 
mozno nastavif na optimalny vykon alebo na optimalnu spotrebu 
energie. 

Tento softver je napriklad mozne nastavif tak, aby automaticky 
zmenil rychlost procesora pri zmene napajania z externeho zdroja 
na napajanie z jednotky bateriovych zdrojov alebo pri zmene 
stavu pouzivania pocitaca (aktivny alebo necinny). 

Ovladacie prvky na riadenie vykonu procesora sa nachadzajti 
v okne Power Options (Moznosti napajania). 

Ak chcete ziskaf pristup k ovladacim prvkom pre riadenie vykonu 
procesora v systeme Windows XP: 

» Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladaci 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 
a udrzba) > Power Options (Moznosti napajania) > 
kartu Power Schemes (Schemy napajania). 

Vybrana schema napajania urcuje vykon procesora pri zapojeni 
prenosneho pocitaca do externeho zdroja napajania alebo 
pri napajani bateriovym zdrojom. Kazda schema napajania pre 
externy zdroj napajania alebo pre bateriovy zdroj sliizi na 
nastavenie konkretneho stavu procesora. 

Jednotlive stavy sa pouzivaju podl'a toho, ci je prenosny pocitac 
napajany z externeho zdroja alebo z baterie. Po nastaveni schemy 
napajania nie su potrebne ziadne dalsie zasahy na riadenie 
vykonu procesora prenosneho pocitaca. Nasledovna tabul'ka 
popisuje vykon procesora pri napajani z externeho zdroja 
a z baterie pre dostupne schemy napajania. 
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Schema 
napajania 


Vykon procesora pri 
napajam z externeho 
zdroja 


Vykon procesora pri 
napajam z baterioveho 
zdroja 


Home/Office Desk 
(Domacnosf alebo 
kancelaria) 


Vykon procesora je vzdy 
na najvyssej urovni. 


Vykon sa urcuje 

na zaklade zafazenia 

procesora. 


Portable/Laptop 

(Prenosny 

pocftac/laptop) 


Vykon sa urcuje 

na zaklade zat'azenia 

procesora. 


Vykon sa urcuje 

na zaklade zafazenia 

procesora. 


Presentation 
(Prezentacia) 


Vykon sa urcuje 

na zaklade zat'azenia 

procesora. 


Najskor sa nastavi najnizsf 
vykon a s postupnym 
vybijanfm baterie sa 
pouzfva linearne 
znizovanie vykonu 
(spomalenie taktovacej 
frekvencie procesora - 
metoda clock throttling). 


Always On 
(Vzdy zapnute) 


Vykon procesora je vzdy 
na najvyssej urovni. 


Vykon procesora je vzdy 
na najvyssej urovni. 


Minimal Power 

Management 

(Sprava 

s minimalnou 

spotrebou) 


Vykon sa urcuje 

na zaklade zafazenia 

procesora. 


Vykon sa urcuje 

na zaklade zafazenia 

procesora. 


Max Battery 
(Maximalne 
vyuzitie baterie) 


Vykon sa urcuje 

na zaklade zafazenia 

procesora. 


Najskor sa nastavi najnizsf 
vykon a s postupnym 
vybijanfm baterie sa 



pouzfva linearne 
znizovanie vykonu 
(spomalenie taktovacej 
frekvencie procesora - 
metoda clock throttling). 
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Jednotky bateriovych zdrojov 

Ked' je prenosny pocitac pripojeny k externemu zdroju 
striedaveho prudu, je napajany zo siete. Ked je v prenosnom 
pocitaci nabita jednotka bateriovych zdrojov a prenosny pocitac 
nie je pripojeny k externemu zdroju napajania, pocitac je 
napajany z baterie. 

Prenosny pocitac prepina medzi napajanim zo zdroja striedaveho 
napatia a z baterie podl'a dostupnosti externeho zdroja striedaveho 
napatia. Ak je napriklad v prenosnom pocitaci nabita jednotka 
bateriovych zdrojov a pocitac je cez adapter napajany z externeho 
zdroja striedaveho prudu, pocitac sa prepne na napajanie 
z baterie, ked od prenosneho pocitaca odpojite adapter 
striedaveho prudu. 

Jednotku bateriovych zdrojov mozete ponechaf v prenosnom 
pocitaci alebo odlozif - zavisi to od sposobu vasej prace. 
Ak ponechate jednotku bateriovych zdrojov v prenosnom 
pocitaci, tato sa bude dobijaf vzdy, ked je pocitac pripojeny 
k externemu zdroju striedaveho napatia a tiez chrani vasu pracu 
v pripade vypadku elektrickej energie. 

Na druhej strane, ak je prenosny pocitac vypnuty, jednotky 
bateriovych zdrojov sa pomaly vybijaju. Z uvedeneho dovodu 
sa primarna jednotka bateriovych zdrojov nedodava vlozena 
v prenosnom pocitaci a ak chcete prenosny pocitac napajaf 
z baterie, musite ju najskor vlozif do prenosneho pocitaca. 
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Jednotky bateriovych zdrojov 

Prenosny pocitac podporuje maximalne dve jednotky bateriovych 
zdrojov: 

■ Primarnou jednotkou bateriovych zdrojov je osemclankova 
jednotka litiumionovych bateriovych zdrojov, ktorii mozno 
pouzivaf len v pozicii pre baterie. S prenosnym pocitacom sa 
dodava jedna primarna jednotka bateriovych zdrojov. 

■ Cestovna jednotka bateriovych zdrojov je volitel'nou 
jednotkou, ktorii mozno pripojif k spodnej casti prenosneho 
pocitaca. 

Ak sa nebude prenosny pocitac pouzivaf viae ako dva tyzdne, 
jednotku bateriovych zdrojov vyberte a uskladnite. Predlzite tak 
jej zivotnosf. Dalsie informacie obsahuje cast' „Skladovanie 
jednotky bateriovych zdrojov" dalej v tejto kapitole. 



Pri praci s prenosnym pocitacom by ste mali pouzivaf len 
kompatibilne adaptery striedaveho prudu a jednotky 
bateriovych zdrojov. Dalsie informacie najdete na webovej 
lokalite spolocnosti HP na adrese www.hp.com, pripadne sa 
obrafte na stredisko starostlivosti o zakaznikov. Kontaktne 
informacie najdete v broziire Svetove telefonne ctsla dodanej 
s prenosnym pocitacom. 
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Vlozenie primarnej jednotky bateriovych 
zdrojov 

Vlozenie primarnej jednotky bateriovych zdrojov: 

1 . Otocte prenosny pocitac spodnou stranou nahor tak, 
aby sa pred vami nachadzala pozicia pre primarnu 
jednotku bateriovych zdrojov. 

2. Zasunte jednotku bateriovych zdrojov do pozicie tak, 
aby zapadla na svoje miesto. 
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Vybratie primarnej jednotky bateriovych 
zdrojov 

AUPOZORNENIE: Ak vymienate jednotku bateriovych zdrojov, ktora |e 
jedinym zdrojom napajania, a chcete zabranit' strate vasej prace, pred 
vybratim jednotky bateriovych zdrojov aktivujte rezim hibernacie alebo 
vypnite prenosny pocitac. Ak neviete urcif, ci je prenosny pocitac 
vypnuty alebo v rezime hibernacie, kratko stlacte tlacidlo 
napajania/usporneho rezim u Potom pocitac cez operacny 
system vypnite. 

Vybratie primarnej jednotky bateriovych zdrojov: 

1 . Otocte prenosny pocitac spodnou stranou nahor tak, aby sa 
pred vami nachadzala pozicia pre primarnu jednotku 
bateriovych zdrojov. 

2. Posuftte uzamykaciu zapadku baterie O smerom doprava. 
(Prava strana baterie sa mierne vysunie.) 

3. Posuftte zapadku uvol'nenia bateria smerom doprava, podrzte 
ju posunutu © a vytiahnite jednotku bateriovych zdrojov 

z prenosneho pocitaca ©. 
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Nabijanie jednotiek bateriovych zdrojov 



Jednotlive jednotky bateriovych zdrojov v systeme sa nabijaju 
a pouzivaju podl'a prednastaveneho poradia: 

■ Poradie nabijania: 

1. primarna bateria v pozicii pre bateriu prenosneho pocitaca 

2. cestovna bateria 

■ Poradie vybijania: 

1. cestovna bateria 

2. primarna bateria v pozicii pre bateriu prenosneho pocitaca 

Pocas nabijania jednotky bateriovych zdrojov svieti kontrolka 
baterie na prenosnom pocitaci nazlto. Ked je jednotka 
bateriovych zdrojov takmer uplne nabita, kontrolka svieti 
nazeleno. Po uplnom nabiti vsetkych jednotiek bateriovych 
zdrojov kontrolka zhasne. 





Vzhl'ad prenosneho pocitaca sa moze lisif v zavislosti od modelu. 
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Primarna jednotka bateriovych zdrojov sa nabija, ked' je vlozena 
do prenosneho pocitaca a ten je pripojeny k externemu zdroju 
napajania. Externe napajanie moze byt' zabezpecene 
prostrednictvom nasledovnych zdrojov: 

■ Adapter striedaveho prtidu 

■ Volitel'ny adapter striedaveho prtidu 

■ Volitelne stolne zariadenie 

■ Volitel'ny adapter pouzivany v lietadlach alebo automobiloch 
Sfev. Volitel'ny adapter do lietadla moze sluzif na napajanie 



prenosneho pocitaca, nie vsak na nabijanie jednotky 
bateriovych zdrojov. 



Nabijanie novej jednotky bateriovych zdrojov 

Jednotku bateriovych zdrojov nabite na maximum, ked je 
prenosny pocitac pripojeny k externemu zdroju napajania 
prostrednictvom adaptera striedaveho prtidu. 

Nova jednotka bateriovych zdrojov, ktora bola nabita iba 
ciastocne, moze napajaf prenosny pocitac, ale indikatory nabitia 
baterie moze byt nepresne. 

Nabijanie pouzivanej jednotky bateriovych 
zdrojov 

Ak chcete predlzif zivotnosf baterie a zvysif presnosf indikatorov 
stavu nabitia, dodrziavajte nasledovne pokyny: 

■ Jednotku bateriovych zdrojov znova nabijajte, az ked sa 
vybije na 10 % celkoveho nabitia. 

■ Jednotku bateriovych zdrojov nabijajte na maximum. 
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Sledovanie stavu nabitia jednotky 
bateriovych zdrojov 

V tejto casti sa vysvetl'uje niekol'ko sposobov, ako zistit' stav 
nabitia jednotky bateriovych zdrojov. 

Ziskanie presnych informdch o stave nabitia 
baterie 

Ak chcete zvysif presnosf ukazovatelbv stavu nabitia baterii, 
dodrziavajte nasledovne pokyny: 

■ Jednotku bateriovych zdrojov nabijajte znova, az ked sa 
pri normalnom pouzivani vybije na 10 % celkoveho nabitia. 

■ Jednotku bateriovych zdrojov nabijajte na maximum. 

■ Ak ste jednotku bateriovych zdrojov nepouzivali dlhsie ako 
jeden mesiac, namiesto nabitia jednotku kalibrujte. Pokyny 
pre kalibraciu sii uvedene v casti „Kalibracia jednotky 
bateriovych zdrojov" dalej v tejto kapitole. 

Zobrazenie informacM o stave nabitia baterii 
na obrazovke 

V tejto casti sa vysvetl'uje postup pri zobrazeni ukazovatelbv 
stavu nabitia a ich interpretacii. 

Zobrazenie ukazovatel'ov stavu nabitia 

Ak chcete zobrazif informacie o stave lubovolnej jednotky 
bateriovych zdrojov v prenosnom pocitaci: 

» Kliknite na ikonu Power Meter (Ukazovatel' napajania) 

v informacnej oblasti (prava strana panela uloh). 

alebo 

» Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladacf 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 
a udrzba) > Power Options (Moznosti napajania) > 
kartu Power Meter (Ukazovatel' napajania). 
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Interpretdcia ukazovatel'ov stavu nabitia 

Vacsina ukazovatel'ov uvadza stav nabitia ako percentualnu 
hodnotu a ako cislo predstavujuce zostavajuci pocet minut do 
vybitia baterie. 

■ Percentualny udaj oznacuje mnozstvo zostavajucej energie 
v jednotke bateriovych zdrojov. 

■ Casovy udaj oznacuje priblizny zostavajuci cas prevadzky 
pri napajani z jednotky bateriovych zdrojov za predpokladu, 
ze jednotka bude dodavaf energiu na sucasnej urovni. 
Zostavajuci cas sa znizi, ak napriklad zacnete prehravaf 
disk DVD a zvysi sa, ak prehravanie zastavite. 

Vacsina ukazovatel'ov stavu nabitia baterii identifikuje jednotky 
bateriovych zdrojov podl'a ich umiestnenia: 

■ Umiestnenie 1 predstavuje jednotku bateriovych zdrojov 
v pozicii pre primarnu bateriu. 

■ Umiestnenie 2 predstavuje volitel'nu cestovnu jednotku 
bateriovych zdrojov. 

V niektorych zobrazeniach ukazovatel'ov stavu nabitia moze byf 
vedl'a umiestnenia jednotky bateriovych zdrojov zobrazena ikona 
blesku. Tato ikona indikuje, ze jednotka bateriovych zdrojov 
v danom umiestneni sa nabija. 

Postup pri vybiti baterii 

Niektore upozornenia na vybitie baterii a spravanie pocitaca je 
mozne zmenif v okne Power Options (Moznosti napajania) 
operacneho systemu. Informacie v tejto casti popisujii 
upozornenia a spravanie pocitaca nastavene vyrobcom. 
Parametre, ktore nastavite v okne Power Options 
(Moznosti napajania) neovplyvftuju funkciu kontroliek. 
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Zistenie stavu vybitia baterii 

Ak jednotka bateriovych zdrojov, ktora je jedinym zdrojom 
napajania prenosneho pocitaca, dosiahne stav vybitia, kontrolka 
baterie zacne blikat'. 

Ak nevyriesite problem s vybitim baterie, prenosny pocitac sa 
dostane do stavu kritickeho vybitia baterii. 

V stave kritickeho vybitia baterii: 

■ Ak je zapnuta hibernacia a prenosny pocitac je zapnuty alebo 
je v uspornom rezime, aktivuje sa hibernacia. 

■ Ak nie je hibernacia zapnuta a prenosny pocitac je zapnuty 
alebo v uspornom rezime, pocitac chvil'u zotrva v uspornom 
rezime, potom sa vypne a dojde k strate neulozenej prace. 

Overenie, ci je hibernacia zapnuta: 

1. Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladaci 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 

a udrzba) > Power Options (Moznosti napajania) > 
Hibernate (Dlhodoby spanok). 

2. Uistite sa, ze policko Enable hibernate support (Povolif 
podporu rezimu dlhodobeho spanku) je zaciarknute. 



UPOZORNENIE: Ak prenosny pocitac dosiahol stav kritickeho vybitia 
baterii a aktivoval rezim hibernacie, neobnovujte napajanie, 
kym kontrolka napajania/usporneho rezimu nezhasne. 



Ak je k dispozicii externy zdroj napajania 

Ked sa dosiahol stav vybitia baterii a je k dispozicii napajanie 
z externeho zdroja, pripojte adapter striedaveho prudu alebo 
volitelhy adapter do auta alebo lietadla. 
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Napajanie 



Ak je dostupnd nabitd jednotka 
bateriovych zdrojov 

Ak mate k dispozicii nabitu jednotku bateriovych zdrojov, stav 
vybitia baterii mozete odstranif nasledovne: 

1. Vypnite prenosny pocitac, alebo aktivujte rezim hibernacie. 

2. Vlozte nabitu jednotku bateriovych zdrojov. 

3. Zapnite prenosny pocitac. 

Ak nie je k dispozicii ziaden zdroj napdjania 

Ak nemate k dispozicii ziaden zdroj napajania, na odstranenie 
stavu vybitia baterii mozete pouzif nasledovny postup: 

» Aktivujte hibernaciu. 

alebo 

» Ulozte vysledky svojej prace a vypnite prenosny pocitac. 

Ak prenosny pocitac nemdze ukoncit' rezim 
hibernacie 

Ak prenosny pocitac nema dostatok energie na ukoncenie rezimu 
hibernacie, stav vybitia baterii odstranite nasledovne: 

1. Vlozte nabitu jednotku bateriovych zdrojov alebo pripojte 
pocitac k externemu zdroju napajania. 

2. Ukoncite hibernaciu stlacenim tlacidla napajania/usporneho 
rezimu. 
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Kalibrdcia jednotky bateriovych zdrojov 

V tejto casti sa popisuje vhodna doba na kalibraciu a sposob 
kalibracie jednotky bateriovych zdrojov. 

Pripady nutnosti kalibracie 

Jednotku bateriovych zdrojov by aj pri jej intenzivnom pouzivani 
nemalo byf nutne kalibrovaf castejsie nez raz za mesiac. Novu 
jednotku bateriovych zdrojov nie je nutne kalibrovaf pred prvym 
pouzitim. Jednotku bateriovych zdrojov kalibrujte 
v nasledovnych pripadoch: 

■ ukazovatele stavu nabitia baterii sa javia nepresne, 

■ ak spozorujete vyraznu zmenu zostavajuceho casu baterie, 

■ ak sa jednotka bateriovych zdrojov nepouzila dlhsie 
nez jeden mesiac. 

Postup pri kalibracii 

Pri kalibracii jednotky bateriovych zdrojov je jednotku nutne 
uplne nabif, uplne vybif a potom ju znova uplne nabif. 

Nabfjanie jednotky bateriovych zdrojov 

Jednotka bateriovych zdrojov sa nabija bez ohl'adu na to, ci je 
prenosny pocitac zapnuty alebo vypnuty. Proces nabijania je vsak 
rychlejsi, ked je prenosny pocitac vypnuty. 

Ak chcete nabif jednotku bateriovych zdrojov, postupujte 
nasledovne: 

1. Vlozte jednotku bateriovych zdrojov do prenosneho pocitaca. 

2. Pripojte prenosny pocitac k zasuvke so striedavym prtidom 
alebo k volitelhemu adapteru alebo nabijacke. 
(Kontrolka baterie na prenosnom pocitaci sa rozsvieti.) 

3. Prenosny pocitac ponechajte pripojeny k externemu zdroju 
napajania, az kym sa jednotka bateriovych zdrojov uplne 
nenabije. (Kontrolka baterie na prenosnom pocitaci zhasne.) 
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Vybijanie jednotky bateriovych zdrojov 

Pred zacatim procesu uplneho vybitia vypnite hibernaciu. 
Ak chcete vypnuf hibernaciu, postupujte nasledovne: 

1. Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladari 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 

a lidrzba) > Power Options (Moznosti napajania) > 
Hibernate (Dlhodoby spanok). 

2. Zruste zaciarknutie policka Enable Hibernation 
(Povolif rezim dlhodobeho spanku). 

3. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzif). 

Pocas vybijania jednotky bateriovych zdrojov musi byf prenosny 
pocitac zapnuty. Jednotku bateriovych zdrojov je mozne vybijaf 
bez ohl'adu na to, ci prenosny pocitac pouzivate alebo nie, 
rychlejsie sa vsak vybija, ked ho pouzivate. 

■ Ak chcete prenosny pocitac pocas procesu vybijania 
ponechaf bez dohl'adu, pred zacatim vybijania ulozte 
svoju pracu. 

■ Ak prenosny pocitac pouzivate pocas vybijania iba 
prilezitostne a mate nastavene casove limity pre usporu 
energie, mozete pocas vybijania ocakavaf nasledovne 
spravanie pocitaca: 

□ monitor sa nebude automaticky vypinaf, 

□ rychlosf pevneho disku sa pocas necinnosti prenosneho 
pocitaca automaticky neznizi, 

□ usporny rezim aktivovany systemom sa nespusti. 
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Postup pre uplne vybitie jednotky bateriovych zdrojov: 

1. Vykonajte jednu z nasledovnych akcii: 

□ Kliknite na ikonu Power Meter (UkazovateF napajania) 

v informacnej oblasti (prava strana panela uloh). 

alebo 

□ Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladari 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 

a lidrzba) > Power Options (Moznosti napajania) > 
kartu Power Schemes (Schemy napajania). 

2. Poznacte si dve nastavenia v stlpci Plugged In (Pripojeny 
do siete) a dve nastavenia v stlpci Running on Batteries 
(Napajany z baterie), aby ste ich mohli po kalibracii 
obnovif. 

3. Pomocou rozbal'ovacieho zoznamu nastavte styri moznosti 
(dve v kazdom stlpci) na hodnotu Never (Nikdy). 

4. Kliknite na OK. 

5. Odpojte prenosny pocitac od externeho zdroja napajania, 
ale pocitac nevypnite. 

6. Nechajte pocitac zapnuty a napajany z baterie, kym sa 
jednotka bateriovych zdrojov tiplne nevybije. Ked jednotka 
bateriovych zdrojov prechadza do stavu vybitia, kontrolka 
baterie zacne blikaf. Po uplnom vybiti jednotky bateriovych 
zdrojov kontrolka baterie zhasne a prenosny pocitac sa 
vypne. 
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Opatovne nabitie jednotky bateriovych 
zdrojov 

AUPOZORNENIE: Po dokonceni kalibracie jednotky bateriovych zdrojov 
opatovne zapnite hibernaciu. Nedodrzanie tohto odporucania moze mat' 
za nasledok uplne vybitie baterie a stratu udajov. Postup pri zapnuti 
hiberndcie: 

1 . Kliknite na Start (Start) > Settings (Nastavenia) > Control 
Panel (Ovlddaci panel) > Performance and 
Maintenance (Vykon a udrzba) > Power Options 
(Moznosti napajania) > kartu Hibernate (Dlhodoby 
spdnok). 

2. Zadarknite policko Enable Hibernation (Povolif rezim 
dlhodobeho spanku) 

3. Kliknite na tladdlo Apply (Pouzif). 



Nabitie jednotky bateriovych zdrojov: 

1. Pripojte prenosny pocitac k externemu zdroju napajania, az 
kym sa jednotka bateriovych zdrojov liplne nenabije. 
(Kontrolka baterie na prenosnom pocitaci zhasne.) 

Prenosny pocitac mozete pouzivaf i pocas nabijania jednotky 
bateriovych zdrojov, nabijanie vsak bude rychlejsie, ked bude 
pocitac vypnuty. 

2. Ak je prenosny pocitac vypnuty, zapnite ho, ked sa jednotka 
bateriovych zdrojov tiplne nabije a zhasne kontrolka baterie. 

3. Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladacf 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 

a udrzba) > Power Options (Moznosti napajania) > 
kartu Power Schemes (Schemy napajania). 

4. Pozrite si zaznamenane nastavenia. Zadajte ich do stlpcov 
Plugged In (Pripojeny do siete) a Running on Batteries 
(Napajany z baterie). 

5. Kliknite na OK. 
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Uspora energie baterii 

Pouzivanie postupov a nastaveni uspory energie uvedenych 
v tejto casti predlzuje cas prevadzky prenosneho pocitaca na 
jedno nabitie pri napajani z jednotky bateriovych zdrojov. 

Setrenie energie v bateridch pocas prdce 

Ak chcete usetrif energiu pri praci s prenosnym pocitacom, riadte 
sa nasledovnymi pokynmi: 

■ Ukoncite bezdrotove pripojenia a ukoncite pracu 
s modemovymi aplikaciami, ak ich nepouzivate. 

■ Vypnite zariadenie na komunikaciu so siet'ou LAN, ak 
nepouzivate pripojenie do siete LAN. Zariadenie na 
komunikaciu so siet'ou LAN s rezimom LAN Power Save 
mode mozete vypnuf odpojenim siet'oveho kabla. Dalsie 
informacie obsahuje cast' „Pouzivanie rezimu LAN Power 
Save Mode" d'alej v tejto kapitole. 

■ Odpojte momentalne nepouzivane externe zariadenia, ktore 
nie su pripojene k externemu zdroju napajania. 

■ Vypnite alebo vyberte kartu PC Card, ktorii nepouzivate. 
Dalsie informacie najdete v casti kapitola 6 „Karty PC Card". 

■ Vyberte disk CD alebo DVD z jednotky, ak ho nepouzivate. 

■ Pomocou kombinacie klavesov Fn+F9 a Fn+F10 upravte jas 
obrazovky podl'a potreby. 

■ Pouzivajte volitel'ne napajane reproduktory namiesto 
internych reproduktorov, alebo podl'a potreby pouzivajte 
tlacidla na upravu hlasitosti. 

■ Vypnite zariadenie zapojene do zasuvky pre vystup S-Videa 
pouzitim klavesovej skratky fn+f4 alebo vypnutim podpory 
pre toto zariadenie v systeme Windows. 

■ Ak prerusite pracu, aktivujte usporny rezim alebo hibernaciu, 
pripadne vypnite pocitac. 
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Vyber nastavem uspory energie 

Ak chcete nastavit' prenosny pocitac tak, aby setril energiu, 
dodrziavajte nasledovne pokyny: 

■ Nastavte kratku cakaciu dobu pre setric obrazovky a vyberte 
setric s minimom grafickych prvkov a pohybu. 

Ak chcete nastavit' parametre setrica obrazovky, postupujte 
nasledovne: 

» Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladari 
panel) > Appearance and Themes (Vzhlad a motfvy) > 
Choose a Screensaver (Vybraf setric obrazovky). 

■ V operacnom systeme vyberte schemu napajania s nizkou 
spotrebou energie. Precitajte si cast „Nastavenie alebo zmena 
schemy napajania" v tejto kapitole. 

Pouzivanie rezimu LAN Power Save Mode 

Prenosny pocitac umoznuje pouzif rezim uspory energie pri 
pouzivani zariadenia na komunikaciu so siet'ou LAN oznacovany 
ako LAN Power Save mode. Tento rezim setri energiu 
bateriovych zdrojov. Rezim LAN Power Save mode vypina 
zariadenia na komunikaciu so siet'ou LAN, ked nie je prenosny 
pocitac pripojeny k externemu zdroju napajania a od prenosneho 
pocitaca je odpojeny siet'ovy kabel. 

Rezim LAN Power Save mode je na zaklade predvoleneho 
nastavenia povoleny. Jeho nastavenie mozete zmenif v programe 
Computer Setup. Dalsie informacie obsahuje cast „Ponuka 
Advanced (Rozsirene nastavenia)" v kapitole kapitola 13 
„Computer Setup". 



Prlrucka k hardveru a soffveru 



2-33 



Napajanie 



Postup pri aktivacii rezimu LAN Power Save mode: 
» Odpojte siet'ovy kabel. 

Ked' je rezim LAN Power Save mode aktivny, zariadenie na 
komunikaciu so siet'ou LAN nie je v zozname Spravcu zariadeni 
uvedene. Ak chcete ziskaf pristup k zariadeniu na komunikaciu so 
siet'ou LAN, vykonajte jednu z nasledovnych akcii: 

■ Pripojte napajanie z externeho zdroja. 

■ Zapojte siet'ovy kabel. 

■ Vypnite rezim LAN Power Save mode v programe 
Computer Setup. 



Skladovanie jednotky bateriovych zdrojov 

AUPOZORNENIE: Aby ste predisli poskodeniu jednotky bateriovych 
zdrojov, zabrante jej dlhodobemu vystaveniu vysokym teplotam. 



Ak sa prenosny pocitac nebude pouzivaf a bude odpojeny od 
zdroja napajania viae ako 2 tyzdne, vyberte z neho vsetky 
jednotky bateriovych zdrojov a uskladnite ich. 

Vysoke teploty urychl'uju pozvol'ne vybijanie uskladnenej 
jednotky bateriovych zdrojov. Ak chcete spomalif vybijanie 
uskladnenej jednotky bateriovych zdrojov, ulozte ju na chladne 
a suche miesto. 

Nasledovna tabul'ka vam pomoze odhadnuf casovu dlzku 
bezpecneho skladovania jednotky bateriovych zdrojov. Uvadzane 
doby uskladnenia vychadzaju z predpokladu, ze jednotka 
bateriovych zdrojov je nabita na 50 %. Uplne nabitu jednotku 
bateriovych zdrojov je mozne bezpecne skladovaf dlhsi cas. 
Jednotku, ktora je nabita len ciastocne, mozno bezpecne 
skladovaf kratsie. 
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Ak ste jednotku bateriovych zdrojov nepouzivali dlhsie nez jeden 
mesiac, zacnite ju pouzivat' az po kalibracii. 







Doba bezpecneho 


Rozsah teplot (°F) 


Rozsah teplot (°C) 


uskladnenia 


115 az 140 


46 az 60 


menej ako 1 mesiac 


79 az 113 


26 az 45 


do 3 mesiacov 



32 az 77 0 az 25 1 rok 



Likviddcia pouzitej jednotky bateriovych 
zdrojov 

AVYSTRAHA: Aby ste predisli riziku poziaru alebo popalenia, jednotku 
bateriovych zdrojov nerozoberajte, nerozbijajte ani neprepichujte, 
neskratujte jej elektricke obvody a nevyhadzujte ju do ohna ani vody. 
Jednotku bateriovych zdrojov nevystavujte teplotam nad 60 °C. Na 
vymenu pouzivajte len jednotku bateriovych zdrojov schvalenu pre tento 
prenosny poatac. 



Ak vyprsala zivotnost' jednotky bateriovych zdrojov, nevyhadzujte 
ju do domoveho odpadu. Postupujte v sulade s lokalnymi zakonmi 
a nariadeniami pre likvidaciu jednotiek bateriovych zdrojov. 

V Europe mozete jednotky bateriovych zdrojov vyhodif alebo vratit' 
na recyklaciu do zberne, vratit' ich spolocnosti HP, vasim servisnym 
partnerom alebo ich zastupcom. 
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3 

Polohovacie zariadenia 

a kldvesnica 



Polohovacie zariadenia 

Ovladacie prvky polohovacej packy (len vybrane modely) 
a zariadenia TouchPad plnia rovnakti funkciu a je jedno, ktore 
budete pouzivat'. 



Sticasti polohovacich zariadeni sa Hsia v zavislosti od modelu. 
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Sucast Popis 



o 


Polohovacia packa 
(len vybrane modely) 


Sluzi na posuvanie ukazovatel'a a na 
vyber alebo aktivaciu poloziek na 
obrazovke. 


© 


Lave tlacidlo polohovacej packy 
(len vybrane modely) 


Plni rovnaku funkciu ako lave tlacidlo 
na externej mysi. 


© 


TouchPad* 


Sluzi na posuvanie ukazovatel'a a na 
vyber alebo aktivaciu poloziek na 
obrazovke. Zariadenie je mozne 
nastavit tak, aby vykonavalo aj d'alsie 
doplnkove funkcie mysi ako posuvanie, 
vyber a dvojite kliknutie. 


0 


Lave tlacidlo zariadenia 
TouchPad* 


Plni rovnaku funkciu ako lave tlacidlo 
na externej mysi. 


© 


Stredne tlacidlo zariadenia 
TouchPad (len vybrane modely) 


Plni rovnaku funkciu ako prostredne 
tlacidlo na externej mysi. 


© 


Prave tlacidlo zariadenia 
TouchPad* 


Plni rovnaku funkciu ako prave tlacidlo 
na externej mysi. 


© 


Posuvacie ovladacie prvky 
zariadenia TouchPad* 


Umozhuju posuvaf zobrazeny obsah 
nahor a nadol. 


(pokracovanie) 
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Sucast 

© Prave tlacidlo polohovacej packy 
(len vybrane modely) 

© Prostredne tlacidlo polohovacej 
packy (len vybrane modely) 



Popis 

Plni rovnaku funkciu ako prave tlacidlo 
na externej mysi. 

Plni rovnaku funkciu ako prostredne 
tlacidlo na externej mysi. 



Tato tabufka obsahuje popis predvolenych nastaveni. Dalsie informacie 
o zmene funkcif prvkov zariadenia TouchPad obsahuje kapitola 3., cast' 
„Vlastnosti mysi" 



Pouzivanie zariadenia TouchPad 

■ Ak chcete posunut' ukazovatel', posiivajte prst po povrchu 
zariadenia TouchPad v smere, v ktorom chcete ukazovatel' 
posunut'. 

■ Lave a prave tlacidlo zariadenia TouchPad mozete pouzivat' 
rovnakym sposobom ako lave a prave tlacidlo externej mysi. 

■ Ak chcete zobrazeny obsah posiivat' nahor a nadol pomocou 
posuvacich prvkov zariadenia TouchPad, posiivajte prst 
smerom nahor alebo nadol na vyvysenej oblasti. 
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Pouzi'vanie polohovacej packy 
(len vybrane modely) 

Zatlacte polohovaciu packu v smere, v ktorom chcete pohnut' 
ukazovatel'om na obrazovke. 

Lave a prave tlacidlo polohovacej packy (len vybrane modely) 
mozete pouzivat' rovnakym sposobom ako lave a prave tlacidlo 
externej mysi. 

Vymena hlavice polohovacej packy: 

1 . Vypnite prenosny pocitac. 

2. Opatrne vytiahnite opotrebovanu hlavicu polohovacej packy. 




3. Zatlacte nahradnti hlavicu na miesto. 
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Vlastnosti mysi 

Okno Mouse Properties (Mys - vlastnosti) v systeme Windows 
sluzi na prisposobenie nastaveni polohovacich zariadeni, vratane 
nasledovnych parametrov: 

■ Zapnutie alebo vypnutie polohovacieho zariadenia 
(v predvolenom nastaveni je zariadenie zapnute). 

■ Tukanie na zariadenie TouchPad, ktore umoznuje vyber 
objektu jednym t'uknutim, alebo dvojite t'uknutie, ktore 
zodpoveda dvojitemu kliknutiu (v predvolenom nastaveni 
je zapnute). 

■ Funkcia Edge Motion, ktora umoznuje pokracovaf 

v posuvani aj potom, ako prst dosiahne okraj zariadenia 
TouchPad (v predvolenom nastaveni je tato funkcia vypnuta). 

■ Funkcia Palm Check, ktora brani nechcenemu pohybu 
ukazovatel'a, ak sa vase dlane nahodou dotknu zariadenia 
TouchPad pocas pisania (na zaklade predvoleneho nastavenia 
vypnute). 

V okne Mouse Properties (Mys - vlastnosti) mozno tiez 
nastavif dalsie funkcie, ako je napriklad rychlosf mysi a stopy 
ukazovatel'a. 

Ak chcete otvorif okno Mouse Properties (Mys - vlastnosti), 

postupujte nasledovne: 

» Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladaci 
panel) > Printers and Other Hardware (Tlaciarne a iny 
hardver) > Mouse (Mys). 
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Kldvesove skratky 

Klavesove skratky su prednastavene kombinacie klavesu esc O, 
jedneho z funkcnych klavesov © a klavesu fn ©. 

Ikony na klavesoch esc, f3, f4, a f8 az f11 predstavujti funkcie 
klavesovych skratiek. Funkcie a procedury klavesovych skratiek 
sii popisane v nasledovnych castiach. 
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Strucny prehl'ad kldvesovych skratiek 



Funkcia 


Kombinacia klavesov 
na aktivaciu funkcie 


Kombinacia klavesov 
na deaktivaciu funkcie 


Aktivacia usporneho 
rezimu 


fn+f3 


Tlacidlo 

napajania/usporneho 
rezimu 


Prepnutie zobrazenia 
medzi displejom 
prenosneho 
pocftaca a externym 
zobrazovacfm 
zariadenfm 


fn+f4 


fn+f4 


Zobrazenie informacii 

U bldvt: UdLyiM 


fn+f8 


fn+f8 


Znizeniejasu obrazovky 


fn+f9 


fn+f10 


Zvysenie jasu obrazovky 


fn+f10 


fn+f9 


Zapnutie a vypnutie 
senzora okoliteho 
osvetlenia 


fn+f11 


fn+f11 


Zobrazenie systemovych 
informacii 


fn+esc 


fn+esc 
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Pouzi'vanie pnkazov kldvesovych skratiek 
Aktivacia usporneho rezimu (fn+f3) 

Ked' je prenosny pocitac zapnuty, usporny rezim aktivujete 
stlacenim klavesovej skratky fn+f3. Ked' je aktivovany usporny 
rezim, vysledky vasej prace su ulozene v pamati RAM, na 
obrazovke sa nic nezobrazuje a setri sa energia. Ked je prenosny 
pocitac v uspornom rezime, kontrolka napajania/usporneho 
rezimu blika. 

Ukoncenie usporneho rezimu: 

» Stlacte tlacidlo napajania/usporneho rezimu. 

Klavesova skratka fn+f3 je vyrobcom nastavena na aktivaciu 
usporneho rezimu. Funkciu klavesovej skratky fn+f3, ktora sa 
v systeme Windows oznacuje ako „tlacidlo rezimu spanku", 
je mozne zmenif. Klavesovii skratku fn+f3 je napriklad mozne 
nastavif tak, aby namiesto usporneho rezimu aktivovala 
hibernaciu. Dalsie informacie o uspornom rezime, hibernacii 
a zmene funkcie klavesovej skratky fn+f3 obsahuje kapitola 2 
„Napajanie". 
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Prepinanie zobrazenia (fn+f4) 

Klavesova skratka fn+f4 sluzi na prepinanie zobrazenia medzi 
zobrazovacimi zariadeniami pripojenymi ku konektoru pre 
externy monitor alebo do zasuvky S-Video na prenosnom 
pocitaci. Ak je napriklad k prenosnemu pocitacu pripojeny 
externy monitor, stlacanim klavesovej skratky fn+f4 sa bude 
zobrazenie prepinaf na displej prenosneho pocitaca, na externy 
monitor a na obe zobrazovacie zariadenia naraz. 

Vacsina externy ch monitorov prijima obrazove informacie 
z prenosneho pocitaca pomocou externeho obrazoveho standardu 
VGA. Klavesova skratka fn+f4 moze sliizif tiez na prepinanie 
zobrazenia aj medzi inymi zariadeniami prijimajucimi 
videoinformacie z prenosneho pocitaca. 

Klavesova skratka fn+f4 podporuje nasledovnych 5 typov prenosu 
obrazu. Nasledovny priklad uvadza zariadenia, v ktorych sa tieto 
typy prenosu pouzivaju: 

■ LCD (displej prenosneho pocitaca), 

■ externy VGA monitor (vacsina externy ch monitorov), 

■ S -video (televizory, videokamery, videorekordery a snimacie 
graficke karty so zasuvkami pre vstup S-videa), 

■ kompozitne video (televizory, videokamery, videorekordery 
a snimacie graficke karty so zasuvkami pre vstup 
kompozitneho videa), 

■ DVI-D (externe monitory, ktore podporuju rozhranie DVI-D). 



Zariadenie DVI-D mozno k prenosnemu pocitacu pripojif, 
len ked je pocitac vlozeny vo volitelhom stolnom zariadeni. 
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Zobrazenie informdcii o stave nabitia 
baterie (fn+f8) 

Stlacenim klavesov fn+f8 zobrazite informacie o nabiti vsetkych 
nainstalovanych jednotiek bateriovych zdrojov. Na displeji sa 
zobrazuju informacie o torn, ktore jednotky bateriovych zdrojov 
sa nabijaju, ako aj informacie o stave nabitia jednotlivych 
jednotiek bateriovych zdrojov. 

Umiestnenia jednotiek bateriovych zdrojov su oznacene cislami: 

■ Umiestnenie 1 je primarna jednotka bateriovych zdrojov. 

■ Umiestnenie 2 je cestovna jednotka bateriovych zdrojov. 

Zmzenie jasu obrazovky (fn+f9) 

Stlacenim kombinacie klavesov fn+f9 znizite jas obrazovky. Ak 
klavesy podrzite stlacene, uro veil jasu sa bude menif postupne. 

Zvysenie jasu obrazovky (fn+flO) 

Stlacenim klavesov fn+f10 zvy site jas obrazovky. Ak klavesy 
podrzite stlacene, uroven jasu sa bude menif postupne. 

Senzor okoliteho osvetlenia (fn+fll) 

Senzor okoliteho osvetlenia zapnete alebo vypnete pomocou 
klavesovej skratky f n+f 1 1 . Dalsie informacie o tomto senzore 
obsahuje cast „Senzor okoliteho osvetlenia" dalej v tejto kapitole. 

Zobrazenie systemovych informdcii (fn+esc) 

Stlacenim klavesov fn+esc zobrazite informacie o hardverovych 
sucastiach systemu a cisla verzii softveru. Opatovnym stlacenim 
klavesov fn+esc sa systemove informacie z obrazovky odstrania. 



Cislom verzie systemovej pamate ROM je datum systemu 
BIOS. Datum systemu BIOS sa moze zobrazif v desiatkovom 
formate, napriklad 10/19/2002 F.07. 
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Pouzivanie kldvesovych skratiek pri prdci 
s externou kldvesnicou 

Klavesove skratky, ktore mozno pouzivat pri praci s volitel'nou 
externou klavesnicou, sa lisia v zavislosti od typu pouzivanej 
externej klavesnice. Na klavesniciach USB mozno pouzivat' len 
tie klavesove skratky, ktore riadi softver Quick Launch Buttons. 
Dalsie informacie o softveri Quick Launch Buttons obsahuje cast 
„Tlacidla Quick Launch Buttons" dalej v tejto kapitole. 

V nasledovnej tabul'ke je popisany sposob pouzivania 
klavesovych skratiek na externych klavesniciach. 



Klavesy na 




prenosnom 




poci'taci 


Klavesy na externej klavesnici 


fn+f3 


scroll lock+scroll lock+f3 (len klavesnice PS/2) 


fn+f4 


scroll lock+scroll lock+f4 (len klavesnice PS/2) 


fn+f8 


scroll lock+scroll lock+f8 


fn+f9 


scroll lock+scroll lock+f9 (len klavesnice PS/2) 


fn+f10 


scroll lock+scroll lock+flO (len klavesnice PS/2) 


fn+f11 


scroll lock+scroll lock+f11 


fn+esc 


scroll lock+scroll lock+esc 



Ciselne klavesnice 

Prenosny pocitac ma integrovanu ciselnu klavesnicu, pricom 
podporuje aj volitelhu externu ciselnu klavesnicu alebo volitel'nu 
externu klavesnicu, ktorej sucast'ou je ciselna klavesnica. 
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Pouzivanie integrovanej ciselnej kldvesnice 

15 klavesov na integrovanej ciselnej klavesnici mozno pouzivat' 
podobne ako klavesy na externej ciselnej klavesnici. Ked' je 
integrovana ciselna klavesnica zapnuta, kazdy klaves na nej 
vykonava funkciu, ktora je indikovana ikonou v pravom hornom 
rohu daneho klavesu. 




Sucast 


Popis 


o 


Kontrolka Num Lock 


Svieti: Funkcia Num lock alebo interna 
ciselna klavesnica je zapnuta. 




Klaves num Ik 


V kombinacii s klavesom fn sluzi na 
zapnutie alebo vypnutie internej 
ciselnej klavesnice. 




Integrovana ciselna 
klavesnica 


15-klavesova ciselna klavesnica. 
Zapina a vypina sa stlacenim 
kombinacie klavesov fn+num Ik. 


0 


Klaves fn 


V kombinacii s klavesom num Ik 
sluzi na zapnutie alebo vypnutie 
internej ciselnej klavesnice. 
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Zapnutie a vypnutie integrovanej aselnej 
kldvesnice 

Integrovanu ciselnu klavesnicu zapnete stlacenim klavesov 
fn+num Ik. Rozsvieti sa kontrolka ciselnej klavesnice. Opatovnym 
stlacenim kombinacie fn+num Ik priradite klavesom ich povodne 
funkcie na klavesnici. 



Integrovana ciselna klavesnica nefunguje, ak je k prenosnemu 
pocitacu alebo volitel'nemu stolnemu zariadeniu pripojena 
externa klavesnica alebo ciselna klavesnica. 




Prepinanie funkcii klavesov na integrovanej 
aselnej klavesnici 

Pomocou klavesu fn alebo kombinacie klavesov fn+shift mozete 
klavesy integrovanej ciselnej klavesnice prepinaf medzi 
standardnym rezimom a rezimom ciselnej klavesnice. 

■ Ak chcete zmenif funkciu klavesu ciselnej klavesnice tak, 
aby pracoval ako klaves ciselnej klavesnice, postupujte 
nasledovne: 

Stlacte a drzte stlaceny klaves fn a zaroven stlacte prislusny 
klaves ciselnej klavesnice. 

■ Ak je ciselna klavesnica zapnuta a chcete jej klavesy docasne 
pouzif ako standardne klavesy, postupujte nasledovnym 
sposobom: 

□ Ak chcete pisaf male pismena, stlacte a drzte klaves fn. 

□ Ak chcete pisaf velke pismena, stlacte a drzte klavesy 
fn+shift. 
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Pouzi'vanie externej ciselnej klavesnice 

Vacsina klavesov na vacsine externych ciselnych klavesnic 
vykonava rozne funkcie podl'a toho, ci je funkcia Num Lock 
zapnuta alebo vypnuta. Napriklad: 

■ Ked' je funkcia Num Lock zapnuta, vacsina klavesov ciselnej 
klavesnice pise cisla. 

■ Ked je funkcia Num Lock vypnuta, vacsina klavesov ciselnej 
klavesnice ma funkciu klavesov so sipkami, klavesu Page 
Down alebo Page Up. 

Ked je funkcia Num Lock na externej ciselnej klavesnici zapnuta, 
kontrolka num lock na prenosnom pocitaci sa rozsvieti. Ked je 
funkcia Num Lock na externej ciselnej klavesnici vypnuta, 
kontrolka num lock na prenosnom pocitaci zhasne. 

Ak je pripojena externa ciselna klavesnica, integrovanti ciselnu 
klavesnicu nemozno zapnuf. 

Ak chcete funkciu Num Lock zapnuf alebo vypnuf pocas prace, 
stlacte klaves num Ik na externej ciselnej klavesnici, nie na 
prenosnom pocitaci. 
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Tlacidld Quick Launch Buttons 
Identifikdcia tlacidiel Quick Launch Buttons 

Prenosny pocitac je vybaveny dvoma tlacidlami Quick Launch 
Buttons, ktore otvaraju casto pouzivane aplikacie. 



(!) 









1 


J 1 




1 J 
















1 




1 




1 1 



Sucast 


Popis 


O Tlacidlo Info Center 


Sluzi na zobrazenie zoznamu bezne 
pouzfvanych softverovych rieseni. 


© Tlacidlo rezimu prezentacie 


Sluzi na spustenie rezimu prezentacie. 
Informacie o rezime prezentacie 
obsahuje cast „Rezim prezentacie" 
d'alej v tejto kapitole. 
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Pouzivcmie softveru Quick Launch Buttons 

Softver Quick Launch Buttons poskytuje podporu pre tlacidla 
Quick Launch Buttons a pre klavesove skratky na klavesnici 
prenosneho pocitaca a na externej klavesnici. Externu klavesnicu 
je mozne zapojif do portu USB na prenosnom pocitaci alebo na 
volitelhom stolnom zariadeni. 

Spustenie softveru Quick Launch Buttons: 

» Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladari 
panel) > Printers and Other Hardware (Tlaciarne a iny 
hardver) > Quick Launch Buttons. 

Softver Quick Launch Buttons mozete tiez spustif pomocou 
ikony v informacnej oblasti na paneli liloh alebo na pracovnej 
ploche. Pridanie ikony do informacnej oblasti panela liloh alebo 
na pracovnu plochu: 

1. Spustite softver Quick Launch Buttons. 

2. Kliknite na kartu Advanced (Rozsirene nastavenia). 

3. Zaciarknutim policka Show icon on the taskbar (Zobrazif 
ikonu na paneli uloh) pridajte ikonu do informacnej oblasti 
panela uloh. 

Softver Quick Launch Buttons potom spustite dvojitym kliknutim 
na ikonu. Zmenif aktualnu schemu mozete, ak na ikonu kliknete 
l'avym tlacidlom mysi. Ak na ftu kliknete pravym tlacidlom, 
zobrazia sa nasledovne polozky ponuky: 

■ Adjust Quick Launch Buttons Properties (Upravif 
vlastnosti tlacidiel Quick Launch Buttons): Spusti softver 
Quick Launch Buttons. 

■ Hide Icon (Skryf ikonu): Odstrani ikonu z informacnej 
oblasti panela uloh. 

■ Turn Presentation Off/On (Zapnuf/vypnuf rezim 

prezentacie): Zapne alebo vypne rezim prezentacie. 

■ Turn Ambient Light Sensor On/Off (Zapnuf/vypnuf 
senzor okolitcho osvetlenia): Zapne alebo vypne 
senzor okoliteho osvetlenia. 
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Rezim prezentdcie 

Po prvom stlaceni tlacidla rezimu prezentacie sa otvori uvitacie 
dialogove okno. Toto dialogove okno umoznuje naprogramovat' 
tlacidlo rezimu prezentacie tak, aby sa automaticky otvorila polozka 
a upravili sa nastavenia napajania na dosiahnutie optimalneho 
zobrazenia. Mozete v nom tiez nastavit', ci sa ma uvitacie okno 
otvorif pri kazdom stlaceni tlacidla rezimu prezentacie. 

Ak v uvitacom dialogovom okne zaciarknete policko Don't 
Show me this Dialog Box Again (Nabuduce toto dialogove 
okno nezobrazovaf), na zmenu nastaveni bude potrebne spustif 
softver Quick Launch Buttons. 

Tlacidlo rezimu prezentdcie 

Toto tlacidlo sluzi na zapnutie alebo vypnutie rezimu prezentacie. 
Zapnutim rezimu prezentacie sa spusti zvolena aplikacia, subor, 
alebo sa otvori zvoleny priecinok alebo webova lokalita. 
Pozadovany obsah sa sucasne zobrazi na obrazovke prenosneho 
pocitaca aj na externom zariadeni zapojenom do portu pre externy 
monitor alebo do zasuvky pre vystup S-Videa na zadnej strane, 
alebo do portov a zasuviek na volitelhom stolnom zariadeni. 
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Nastavenie rezimu prezentdcie 

Nastavenia rezimu prezentacie mozete upravit' pomocou softveru 
Quick Launch Buttons. Ak ich chcete zmenif, spustite softver 
Quick Launch Buttons. Dalsie informacie o softveri Quick 
Launch Buttons obsahuje cast „Pouzivanie softveru Quick 
Launch Buttons" d'alej v tejto kapitole. 

Pole Program to Start (Program, ktory sa ma spustif) 

umozftuje urcif subor, aplikaciu, webovu lokalitu alebo priecinok, 
ktory sa ma otvorif po stlaceni tlacidla rezimu prezentacie. Po 
kliknuti na tlacidlo Browse (Prehladavaf) mozete vyhl'adaf 
lubovol'nu polozku, alebo mozete po kliknuti na sipku nadol 
v poli Program to Start (Program, ktory sa ma spustif) vybraf 
skor naprogramovanu polozku. 

Senzor okoliteho osvetlenia 

Prenosny pocitac je vybaveny vstavanym svetlocitlivym 
senzorom, ktory umoznuje prenosnemu pocitacu vyhodnocovaf 
svetlosf okolia, a podl'a toho automaticky upravit j as obrazovky. 
Ked sa zmeni osvetlenie priestoru, kde pracujete, senzor tuto 
zmenu zaznamena a automaticky upravi jas obrazovky. 

Senzor mozno zapniif alebo vypniif troma sposobmi: 

■ stlacenim kombinacie klavesov fn+f 1 1 , 

■ pouzitim softveru Quick Launch Buttons, 

■ pouzitim ikony softveru Quick Launch Buttons v informacnej 
oblasti panela uloh. 



Sfcv. Ak chcete senzor zapniif alebo vypniif pomocou softveru Quick 



Launch Buttons alebo jeho ikony v informacnej oblasti, softver 
Quick Launch Buttons musi byf nainstalovany. 
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Ak chcete senzor okoliteho osvetlenia vypnut pouzitim 
klavesovej skratky, stlacte kombinaciu klavesov fn+f 1 1 . 




Senzor okoliteho osvetlenia mozete zapnuf alebo vypnut 
pomocou softveru Quick Launch Buttons: 

1. Spustite softver Quick Launch Buttons: 

□ Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladari 
panel) > Printers and Other Hardware (Tlaciarne 
a iny hardver) > ikonu Quick Launch Buttons. 

alebo 

□ Dvakrat kliknite na ikonu softveru Quick Launch Buttons 
v informacnej oblasti panela uloh. 

2. Kliknite na kartu Advanced (Rozsirene nastavenia). 

3. Zaciarknite alebo zruste zaciarknutie policka Enable 
Ambient Light Sensor (Zapnuf senzor okoliteho 
osvetlenia). 

4. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzif) a potom na tlacidlo OK. 
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Senzor okoliteho osvetlenia mozete zapnut' alebo vypnut' 
pomocou ikony softveru Quick Launch Buttons nachadzajucej sa 
v informacnej oblasti panela uloh: 

1 . Kliknite pravym tlacidlom na ikonu softveru Quick Launch 
Buttons v informacnej oblasti panela uloh. 

2. Vyberte polozku Turn Ambient Light Sensor On (Zapnuf 
senzor okoliteho osvetlenia) alebo Turn Ambient Light 
Sensor Off (Vypnut senzor okoliteho osvetlenia). 

Funkcia Quick Tile (Rychle usporiadanie) 

Funkcia rychleho usporiadania Quick Tile sluzi na rychle 
usporiadanie a zobrazenie otvorenych okien na pracovnej ploche. 

1. Spustite softver Quick Launch Buttons: 

□ Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladaci 
panel) > Printers and Other Hardware (Tlaciarne 
a iny hardver) > ikonu Quick Launch Buttons. 

alebo 

□ Dvakrat kliknite na ikonu softveru Quick Launch Buttons 
v informacnej oblasti panela uloh. 

2. Vyberte kartu Quick Tile (Rychle usporiadanie). 

3. Vyberte si moznosf vertikalneho alebo horizontalneho 
usporiadania. 

4. Softverove aplikacie, ktorych okna chcete usporiadaf, 
si vyberte v zozname Applications currently running 
(Aktualne spustene aplikacie). 

5. Kliknite na OK. 
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Info Center 

Nastroj Info Center (Informacne stredisko) umozftuje rychlo 
pristupovat' k nasledovnym softverovym rieseniam: 

■ Riesenia na ochranu udajov 

■ Pomoc a podpora 

■ Prehliadka prislusenstva prenosneho pocitaca HP 

■ Instalacia softveru 

■ Wireless Assistant 

■ Konfiguracia systemu 

Spustenie informacneho strediska Info Center: 

■ Stlacte tlacidlo Info Center. 

alebo 

■ Kliknite na Start (Start) > Info Center (Informacne 
stredisko). 

Dalsie informacie najdete v Pomocmkovi online nastroja 
Info Center. 
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Multimedia 

Zvukove funkcie 




Sucast 


Popis 


o 


Tlacidlo stlmenia zvuku 


Vypne zvuk prenosneho pocftaca. 


© 


Tlacidlo zmzenia hlasitosti 


Znizi hlasitosf zvuku generovaneho 
prenosnym pocftacom. 


© 


Tlacidlo zvysenia hlasitosti 


Zvysi hlasitosf zvuku generovaneho 
prenosnym pocftacom. 


Q 


Reproduktory (2) 


Sluzia na vystup zvuku prenosneho 
pocftaca. 
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€> (D 



Sucast 


Popis 


O Zasuvka vystupu zvuku 


Reprodukuje zvuk generovany 


(pre sluchadla) 


systemom, ak je pocitac pripojeny 




k volitel'nym napajanym stereofonnym 




reproduktorom, sluchadlam, 




sluchadlam s mikrofonom alebo 




zvukovemu konektoru televfzora. 


© Interny stereofonny mikrofon 


Sluzi na zaznamenavanie 




stereofonneho zvuku. 


© Zasuvka vstupu zvuku 


Sluzi na pripojenie monofonneho 


(pre mikrofon) 


mikrofonu. 
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Pouzi'vanie zdsuvky vstupu zvuku 
(pre mikrofon) 

Prenosny pocitac je vybaveny zasuvkou pre stereofonny 
mikrofon. Pri zapajani mikrofonu do zasuvky pre mikrofon 
pouzite mikrofon s 3,5 mm konektorom. 

■ Ak pripojite stereofonny (dvojkanalovy) mikrofon, 
zaznamenavaf sa bude stereofonny zvuk. 

■ Ak pripojite monofonny (jednokanalovy) mikrofon, zvuk 
l'aveho kanala bude zaznamenavany na oboch kanaloch. 

■ Ak pripojite dynamicky mikrofon, pravdepodobne 
nedosiahnete odporucanu citlivosf. 

■ Interny mikrofon prenosneho pocitaca sa po pripojeni 
externeho mikrofonu k prenosnemu pocitacu vypne. 

Pouzi'vanie zdsuvky vystupu zvuku 
(pre sluchadld) 

AVYSTRAHA: Skor, nez si nasadite sluchadla alebo sluchadld 
s mikrofonom, nastavte vhodnu hlasitost', aby sa znizilo riziko 
poskodenia sluchu. 



AUPOZORNENIE: Aby ste zabrdnili poskodeniu externeho zariadenia, 
nezapdjajte jednokanalovy (monofonny) konektor do zdsuvky pre sluchadld. 

Zasuvku pre sluchadla mozno tiez pouzif na zapojenie zvukovych 
funkcii zvukoveho alebo obrazoveho zariadenia, ako je napriklad 
televizny prijimac alebo videorekorder. 

Pri zapajani zariadenia do zasuvky pre sluchadla sa riadte 
nasledovnymi pokynmi: 

■ Pouzivajte len 3,5-milimetrovy stereofonny konektor. 

■ Najlepsiu kvalitu zvuku dosiahnete pri pouziti sliichadiel 
s odporom 24 az 32 ohmov. 



0^ Interne reproduktory prenosneho pocitaca sa po pripojeni 
zvukoveho alebo obrazoveho zariadenia vypnti. 
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Nastavenie hlasitosti 

Na upravu hlasitosti pouzite niektory z nasledovnych ovladacich 
prvkov: 

■ Tlacidla pre nastavenie hlasitosti na prenosnom pocitaci 

□ Ak chcete hlasitosf stlmif alebo obnovif, stlacte tlacidlo na 
stlmenie hlasitosti. Stlmif alebo obnovif hlasitosf mozete 
aj siicasnym stlacenim tlacidiel na zvysenie a znizenie 
hlasitosti. 

□ Ak chcete hlasitosf znizif, stlacte tlacidlo na znizenie 
hlasitosti. 

□ Ak chcete hlasitosf zvysif , stlacte tlacidlo na zvysenie 
hlasitosti. 

■ Ovladaci prvok na nastavenie hlasitosti v systeme Windows: 

1. Jedenkrat kliknite na ikonu Volume (Hlasitosf) 

v informacnej oblasti (na konci pravej strany panela uloh). 

2. Posunutim jazdca na pozadovanti poziciu zvyste alebo 
znizte hlasitosf. (Zaciarknutim policka Mute (Stlmif) 
mozete tiez stlmif hlasitosf.) 

alebo 

1. Dvakrat kliknite na ikonu.Volume (Hlasitosf). 

2. Posunutim jazdca hlasitosti v stlpci Volume Control 
(Ovladanie hlasitosti) smerom nahor alebo nadol zvyste 
alebo znizte hlasitosf. Mozete tiez upravif vyvazenie alebo 
stlmif hlasitosf. 




Hlasitosf je mozne nastavif aj v niektorych aplikaciach. 
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Ak sa ikona Volume (Hlasitosf) nenachadza v informacnej 
oblasti, zobrazte ju vykonanim nasledovnych krokov. 

1. Kliknite na tlacidlo Start (Start) > Control Panel 
(Ovladari panel) > Sounds, Speech and Audio Devices 
(Zvuky, rec a zvukove zariadenia) > Sounds and Audio 
Devices (Zvuky a zvukove zariadenia). 

2. Kliknite na kartu Volume (Hlasitosf). 

3. Zaciarknite policko Place volume icon in the taskbar 
(Umiestnif ikonu hlasitosti na panel uloh). 

4. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzif). 



Funkcie video 



Prenosny pocitac je vybaveny 7-kolikovou dvojucelovou 
zasuvkou pre vystup S-videa, ktora sltizi na pripojenie 
prenosneho pocitaca prostredmctvom volitel'neho standardneho 
(4-kolikoveho) kabla S-Video k volitelhemu zariadeniu S-video, 
ako je napriklad televizor, videorekorder, videokamera, zavesny 
projektor alebo snimacia graficka karta. Zasuvka pre vystup 
S-Videa je vybavena dalsimi troma kolikmi, ktore umoznuju 
pouzivaf s prenosnym pocitacom volitelhy adapter 
S-Video-Kompozitne video. 

Prenosny pocitac moze podporovaf jedno zariadenie S-video 
pripojene do zasuvky pre vystup S-videa a sticasne podporovaf 
zobrazovanie na displeji prenosneho pocitaca a na l'ubovol'nom 
dalsom podporovanom externom zobrazovacom zariadeni. 
Pripojenie S-video zvycajne poskytuje vyssiu kvalitu obrazu nez 
pripojenie kompozitneho videa. 

Na prenos signalu videa pomocou zasuvky pre vystup S-Videa 
je potrebny kabel pre S-Video, ktory je k dispozicii u vacsiny 
predajcov elektroniky. Ak pouzivate kombinaciu obrazovych 
a zvukovych funkcii, napriklad ak na obrazovke televizor a 
prehravate film z disku DVD vo volitelhej jednotke 
v multifunkcnej pozicii, budete tiez potrebovaf standardny kabel 
pre prenos zvuku, ktory ponuka vacsina predajcov elektroniky. 
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Pouzitie zdsuvky pre vystup S-videa 

Ak chcete pripojit' videozariadenie do zasuvky pre vystup 
S-videa, postupujte nasledovne: 

1. Zapojte jeden koniec kabla pre S-video do zasuvky pre 
vystup S-videa na prenosnom pocitaci. 




2. Druhy koniec kabla zapojte do videozariadenia. Podrobnejsie 
informacie najdete v dokumentacii k videozariadeniu. 



Ak je prenosny pocitac vlozeny do volitel'neho stolneho 
zariadenia a zasuvka pre vystup S-videa nie je pristupna, 
zariadenie zapojte do zasuvky pre vystup S-videa na 
volitelhom stolnom zariadenL 
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Pripojenie monitora alebo projektora 

Ak k prenosnemu pocitacu pripajate externy monitor alebo 
projektor, zapojte kabel monitora do portu pre externy monitor 
na zadnej strane prenosneho pocitaca. 




Ak spravne pripojeny externy monitor alebo projektor nezacne 
zobrazovaf obraz, pomocou klavesovej skratky fn+f4 prepnite 
zobrazovanie na monitor. 
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Multimedidlny softver 

S prenosnym pocitacom mozno pouzivaf nasledovny softver: 

■ Windows Media Player - umozftuje prehravat zvukove disky 
CD a video disky DVD a kopirovaf zvukove a udajove disky 
CD. Tento softver sa dodava s operacnym systemom Windows. 

■ Inter Video WinDVD - umozftuje prehravat disky CD 

s videozaznamom a filmy na diskoch DVD. Tento softver je 
vo vybranych prenosnych pocitacoch vopred nainstalovany. 
Mozno ho ziskaf aj niektorym z nasledovny ch sposobov: 

□ Nainstalujte program WinDVD z disku Application and 
Driver Recovery, ktory sa dodava spolu s vacsinou 
prenosnych pocitacov od spolocnosti HP. 

□ Ak disk Application and Driver Recovery nemate 

k dispozicii, pozrite si prirucku Worldwide Telephone 
Numbers (len v anglictine) dodavanu s prenosnym 
pocitacom, obrafte sa na prislusne stredisko starostlivosti 
o zakaznikov spolocnosti a vyziadajte si kopiu balika 
Restore Solution pre dany prenosny pocitac. 

□ Prevzatie softveru z webovej lokality spolocnosti HP 
http://www.hp.com. 

■ InterVideo WinDVD Creator Plus - poskytuje funkcie pre 
vytvaranie, upravu a napal'ovanie filmov na disk DVD alebo 
disk CD pre videozaznam. Tento softver sa nachadza na disku 
InterVideo WinDVD Creator, ktory sa dodava s vybranymi 
prenosnymi pocitacmi. 

■ Sonic RecordNow ! - sluzi na vytvaranie kopii diskov CD alebo 
DVD s udajmi alebo zvukovym zaznamom a na vytvaranie 
vlastnych audiodiskov CD a DVD. Aplikacia RecordNow! je vo 
vybranych prenosnych pocitacoch predinstalovana. 



4-8 



Prirucka k hardveru a softveru 



Multimedia 



Dodrziavanie vystrahy tykajucej sa 
autorskych prav 

Neopravnene vytvaranie kopii produktov chranenych autorskym 
pravom, vratane pocitacovych programov, filmov, vysielani 
a zvukovych nahravok, sa v sulade s prislusnymi zakonmi 
o autorskych pravach povazuje za trestny cin. Tento prenosny 
pocitac by sa nemal pouzivat' na uvedene ticely. 
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Instaldcia softveru 

Postup pri instalacii softveru dodavaneho na disku spolu 
s prenosnym pocitacom: 

1. Vlozte prislusmi opticku jednotku do extemej multifunkcnej 
pozicie MultiBay alebo MultiBay II. Pokyny obsahuje 
kapitola 5 „Jednotky", cast; „Opticka jednotka 

v multifunkcnej pozicii MultiBay II". 

2. Zapojte prenosny pocitac do spol'ahlivej elektrickej zasuvky. 

3. Zatvorte vsetky otvorene aplikacie. 

4. Vlozte disk so softverom do optickej jednotky. 

□ Ak je zapnuta funkcia automatickeho spustenia, zobrazi sa 
sprievodca instalaciou. 

□ Ak je automaticke spustenie vypnute, kliknite na Start 
(Start) > Run (Spustif). Zadajte: 

x:\setup.exe 

(kde x je pismeno oznacujuce opticku jednotku) a kliknite 
na tlacidlo OK. 

5. Ked sa zobrazi sprievodca instalaciou, postupujte pri 
instalacii podl'a pokynov na obrazovke. 

6. Ak sa zobrazi vyzva na restartovanie prenosneho pocitaca, 
restartujte ho. 




Spravna instalacia programu WinDVD Creator ma specialne 
poziadavky na jednotku. Ak chcete nainstalovaf program 
WinDVD Creator, postupujte podl'a pokynov obsiahnutych na 
disku InterVideo WinDVD Creator. 
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Zapnutie automatickeho prehrdvania 

Automaticke prehravanie je vol'ba systemu Windows, ktora 
zapina alebo vypina funkciu automatickeho spustenia. Funkcia 
automatickeho spustenia spust'a program na disku alebo prehrava 
titul na disku ihned po vlozeni disku do jednotky a zatvoreni 
podavaca jednotky. Funkcia automatickeho prehravania je 
v predvolenom nastaveni prenosneho pocitaca zapnuta. 

Ak chcete automaticke prehravanie vypniif alebo ho zapnuf 
v pripade, ze je tato funkcia vypnuta, pozrite si dokumentaciu 
k operacnemu systemu alebo navstivte webovii lokalitu 
spolocnosti Microsoft na adrese http://www.microsoft.com. 

Zmena nastaveni oblasti jednotky DVD 



AUPOZORNENIE: Nastavenie oblasti optickej jednotky je mozne zmenit' 
len 5-krdt. 

■ Nastavenie oblasti, ktore vyberiete po piaty krat, sa stane trvalym 
nastavenim oblasti optickej jednotky. 

■ Pocet zostavajucich povolenych zmien oblasti jednotky je 
zobrazeny v poli Remaining Times Until Permanent (Pocet 
povolenych zmien, nez sa nastavenie stane trvalym) v okne 
WinDVD. Cislo v danom poli zahfha aj piatu a trvalu zmenu. 



Vacsina diskov DVD, ktore obsahuju subory chranene autorskym 
pravom, obsahuje aj kody oblasti. Kody oblasti umozftuju 
medzinarodnu ochranu autorskych prav. 

Disk DVD obsahujuci kod oblasti je mozne prehraf len v pripade, 
ak sa nastavenie kodu oblasti optickej jednotky zhoduje s kodom 
oblasti disku DVD. 

Ak sa kod oblasti disku DVD nezhoduje s nastavenim 
oblasti jednotky, po vlozeni disku DVD sa zobrazi chybove 
hlasenie „Playback Of Content From This Region Is Not 
Permitted" (Prehravanie obsahu z tejto oblasti nie je povolene). 
Ak chcete prehraf disk DVD, je nutne zmenit nastavenie oblasti 
optickej jednotky. Nastavenia oblasti jednotky DVD mozno 
zmenit prostrednictvom operacneho systemu alebo pomocou 
niektorych prehravacov DVD. 
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Pouzfvanie operacneho systemu 

Ak chcete zmenit' nastavenia prostredmctvom operacneho 
systemu, postupujte podl'a nasledovnych pokynov: 

1. Kliknutim na Start (Start) > My Computer (Tento pocitac) 

otvorte okno Device Manager (Spravca zariadeni). 

2. V okne kliknite pravym tlacidlom mysi a kliknite na polozku 
Properties (Vlastnosti) > kartu Hardware (Hardver) > 
Device Manager (Spravca zariadeni) > DVD/CD-ROM 
drives (Jednotky DVD/CD-ROM). 

3. Kliknite pravym tlacidlom na opticku jednotku, pre ktoru 
chcete zmenit nastavenie oblasti, a potom kliknite na polozku 
Properties (Vlastnosti). 

4. Na karte DVD Region (Oblasf DVD) vykonajte pozadovane 
zmeny. 

5. Kliknite na OK. 

6. Dalsie informacie ziskate po kliknuti na Start (Start) > Help 
and Support (Pomoc a technicka podpora). 

Pouzfvanie prehrdvaca WinDVD 

Ak chcete zmenit nastavenia oblasti jednotky pomocou 
prehravaca WinDVD, postupujte podl'a nasledovnych pokynov: 

1 . Jednym z nasledovnych sposobov otvorte prehravac 
WinDVD: 

□ Na paneli uloh kliknite na ikonu prehravaca WinDVD. 

□ Kliknite na tlacidlo Start (Start) > (All) Programs 
(Programy (Vsetky programy)) > InterVideo 
WinDVD > InterVideo WinDVD. 

2. Pravym tlacidlom mysi kliknite na okno 
prehravaca WinDVD. 

3. Kliknite na polozku Setup (Nastavenie). 

4. Kliknite na tlacidlo pozadovanej oblasti a vyberte oblasf. 

5. Kliknite na OK. 
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Pouzfvanie ineho softveru na prehrdvanie 
diskov DVD 

Ak chcete zmenit' nastavenia oblasti pre jednotku pomocou 
prehravaca DVD ineho nez WinDVD, pozrite si dokumentaciu 
dodavanti s danym prehravacom. 
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Jednotky 



Vyberatel'ne jednotky umoznuju ukladat' a pouzivaf udaje. 

■ Standardnu jednotku mozno do systemu pridat' vlozemm 
jednotky do multifunkcnej pozicie MultiBay II prenosneho 
pocitaca alebo do volitel'neho stolneho zariadenia. 

■ Jednotku USB mozno pridat jej zapojemm do portu USB 
na prenosnom pocitaci alebo volitelnom stolnom zariadem. 

Informacie o pripojeni jednotky USB obsahuje kapitola 9 
„Zariadenia USB". 
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Starostlivosf o jednotky 

Jednotky su krehke sucasti prenosneho pocitaca, s ktorymi je 
nutne zaobchadzaf opatrne. Nasledovne upozornenia sa tykaju 
vsetkych jednotiek. Dalsie upozornenia su uvedene v ramci 
postupov, pre ktore su relevantne. 

AUPOZORNENIE: Ak chcete zabranit' strate alebo poskodeniu 
prenosneho pocitaca alebo jednotky, dodrziavajte nasledovne pokyny: 

■ S jednotkou manipulate opatrne. Nesmie spadnuf . 

■ Pouzitie nadmernej sily moze sposobif poskodenie konektorov 
jednotky. Pri vkladam jednotku zatlacajte len natol'ko, aby zapadla 
na svoje miesto. 

I Nerozprasujte na jednotku dstiaci prostriedok ani inu kvapalinu 
a nevystavujte jednotku vysokym teplotam. 

I Primarny pevny disk (pevny disk v pozicii pevneho disku) 

nevyberajte z pocitaca. Vyberte ho len v pripade, ze ho chcete daf 
opravif alebo vymenit'. 

■ Elektrostaticky vyboj moze poskodit' elektronicke suciastky. 
Ochrana prenosneho pocitaca alebo jednotky pred poskodenim 
elektrostatickym vybojom: 

□ Pred manipulaciou s jednotkou sa dotknite uzemneneho 
kovoveho objektu, aby ste neboli nabiti statickou elektrinou. 

□ Nedotykajte sa konektorov na jednotke. 

Informacie o elektrostatickom vyboji a moznej prevencii najdete 
v pn'rucke Regulatfvne a bezpecnostne upozornenia na disku 
Notebook Documentation. 

■ Nevystavujte jednotku ani disketu vplyvu zariadeni s magnetickym 
pol'om. Medzi bezpecnostne zariadenia siriace magneticke pole 
patria napriklad prechodove zariadenia na letiskach a detektory 
kovov. Bezpecnostne zariadenia na letiskach, ktore kontroluju 
prirucnu batozinu umiestnenu obvykle na beziacom pase, 
pouzivaju namiesto magnetickych poll rontgenove ziarenie, ktore 
jednotke alebo diskete neuskodi. 

■ Ak posielate jednotku klasickou postou, vlozte ju do obalu, ktory ju 
ochrani pred narazom, vibraciami, teplotnymi vykyvmi a vysokou 
vlhkost'ou. Balik oznacte nalepkou „FRAGILE". 
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Kontrolka jednotky IDE 

Kontrolka jednotky IDE sa rozsvieti, ked' sa pouziva primarny 
pevny disk alebo pevny disk alebo opticka jednotka vlozena 
v multifunkcnej pozicii MultiBay II. 
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Primdrny pevny disk 



AUPOZORNENIE: Ak sa chcete vyhnut' strate kritickych udajov, pred 
premiestnenim pocitaca alebo externeho pevneho disku z jedneho 
miesta na druhe prepnite pocjtac do usporneho rezimu. Usporny rezim 
zapnete kliknutfm na Start (Start) > Turn Off Computer 
(Vypnuf poci'tac) > Standby (Usporny rezim). Dalsie 
informacie o aktivovani a ukonceni usporneho rezimu obsahuje 
kapitola 2 „Napajanie". 



Vybratie primarneho pevneho disku 

Pri vyberani primarneho pevneho disku postupujte nasledovne: 

1. Ulozte pracu a ukoncite vsetky spustene aplikacie. 

2. Vypnite pocitac a zatvorte displej. 

3. Obrat'te prenosny pocitac spodnou stranou nahor. 

4. Uvol'nite skrutky v kryte pozicie pevneho disku. 

Skrutky su v kryte uchytene napevno. Nepokusajte sa o ich 
odskrutkovanie z krytu. 
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6. Odskrutkujte skrutku pevneho disku O. 

7. Vyberte pevny disk tak, ze ho posuniete smerom ku kraju 
prenosneho pocitaca © a potom ho zodvihnete smerom 
nahor ©. 
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Vlozenie primdrneho pevneho disku 

Pri vkladani primarneho pevneho disku postupujte nasledovne: 

1. Vlozte pevny disk do jeho pozicie O a posuvajte ho smerom 
od kraja prenosneho pocitaca, kym nezapadne na svoje 
miesto ©. 

2. Zaskrutkujte skrutku pevneho disku ©. 
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3. Vlozte vycnelky na kryte pevneho disku do otvorov 
na prenosnom pocitaci O a zatlacte kryt smerom nadol, 
aby zapadol na svoje miesto ©. 



4. Zatiahnite skrutky v kryte pozicie pevneho disku. 
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Jednotka v pozicii MultiBay II 

Do pozicie MultiBay II je mozne vlozif volitel'ny modul pevneho 
disku (s adapterom), ako aj volitelhu opticku jednotku. 

Zabezpecovacia skrutka pozicie MultiBay II 

Pod poziciou MultiBay II je na spodnej strane prenosneho 
pocitaca k dispozicii zabezpecovacia skrutka pozicie MultiBay II, 
ktora zlepsuje zaistenie jednotky v pozicii MultiBay II. 
Zabezpecovacia skrutka musi byf priskrutkovana pri preprave, 
ale pri beznom pouzivani moze byf odstranena. 



Pred vybratim alebo vlozenim jednotky musi byf tato 
zabezpecovacia skrutka odskrutkovana. 
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Pevny disk v multifunkcnej pozicii MultiBay II 

Do multifunkcnej pozicie MultiBay II je mozne vlozif len 
volitelhy modul pevnych diskov, ktory pozostava z pevneho 
disku pripojeneho k adapteru. 

Vlozenie modulu pevneho disku 

Pri vkladani modulu pevneho disku do pozicie MultiBay II ho 
opatrne zasuvajte, kym nezapadne na svoje miesto. Modul 
zatlacajte na jeho pravej strane. 
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Vybratie modulu pevneho disku 

Pri vyberani pevneho disku z pozicie MultiBay II postupujte 
nasledovne: 

1. Ulozte pracu a ukoncite vsetky spustene aplikacie. 

2. Kliknite na ikonu Safely Remove Hardware (Bezpecne 
odstranenie hardveru) v informacnej oblasti panela uloh. 

(V dialogovom okne sa zobrazi zoznam pripojenych zariadeni.) 

3. Vyberte jednotku pevneho disku a kliknite na tlacidlo Stop 
(Zastavif). Na obrazovke sa zobrazi hlasenie „Safe to 
Remove Hardware" (Hardver mozno bezpecne odstranif). 

4. Jemnym zatlacenim na pravti stranu modulu pevneho 
disku © modul odomknite. 

5. Vysunte modul pevneho disku © z pozicie MultiBay II. 
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Optickd jednotka v multifunkcnej pozicii 
MultiBay II 

Tato cast' obsahuje informacie o pouzivani optickych diskov 
(ako su disky CD a DVD) v multifunkcnej pozicii MultiBay II. 

Vlozenie optickej jednotky 

Pri vkladani optickej jednotky do pozicie MultiBay II jednotku 
opatrne zasiivajte, kym nezapadne na svoje miesto. Jednotku 
zatlacajte na jej pravej strane. 
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Vybratie optickej jednotky 

Pri vyberani optickej jednotky z pozicie MultiBay II postupujte 
nasledovne: 

1. Ulozte pracu a ukoncite vsetky spustene aplikacie. 

2. Kliknite na ikonu Safely Remove Hardware (Bezpecne 
odstranenie hardveru) v informacnej oblasti panela uloh. 

(V dialogovom okne sa zobrazi zoznam pripojenych zariadeni.) 

3. Vyberte jednotku pevneho disku a kliknite na tlacidlo Stop 
(Zastavif). Na obrazovke sa zobrazi hlasenie „Safe to 
Remove Hardware" (Hardver mozno bezpecne odstranif). 

4. Jemnym zatlacenim na pravu stranu optickej jednotky O 
jednotku odomknite. 

5. Vysunte op ticku jednotku © z pozicie MultiBay II. 
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Jednotky 



Vlozenie optickeho disku 

1. Zapnite prenosny pocitac. 

2. Stlacemm tlacidla pre uvol'nenie O na kryte jednotky uvol'nite 
podavac media. 

3. Vyt'ahujte podavac ©, kym nie je uplne vytiahnuty. Polozte 
disk CD alebo jednostranny disk DVD stitkom nahor 

na podavac. 

4. Disk jemne pritlacte na hriadel' podavaca ©, aby zapadol na 
svoje miesto. (Pri manipulacii s diskom sa dotykajte jeho 
hran, nie povrchu.) Ak podavac nie je uplne vysunuty, 
naklonte disk, umiestnite ho nad hriadel' a zatlacte ho na 
miesto. 




5. Zatvorte podavac. 



Po vlozeni disku DVD je bezne, ze disk DVD a prehravac 
WinDVD sa automaticky spustia az po kratkej prestavke. 
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Jednotky 



Vybmtie optickeho disku 
(pocitac je napdjany) 

Ak je k dispozicii napajanie, postupujte nasledovne: 

1. Zapnite prenosny pocitac. 

2. Stlacemm tlacidla uvol'nenia © na jednotke uvol'nite podavac 
a vytiahnite ho von tak, aby sa uplne vysunul ©. 

3. Uchopte disk © za vonkajsiu hranu, jemne zatlacte 
na hriadel' a sucasne vytiahnite disk smerom nahor 

z podavaca. (Pri manipulacii s diskom sa dotykajte jeho 
hran, nie povrchu. Ak podavac nie je uplne vysunuty, 
disk pri vyberani naklonte.) 




4. Zatvorte podavac a vlozte disk do ochranneho obalu. 
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Jednotky 



Vybmtie optickeho disku 
(pocitac nie je napdjany) 

Ak napajanie nie je k dispozicii, postupujte nasledovne: 

1 . Zasunte koniec kancelarskej spinky do otvoru pre 
uvol'nenie O na prednej liste jednotky. 

2. Jemnym zatlacemm na kancelarsku spinku uvol'nite podavac 
a potom ho vytiahnite von tak, aby sa uplne vysunul ©. 

3. Uchopte disk za vonkajsiu hranu, jemne zadacte na hriade! 
a sucasne vytiahnite disk smerom nahor z podavaca ©. 
(Pri manipulacii s diskom sa dotykajte jeho hran, nie 
povrchu. Ak podavac nie je uplne vysunuty, disk pri 
vyberani naklonte. Vlozte disk do ochranneho obalu, 

aby ste zabranili jeho poskodeniu.) 




4. Zatvorte podavac. 
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Jednotky 



Zobrazenie obsahu optickeho disku 

Ked' vlozite do jednotky opticky disk, na obrazovke sa zobrazi 
jeho obsah, ak je zapnuta funkcia automatickeho prehravania. 

Ak nie je zapnuta funkcia automatickeho spustenia, obsah disku 
zobrazite podl'a nasledovnych pokynov: 

1. Kliknite na Start (Start) > Run (Spustif) a zadajte: 
X: 

kde Zje pismeno oznacujuce jednotku, ktora obsahuje dany 
disk. 

2. Stlacte klaves enter. 

Zabrdnenie prechodu do usporneho rezimu 
alebo do rezimu hiberndcie 

AUPOZORNENIE: Ak chcete predist' moznemu zhorseniu kvality videa 
alebo preruseniu prehravania zvuku alebo videa, neaktivujte usporny 
rezim ani hibernaciu pocas prehravania hociktoreho typu media. 



Ak sa pocas pouzivania media (napriklad disku CD, CD-RW 
alebo DVD) neumyselne aktivuje usporny rezim alebo rezim 
hibernacie, moze to mat tieto nasledky: 

■ Prehravanie media sa moze prerusif. 

■ Moze sa zobrazif nasledovne hlasenie: „Putting the computer 
into hibernation or standby may stop the playback. Do you 
want to continue?" (Prechod pocitaca do rezimu hibernacie 
alebo do usporneho rezimu moze mat za nasledok zastavenie 
prehravania. Chcete pokracovaf?) Kliknite na tlacidlo 

No (Nie). 

Rezim hibernacie alebo usporny rezim ukoncite stlacemm tlacidla 
napajania/usporneho rezimu. Prehravanie zvuku a videa sa 
obnovi, alebo bude potrebne restartovaf medium. 
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6 



Karty PC Card 



Co je karta PC Card? 



AUPOZORNENIE: Ak nainstalujete softver alebo aktivdtory poskytovane 
vyrobcom karty PC Card, moze sa stat', ze nebudete mocf pouzivat' ine 
karty PC Card. Ak sa v dokumentacii ku karte PC Card nachadza pokyn 
na instalaciu ovladacov zariadenia: 

I nainstalujte len ovladace zariadenia urcene pre dany operacny 
system. 

I neinstalujte iny softver, ako su napriklad sluzby Card Services, 
Socket Services alebo aktivatory, ktore vyrobca karty PC Card tiez 
poskytuje. 



Karta PC Card je doplnok o vellcosti kreditnej karty, ktory je 
navrhnuty v sulade so standardnymi specifikaciami zdruzenia 
Personal Computer Memory Card International Association 
(PCMCIA). 

■ Tento prenosny pocitac podporuje 32-bitove karty CardBus 
i 16-bitove karty PC Card. 

■ Prenosny pocitac je vybaveny jednym otvorom pre kartu 
PC Card, do ktoreho je mozne vlozif kartu Type I aj Type II. 

■ Karty PC Card typu Zoomed Video nie su podporovane. 

■ 12 V karty PC Card nie su podporovane. 
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Karty PC Card 



Vlozenie karty PC Card 

AUPOZORNENIE: Ak chcete predisf poskodeniu konektorov, dodrziavajte 
nasledovne pokyny: 

I nepouzivajte neprimeranu si lu pri vkladani karty PC Card do 
otvoru pre kartu PC Card, 

■ neposuvajte, ani neprenasajte prenosny pocitac s vlozenou kartou 
PC Card. 



1. Stlacte tlacidlo na vysunutie karty PC Card O, cim uvolmte 
kryt karty PC Card. Tlacidlo na vysunutie karty PC Card 
moze byf nutne stlacif dvakrat. Prvym stlacemm sa vysunie 
samotne tlacidlo, druhym stlacemm sa uvolm kryt karty 
PC Card. 

2. Kartu PC Card opatrne vytiahnite ©. 
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Karty PC Card 



3. Kartu PC Card drzte stitkom nahor a s konektorom 
smerujucim k prenosnemu pocitacu. 

4. Opatrne ju zatlacte do otvoru, kym nezapadne na miesto. 
(Operacny system vas zvukovym signalom upozorni, 

ze rozpoznal zariadenie.) 
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Karty PC Card 



Vybratie karty PC Card 



AUPOZORNENIE: Ak sa chcete vyhnut' strate udajov alebo zlyhaniu 
systemu, kartu PC Card vyberajte az po |e| zastaveni. 



1 . Cinnost' karty PC Card ukoncite kliknutim na ikonu Safely 
Remove Hardware (Bezpecne odstranenie hardveru) 

v informacnej oblasti panela uloh (oblast' sa na paneli liloh 
nachadza uplne vpravo) a potom vyberte polozku PC Card. 
(Ikonu Safely Remove Hardware (Bezpecne odstranenie 
hardveru) zobrazite kliknutim na ikonu Show Hidden Icons 
(Zobrazif skryte ikony) na paneli uloh.) 

2. Stlacte tlacidlo na vysunutie karty PC Card O, cim uvolhite 
kartu PC Card. Tlacidlo na vysunutie karty PC Card moze byf 
nutne stlacif dvakrat: Prvym stlacenim sa vysunie samotne 
tlacidlo, druhym stlacenim sa uvol'ni karta PC Card. 

3. Kartu opatrne vytiahnite ©. 




Vlozena karta PC Card spotrebtiva energiu aj vtedy, ked sa 
nepouziva. Ak chcete usetrif energiu, zastavte alebo vyberte 
kartu PC Card, ktoru prave nepouzivate. 
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Karty SD Card 



Co je karta SD Card? 

Pamat'ove karty Secure Digital (SD) Card su miniaturne 
vyberatelne pamat'ove zariadenia typu Flash, ktore umoznuju 
pohodlnym sposobom ukladaf udaje a zdiel'af ich s inymi 
zariadeniami, ako su napriklad zariadenia PDA, fotoaparaty 
a ine pocitace vybavene otvorom pre karty SD Card. 
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Karty SD Card 



Vlozenie karty SD Card 

AUPOZORNENIE: Ak chcete predist' poskodeniu konektorov, dodrziavajte 
nasledovne pokyny: 

■ Pri vkladani karty SD Card do otvoru pre karty SD Card pouzivajte 
minimalny tlak. 

■ Neposuvajte, ani neprenasajte prenosny pocitac s vlozenou kartou 
SD Card. 

Pri vkladani karty SD Card postupujte nasledovne: 

1 . Kartu drzte otocenti stitkom nahor a s konektormi 
nasmerovanymi k prenosnemu pocitacu. 

2. Opatrne ju zatlacte do otvoru, kym nezapadne na miesto. 
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Karty SD Card 



Vybratie karty SD Card 



AUPOZORNENIE: Ak chcete predist' strate udajov alebo zablokovaniu 
systemu, kartu SD Card vyberajte az po zastavem |e| cinnosti. 



Pri vyberani karty SD Card postupujte nasledovne: 

1 . Zavrite vsetky subory a aplikacie pouzivajtice kartu SD Card. 

2. Cinnosf karty SD Card ukoncite kliknutim na ikonu Safely 
Remove Hardware (Bezpecne odstranenie hardveru) 

v informacnej oblasti panela uloh (oblasf sa na paneli liloh 
nachadza tiplne vpravo) a potom vyberte polozku SD Card. 
(Ikonu Safely Remove Hardware (Bezpecne odstranenie 
hardveru) zobrazite kliknutim na ikonu Show Hidden Icons 
(Zobrazif skryte ikony) na paneli uloh.) 

3. Kartu SD Card uvol'nite jej opatrnym zatlacenim © a potom 
ju vytiahnite z otvoru ©. 
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Pamafove moduly 



Co je pamat'ovy modul? 



A VYSTRAHA: Pozicia pre pamat' je jedinou internou poziciou 
v prenosnom pocitaci, ku ktorej moze pouzivatel' ziskat' pristup. Vsetky 
ostatne casti pocitaca, ktore je mozne otvorit' len pomocou prislusnych 
nastrojov, smie otvaraf len poskytovatel' sluzieb. 

Prenosny pocitac obsahuje dve pozicie pre pamafove moduly. 

■ Pozicia pre rozsirujiici pamat'ovy modul sa nachadza na 
spodnej casti prenosneho pocitaca. 

■ Pozicia pre primarny pamat'ovy modul je umiestnena pod 
klavesnicou. 

Kapacitu patriate prenosneho pocitaca mozno inovovaf pridanim 
pamat'oveho modulu do rozsirujuceho slotu alebo inovaciou 
existujiiceho pamat'oveho modulu v slote pre primarny pamat'ovy 
modul. 
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Pamat'ove moduly 



Slot pre rozsirujuci pamdt'ovy modul 

A VYSTRAHA: Ak pred instalaciou pamdt'oveho modulu neodpojite 
napajaci kabel a nevyberiete vsetky jednotky bateriovych zdrojov, 
moze to mat' za nasledok poskodenie zariadenia a uraz elektrickym 
prudom. 



AUPOZORNENIE: Elektrostaticky vyboj moze poskodif elektronicke 
sucasti. Skor, nez vykonate akekol'vek kroky, dotknite sa uzemneneho 
kovoveho objektu, aby ste neboli nabiti statickou elektrinou. Dalsie 
informacie najdete v prirucke Regulativne a bezpecnostne upozornenia 
na disku CD Notebook Documentation. 



Pridanie alebo inovacia pamat'oveho modulu v slote pre 
rozsirujucu pamat': 

1. Ulozte vysledky svojej prace a vypnite prenosny pocitac. 
Ak neviete urcit', ci je prenosny pocitac vypnuty alebo 

v rezime hibernacie, zapnite ho a potom ho cez operacny 
system vypnite. 

2. Odpojte vsetky externe zariadenia pripojene k prenosnemu 
pocitacu. 

3. Odpojte napajaci kabel. 

4. Obrat'te prenosny pocitac spodnou stranou nahor. 

5. Vyberte z prenosneho pocitaca vsetky jednotky bateriovych 
zdrojov. 
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Pamafove moduly 



6. Odskrutkujte skrutku krytu pamat'oveho modulu O. 

Skrutky v kryte pamafoveho modulu su pripevnena 
natrvalo. Nepokusajte sa o ich odskrutkovanie z krytu. 

7. Snimte kryt pamat'oveho modulu © z prenosneho pocitaca. 
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Pamat'ove moduly 



8. Ak je v slote vlozeny pamat'ovy modul, vyberte ho: 

a. Potiahnite pridrzne svorky na oboch stranach modulu 

v smere od seba O. (Modul sa po uvol'neni vyklopi nahor.) 

b. Uchopte modul za okraje a opatrne ho vytiahnite zo slotu 
pre pamat' ©. (Po vybrati pamat'ovy modul vlozte do 
obalu, ktory ho ochrani pred poskodemm statickou 
elektrinou.) 
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Pamafove moduly 



9. Vlozte novy pamat'ovy modul: 

a. Modul zarovnajte tak, aby okraj s drazkou bol zarovno 
s vycnelkom v slote pre pamat'ovy modul O. 

b. Zasuvajte modul do slotu pozicie pre pamat' pod uhlom 
45 stupnov, kym nezapadne na svoje miesto ©. 
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Pamat'ove moduly 



Slot pre primdrny pamat'ovy modul 

A VYSTRAHA: Ak pred instalaciou pamdt'oveho modulu neodpojite 
napdjaci kdbel a nevyberiete vsetky jednotky bateriovych zdrojov, 
moze to mat' za ndsledok poskodenie zariadenia a uraz elektrickym 
prudom. 



AUPOZORNENIE: Elektrostaticky vyboj moze poskodit' elektronicke 
sucasti. Skor, nez vykondte akekol'vek kroky, dotknite sa uzemneneho 
kovoveho objektu, aby ste neboli nabiti statickou elektrinou. Dalsie 
informdcie ndjdete v prirucke Regulativne a bezpecnostne upozornenia 
na disku CD Notebook Documentation. 



Postup pri pridavani pamat'oveho modulu do slotu pre primarny 
pamat'ovy modul: 

1. Ulozte vysledky svojej prace a vypnite prenosny pocitac. 
Ak neviete urcit', ci je prenosny pocitac vypnuty alebo 

v rezime hibernacie, zapnite ho a potom ho cez operacny 
system vypnite. 

2. Odpojte vsetky externe zariadenia pripojene k prenosnemu 
pocitacu. 

3. Odpojte napajaci kabel. 

4. Vyberte z prenosneho pocitaca vsetky jednotky bateriovych 
zdrojov. 
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Pamat'ove moduly 




6. Otocte prenosny pocitac a otvorte ho. 
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1. Posunte styri zapadky pridfzajuce klavesnicu v smere od 
klavesnice O. 

8. Nadvihnite horny okraj klavesnice a naklonte ju tak, 
aby sa opierala o oporu pre dlane ©. (Smmte klavesnicu 
z prenosneho pocitaca.) 
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Pamat'ove moduly 



9. Odskrutkujte skrutky z nosnika klavesnice O. 

10. Nadvihnite a vyberte nosnik klavesnice z prenosneho 
pocitaca ©. 




8-70 



Prirucka k hardveru a softveru 



Pamafove moduly 



1 1 . Vyberte pamat'ovy modul zo slotu: 

a. Odtiahnite pridrzne svorky O na oboch stranach modulu. 
(Modul sa po uvol'nem vyklopi nahor.) 

b. Uchopte okraj pamat'oveho modulu © a pod uhlom 
45 stupnov ho opatrne vytiahnite zo slotu. 
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Pamat'ove moduly 



12. Vlozte novy pamat'ovy modul do slotu: 

a. Modul zarovnajte tak, aby okraj s drazkou bol zarovno 
s drazkou v slote pre rozsirujuci pamat'ovy modul O. 

b. Zatlacte modul do slotu pod uhlom 45°, az kym 
nezapadne na svoje miesto ©. 

c. Zatlacte modul smerom nadol ©, aby sa pridrzne svorky 
zacvakli na svoje miesto. 




13. Vlozte nosnik klavesnice spat na povodne miesto. 

14. Vlozte spat klavesnicu a posunutim zapadiek ju uchyt'te na 
svojom mieste. 

15. Zaskrutkujte skrutky pre pripevnenie klavesnice na spodnej 
strane prenosneho pocitaca. 

16. Znovu vlozte jednotky bateriovych zdrojov. 

17. Znova pripojte externe napajanie a externe zariadenia. 

18. Restartujte prenosny pocitac. 
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Hibernacny subor 

Po rozsirem pamate RAM (Random Access Memory) sa 
zvacsi aj miesto na disku vyhradene operacnym systemom 
pre hibernacny subor. 

Ak sa po rozsirem pamate vyskytnti problemy s hibernaciou, 
overte, ci je na pevnom disku dostatok volneho miesta pre 
zvacseny hibernacny subor. 

■ Zobrazenie vel'kosti pamate RAM v systeme: 

□ Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladacf 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 

a udrzba) > System (System) > karta General 
(Vseobecne). 

alebo 

□ Stlacte kombinaciu klavesov fn+esc. 

■ Zobrazenie informacii o volhom mieste na pevnom disku: 

a. Na pracovnej ploche dvakrat kliknite na ikonu 
My Computer (Tento pocftac). 

b. Vyberte pevny disk. (Informacie o mieste na disku su 
zobrazene v stavovom riadku v dolnej casti okna.) 

■ Zobrazenie informacii o mieste potrebnom pre 
hibernacny subor: 

» Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladacf 
panel) > Performance and Maintenance (Vykon 
a udrzba) > Power Options (Moznosti napajania) > 
Hibernate (Dlhodoby spanok). 
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Zariadenia USB 



Co je to USB? 

Univerzalna seriova zbernica (USB) je hardverove rozhranie, 
ktore sluzi na pripojenie externych zariadeni, napriklad 
klavesnice, mysi, jednotky, tiaciarne, skenera alebo datoveho 
rozvadzaca USB k prenosnemu pocitacu. 

Prenosny pocitac je vybaveny troma standardnymi portami USB, 
do ktorych mozno zapojit' zariadenia USB 1.1 a USB 2.0. 




Prlrucka k hardveru a softveru 



9-1 



Zariadenia USB 



Pripojenie zariadenia USB 

Ak chcete pouzivaf zariadenie USB: 

» Zapojte dane zariadenie do jedneho z troch portov USB na 
prenosnom pocitaci. 

Datove rozvadzace USB je mozne zapojit' do portu USB na 
prenosnom pocitaci alebo na volitel'nom stolnom zariadeni. 
Rozvadzace mozu podporovat' niekol'ko zariadeni USB. 

■ Napaj ane rozvadzace musia by t' pripojene k externemu zdroju 
napajania. 

■ Rozvadzace bez samostatneho napajania musia byt' zapojene 
do portu USB na prenosnom pocitaci alebo do portu na 
napajanom rozvadzaci. 

Operacny system a softver 

Zariadenie USB plni rovnaku funkciu ako porovnatelhe 
zariadenie bez zbernice USB. Toto pravidlo ma jednu vynimku: 
Zariadenia USB na zaklade predvoleneho nastavenia nepracuju, 
pokial' nie je v prenosnom pocitaci instalovany operacny system 
podporujuci rozhranie USB. 

Niektore zariadenia USB mozu vyzadovaf dalsi podporny softver, 
ktory sa obvykle dodava spolu so zariadenim. Dalsie informacie 
a pokyny na instalaciu softveru najdete v dokumentacii 
k zariadeniu. 
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Legacy USB Support (Podpora pre 
starsie zariadenia USB) 

Podporu USB je potrebne zapnut', ak chcete: 

■ pri spusteni, alebo v aplikacii alebo obsluznom programe, 
ktory nie je sucastbu systemu Windows, pouzivaf klavesnicu, 
mys alebo datovy rozvadzac USB pripojeny k portu USB 

na prenosnom pocitaci, 

■ zaviest' system z volitelhej externej multifunkcnej pozicie. 

Ak chcete zapnut podporu rozhrania USB, postupujte 
nasledovne: 

1. Zapnite alebo restartujte prenosny pocitac. 

2. Pocas zobrazenia hlasenia F10 = ROM Based Setup 
(F10 = Nastavenie pomocou pamate ROM) v l'avom 
dolnom rohu obrazovky stlacte klaves f 1 0. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu f1 . 

3. Vyberte polozku Advanced (Rozsirene nastavenia) > 
Device Options (Moznosti zariadeni) > Enable USB legacy 
support (Zapnut podporu rozhrania USB). 

4. Ak chcete ulozif parametre a ukoncif program Computer 
Setup, vyberte polozku File (Siibor) > Save Changes and 
Exit (Ulozif zmeny a skoncif) a postupujte podl'a pokynov 
na obrazovke. 



Prlrucka k hardveru a softveru 



9-3 



10 



Modem a sief 



Interny modem 



'p. VYSTRAHA: Pripojemm prenosneho podtaca k linke digitdlnej 

pobockovej ustredne (PBX) mozete sposobif trvale poskodenie modemu. 
Zasuvky pre systemy digitalnych pobockovych ustredni sa mozu 
podobat' analogovym telefonnym zasuvkam, nie su vsak kompatibilne 
s modemom. Ak ste kabel modemu omylom pripojili k linke digitdlnej 
pobockovej ustredne, okamzite ho odpojte. 



Kabel modemu, ktory je na oboch stranach zakonceny 
6-kolikovym konektorom RJ-1 1, musi byt' pripojeny k analogovej 
telefonnej linke. V niektorych krajinach je nutne pouzit' adapter 
modemu specif icky pre danti krajinu. 
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Modem a siet' 



Pripojenie kdbla modemu 

Postup pri zapojem kabla modemu: 



AVYSTRAHA: Aby ste sa vyhli urazu elektrickym prudom, poziaru 
a poskodeniu zariadenia, nezapajajte kabel modemu do siet'ovej 
zasuvky. 



1. Ak kabel modemu obsahuje obvod na potlacenie sumu, ktory 
zabranuje ruseniu televiznym a rozhlasovym signalom, 
zapojte do prenosneho pocitaca ten koniec kabla, na ktorom 
sa nachadza uvedeny obvod. 

2. Zapojte kabel modemu do zasuvky RJ-11 (pre modem) O 
na prenosnom pocitaci. 

3. Druhy koniec kabla modemu zapojte do telefonnej zasuvky 
RJ-11©. 




Dalsie informacie o pouzivani modemu alebo prikazov AT 
a modifikatorov vytacania najdete na disku CD Notebook 
Documentation v prirucke Modem a siet alebo v prirucke Modem 
Command Guidelines (Advanced Users Only), ktora sa dodava 
v anglictine. 
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Pouzitie adaptera kabla modemu 
specifickeho pre danu krajinu 

Telefonne zasuvky sa odlisuju v zavislosti od krajiny. Ak chcete 
pripojit' modem k analogovej telefonnej linke, ktora nie je 
ukoncena zasuvkou RJ-11, postupujte nasledovne: 

AVYSTRAHA: Aby ste sa vyhli urazu elektrickym prudom, poziaru 
a poskodeniu zariadenia, nezapajajte kabel modemu do siet'ovej 
zasuvky. 



1. Zapojte kabel modemu do zasuvky RJ-11 (pre modem) O 
na prenosnom pocitaci. 

2. Druhy koniec kabla modemu © zapojte do adaptera modemu 
specifickeho pre danu krajinu. 

3. Do telefonnej zasuvky zapojte adapter modemu specificky 
pre danu krajinu ©. 



(gj^ Telefonne zasuvky a adaptery sa odlisuju v zavislosti od 
^oblasti. 
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Vyber oblasti modemu 

Zobrazenie aktualneho vyberu oblasti 

Ak chcete zobrazit' aktualne nastavenie oblasti pre modem, 
postupujte nasledovne: 

1. Kliknite na tlacidlo Start (Start) > Control Panel (Ovladari 
panel) > Date, Time, Language, and Regional Options 
(Moznosti datumu, casu, jazyka a miestne nastavenia) > 
Regional & Language Options (Miestne a jazykove 
nastavenie). 

2. Aktualna oblast' je zobrazena v casti Location (Umiestnenie). 

Pridanie novych umiestneni pre cestovanie 



AUPOZORNENIE: Neodstranujte aktualne nastavenie oblasti pre 
modem. Aby ste mohli modem pouzivat' v inych krajinach, a zaroven 
zachovali konfiguraciu pre domacu krajinu, pridajte novu konfiguraciu 
pre kazdu krajinu, v ktorej budete modem pouzivat'. 



AUPOZORNENIE: Nespravny vyber krajiny moze mat' za ndsledok 
nakonfigurovanie modemu sposobom, ktory porusuje telekomunikacne 
predpisy a zakony krajiny, v ktorej sa produkt nachddza. Okrem toho, 
v pripade nespravneho nastavenia krajiny nemusi modem spravne 
fungovat'. 



Interny modem je nakonfigurovany tak, aby vyhovoval 
prevadzkovym predpisom len v krajine, v ktorej ste prenosny 
pocitac kupili. Ak cestujete do zahranicia, mozete pridaf nove 
konfiguracie umiestneni, ktore splnajti standardy danych krajin. 
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Ak chcete pridat' nove umiestnenie, postupujte nasledovne: 

1 . Kliknite na tlacidlo Start (Start) > Control Panel (Ovladari 
panel) > Network and Internet Connections (Siefove 

a internetove pripojenia) > Phone and Modem Options 
(Moznosti telefonu a modemu) > kartu Dialing Rules 
(Pravidla vytacania). 

2. Kliknite na tlacidlo New (Nove) a zadajte nazov umiestnenia 
(doma, v praci, atd'.). 

3. Z rozbal'ovacieho zoznamu vyberte krajinu alebo oblasf. 

Rozbal'ovaci zoznam moze obsahovat' krajiny, ktore 
modemom me sii podporovane. Pokial nevyberiete 
podporovanu krajinu, vyber krajiny sa predvoli na USA 
alebo Vel'ku Britaniu. 

4. Kliknite na tlacidlo OK > OK. 

Riesenie problemov s pripajanim na cestach 

Ak sa vyskytnu problemy s pripajanim pomocou modemu mimo 
domovskej krajiny, mozu vam pomocf nasledujuce tipy: 

■ Skontrolujte typ telefonnej linky 

Modem vyzaduje analogovu, nie digitalnu telefonnu linku. 
Linka s oznacenim PBX je obvykle digitalna telefonna linka. 
Telefonne linky oznacovane ako datove linky, faxove linky, 
modemove linky alebo standardne telefonne linky su 
pravdepodobne analogove linky. 



Prlrucka k hardveru a softveru 



10-5 



Modem a siet' 



■ Skontrolujte rezim vytacania (pulzny alebo tonovy) 

Vytocte na telefone niekol'ko cislic a pocuvajte, ci sa ozvii 
kliknutia (impulzy) alebo tony. Potom: 

1. Kliknite na tlacidlo Start (Start) > Control Panel 
(Ovladacf panel) > Network and Internet Connections 
(Siefove a internetove pripojenia) > Phone and Modem 
Options (Moznosti telefonu a modemu) > kartu 
Dialing Rules (Pravidla vytacania). 

2. Vyberte umiestnenie a kliknite na tlacidlo Edit (Upravif). 

3. V zavislosti od signalu na linke vyberte moznosf Tone 
(Tonova) alebo Pulse (Pulzna). 

4. Kliknite na tlacidlo OK > OK. 

■ Skontrolujte vytacane telefonne cislo a odozvu 
vzdialeneho modemu 

Vytocte telefonne cislo na telefone, pockajte na odozvu 
vzdialeneho modemu a zaveste. 

■ Nastavte modem tak, aby necakal na oznamovaci ton 

Ak modem prijme oznamovaci ton, ktory nerozpozna, 
nevytoci cislo a zobrazi sa chybove hlasenie „No Dial Tone" 
(Chyba oznamovaci ton). Ak chcete nastavif modem tak, 
aby pred zacatim vytacania necakal na oznamovaci ton, 
postupujte nasledovne: 

1. Kliknite na tlacidlo Start (Start) > Control Panel 
(Ovladaci panel) > Network and Internet Connections 
(Siefove a internetove pripojenia) > Phone and Modem 
Options (Moznosti telefonu a modemu) > kartu 
Modems (Modemy). 

2. Kliknite na tlacidlo > Properties (Vlastnosti) > 
kartu Modem. 

3. Zruste zaciarknutie policka Wait for Dial Tone Before 
Dialing (Pred vytacanun pockaf na oznamovaci ton). 
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Ak sa po zruseni zaciarknutia policka aj nad'alej zobrazuje 
chybove hlasenie „No Dial Tone" (Chyba oznamovaci ton), 
postupujte nasledovne: 

1. Kliknite na tlacidlo Start (Start) > Control Panel 
(Ovladaci panel) > Network and Internet Connections 
(Siefove a internetove pripojenia) > Phone and Modem 
Options (Moznosti telefonu a modemu) > kartu 
Dialing Rules (Pravidla vytacania). 

2. Vyberte umiestnenie a kliknite na tlacidlo > Edit 
(Upravif). 

3. Z rozbalbvacieho zoznamu vyberte svoju krajinu alebo 
oblasf. 

4. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzif) > OK. 

5. Zvol'te kartu Modems (Modemy). 

6. Vyberte modem > polozku Properties (Vlastnosti). 

7. Zruste zaciarknutie policka Wait for Dial Tone Before 
Dialing (Pred vytacanmi pockaf na oznamovaci ton). 
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Predinstalovany komunikacny softver 

Ak chcete pouzivaf predinstalovany softver modemu na emulaciu 
terminalu a prenos udajov, postupujte nasledovne: 

1. Kliknite na tlacidlo Start (Start) > All Programs 
(Vsetky programy) > Accessories (Prislusenstvo) > 
Communications (Komunikacia). 

2. Vyberte prislusny faxovy program, program na emulaciu 
terminalu alebo sprievodcu pripojemm na Internet. 

Siet' 

Na oboch koncoch siet'oveho kabla je 8-kolikovy konektor RJ-45. 
Ak siet'ovy kabel obsahuje obvod na potlacenie sumu, ktory 
zabranuje ruseniu televiznym a rozhlasovym signalom, zapojte 
do prenosneho pocitaca ten koniec kabla, na ktorom sa nachadza 
uvedeny obvod. 
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Pri pripajani siet'oveho kabla postupujte nasledovne: 

1 . Zapojte siet'ovy kabel do siet'ovej zasuvky RJ-45 O na 
prenosnom pocitaci. 

2. Druhy koniec siet'oveho kabla zapojte do siet'ovej zasuvky 
RJ-45 v stene ©. 



Prenosny pocitac je vybaveny rezimom uspory energie pre sief 
^ :s ^ LAN, ktory umoznuje usporu energie baterii. Rezim LAN 

Power Save Mode vypina zariadenia na komunikaciu so siet'ou 
LAN, ked nie je prenosny pocitac pripojeny k externemu 
zdroju napajania a od prenosneho pocitaca je odpojeny siet'ovy 
kabel. Dalsie informacie najdete v casti „Pouzivanie rezimu 
LAN Power Save Mode" kapitoly kapitola 2 „Napajanie". 
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Funkcie pre bezdrdtovu 

komunikdciu 
(iba vybrane modely) 



Ak je vas prenosny pocitac vybaveny integrovanym bezdrotovym 
zariadenim, napr. zariadenim 802. 1 1 alebo Bluetooth, da sa 
tvrdif, ze mate bezdrotovy prenosny pocitac. 

■ Bezdrotovy prenosny pocitac podporujuci komunikaciu typu 
802.1 1 sa dokaze pripajaf na bezdrotove siete vo firemnych 
priestoroch, u vas doma alebo na verejnych miestach. Medzi 
bezdrotove siete patria siete WLAN (Wireless Local Area 
Network) alebo tzv. pristupove body „hotspot". Pristupove 
body „hotspot" predstavuju bezdrotove pristupove body 
dostupne na verejnych miestach, ako su letiska, restauracie, 
kaviarne, hotely a univerzity. 

■ Technologia Bluetooth vyuziva sief Wireless Personal Area 
Network (WPAN), pomocou ktorej mozete bezdrotovy 
prenosny pocitac Bluetooth pripojif k inym bezdrotovym 
zariadeniam Bluetooth. K inym zariadeniam Bluetooth sa 
mozno pripojif prostrednictvom jednej z roznych sluzieb 
poskytovanych rozhranim Bluetooth. 
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Prenosny pocitac je vybaveny tlacidlom, ktore mozno pouzif na 
zapnutie a vypnutie bezdrotovych zariadeni typu 802.11 
a Bluetooth. Obsahuje tiez prislusnu kontrolku indikujucu stav 
bezdrotoveho zariadenia. Nasledujuca ilustracia zobrazuje 
tlacidlo O a kontrolku © bezdrotovej komunikacie. 




Okrem tlacidla a kontrolky bezdrotovej komunikacie obsahuje 
prenosny pocitac aj softverove ovladacie prvky, ktore umoznuju 
zapinaf, vypinaf, aktivovaf a deaktivovaf dane bezdrotove 
zariadenia. V nasledovnej tabulke sii vysvetlene softverove 
ovladacie prvky. 
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Bezdrotovy ovladaci prvok Popis 



Wireless Assistant Ide o obsluzny program, ktory umoznuje 

samostatne zapnuf alebo vypnuf bezdrotove 
zariadenia 802.11 a Bluetooth. Dalsie 
informacie o pouzi'vani programu Wireless 
Assistant najdete v casti „Stavy napajania 
zariadeni" d'alej v tejto kapitole. 



Bezdrotove zariadenia 802.1 1 a Bluetooth 
mozete aktivovaf alebo deaktivovaf 
prostrednfctvom obsluzneho programu Computer 
Setup. Dalsie informacie o pouzi'vani obsluzneho 
programu Computer Setup na riadenie 
bezdrotovych zariadeni 802.1 1 a Bluetooth 
najdete v casti kapitola 13 „Computer 
Setup". 



Ovladacie prvky obsluzneho 
programu Computer Setup 
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Bezdrotovd siet' WLAN (Wireless Local 
Area Network) - len vybrane modely 

Pomocou bezdrotoveho zariadenia 802.11 mozete pristupovat' do 
bezdrotovej siete WLAN, ktora sa sklada z dalsich pocitacov 
a prislusenstva prepojeneho bezdrotovym smerovacom alebo 
pristupovym bodom bezdrotoveho pripojenia. 

■ Vel'ke siete WLAN, ako sti napriklad podnikove siete WLAN 
alebo verejne pristupove body „hotspot", obvykle vyuzivaju 
pristupove body bezdrotoveho pripojenia, ktore dokazu 
spracovaf vel'ky pocet pripojeni pocitacov a prislusenstva, 

a ktore dokazu oddelif dolezite siet'ove funkcie. 

■ Domaca siet WLAN alebo siet WLAN malej kancelarie 
obvykle vyuziva bezdrotovy smerovac, ktory umoznuje 
niekolkym pocitacom komunikujucim bezdrotovo a klasicky 
po kabloch, aby zdielali internetove pripojenie, tlaciareft 

a subory, a to bez nutnosti investicie do dalsieho hardveru 
alebo softveru. Pristupovy bod bezdrotoveho pripojenia 
a bezdrotovy smerovac sa casto pouzivaju sucasne. 

Prenosne pocitace s bezdrotovymi zariadeniami 802.11 WLAN 
mozu podporovaf jeden alebo viacere standardy z troch 
standardov fyzickych vrstiev IEEE: 

■ 802.11a 

■ 802.11b 

■ 802.1 lg 
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Existujii 3 popularne implementacie adapterov WLAN: 

■ len 802.11b 

■ 802.1 lb/g 

■ 802.11a/b/g 

802.1 lb, prvy popularny standard WLAN, podporuje prenos 
udajov az rychlost'ou 1 1 Mb/s a pracuje na frekvencii 2,4 GHz. 
802. 1 lg, ktory vznikol neskor, tiez pracuje na frekvencii 
2,4 GHz, podporuje vsak rychlost prenosu udajov az 54 Mb/s. 
Zariadenie pre bezdrotovu sief 802.1 lg WLAN je spatne 
kompatibilne so zariadeniami 802.11b, takze mozu pracovaf 
v ramci jednej siete. 802. 1 la podporuje rychlosti prenosu udajov 
az 54 Mb/s, pracuje vsak na frekvencii 5 GHz. Standard 802.11a 
nie je kompatibilny so standardmi 802. 1 lb a 802. 1 lg. Informacie 
o identifikovani typu zariadenia v prenosnom pocitaci najdete 
v casti „Identifikacia zariadenia pre pripojenie k sieti WLAN" 
dalej v tejto kapitole. 

Pripojenie prenosneho poataca do 
podnikovej siete WLAN 

Informacie o pripojeni prenosneho pocitaca do podnikovej siete 
WLAN vam poskytne spravca siete alebo oddelenie IT. 

Pripojenie prenosneho pocitaca do verejnej 
siete WLAN 

Obrat'te sa na poskytovatel'a internetovych sluzieb alebo 
vyhl'adajte na webe zoznam verejnych bezdrotovych sieti WLAN 
vo vasej oblasti. Medzi webove lokality, na ktorych sii uvedene 
zoznamy verejnych sieti WLAN patria napriklad lokality Cisco 
Hotspot Locator, Hotspotlist a Geektools. 

Ak ste v dosahu verejnej siete WLAN, v spodnej casti obrazovky 
sa zobrazi interaktivne hlasenie pripojenia k bezdrotovej sieti. Pre 
kazdu lokalitu verejnej siete WLAN si overte poplatky 
a poziadavky na pripojenie. 
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Nastavenie siete WLAN u vds doma 

Aby ste mohli nastavit' siet' WLAN a pripajaf sa na Internet 
u vas doma, potrebujete nasledovne zariadenia. Na obrazku nizsie 
je uvedeny priklad uplnej instalacie bezdrotovej siete, ktora je 
pripojena na Internet. Tato bezdrotova siet' sa sklada z: 

■ volitelheho sirokopasmoveho modemu (DSL alebo 
kabloveho) a sluzby vysokorychlostneho pripojenia na 
Internet zakupenej od poskytovatel'a internetovych sluzieb 
(ISP)O, 

■ volitelheho bezdrotoveho smerovaca (zakupeneho 
samostatne) ©, 

■ bezdrotoveho prenosneho pocitaca ©. 




Pri postupnom rozrastani tejto siete do nej mozete za ucelom 
pristupu na Internet pripojif dalsie bezdrotove pocitace alebo 
pocitace komunikujuce po kabloch. 



Ak pri instalacii siete WLAN potrebujete technickti podporu, 
obrat'te sa na vyrobcu smerovaca alebo svojho 
poskytovatel'a internetovych sluzieb. 
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Pouzivanie pripojenia WLAN 

Ak chcete pouzivaf pripojenie na bezdrotovu siet' WLAN, 
postupujte nasledovne: 

■ Uistite sa, ze su nainstalovane vsetky ovladace pozadovane 
bezdrotovym zariadenim 802. 1 1, a ze je bezdrotove 
zariadenie 802.11 spravne nakonfigurovane. 

Ak pouzivate integrovane bezdrotove zariadenie 802.1 1, 
vsetky pozadovane ovladace su nainstalovane a adapter je 
predkonfigurovany a pripraveny na pouzitie. 

■ Ak pouzivate integrovane bezdrotove zariadenie 802. 1 1 , 
uistite sa, ze je zapnute. Ak je bezdrotove zariadenie 802.11 
zapnute, svieti kontrolka bezdrotovej komunikacie. 

Ak kontrolka bezdrotovej komunikacie nesvieti, zapnite 
bezdrotove zariadenie 802.11. Dalsie informacie obsahuje 
cast „Stavy napajania zariadeni" dalej v tejto kapitole. 

■ V pripade domacej siete WLAN skontrolujte, ci je smerovac 
spravne nakonfigurovany. Pokyny najdete v dokumentacii 

k smerovacu. 



Funkcny dosah pre dalsie pripojenia WLAN sa lisi v zavislosti 
od implementacie WLAN v prenosnom pocitaci, vyrobcu 
smerovaca a miery rusenia sposobeneho roznymi typmi stien 
a dalsimi elektronickymi zariadeniami. 



Ak chcete ziskaf dalsie informacie o pouzivani pripojenia WLAN: 

■ precitajte si informacie, ktore vam poskytol poskytovatel 
internetovych sluzieb ISP a dokumentaciu dodavanu spolu 
s bezdrotovym smerovacom a inymi zariadeniami WLAN, 

■ kliknutim na tlacidlo Start (Start) > Help and Support 
(Pomoc a technicka podpora) ziskajte pristup 

k informaciam a prepojeniam na webove lokality, 

■ precitajte si dokumentaciu k prenosnemu pocitacu. Priracka 
Riesenie problemov na disku CD s dokumentdciou k prenosnemu 
pocitacu obsahuje cast o problemoch s bezdrotovymi 
zariadeniami WLAN a ponuka navody na ich odstranenie. 
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Pouzivanie funkch zabezpecenia 
bezdrotovej komunikdcie 

Ak nastavujete svoju vlastnu bezdrotovu siet' WLAN alebo 
pristupujete k existujucej sieti WLAN, vzdy sa uistite, ze danu 
siet' WLAN chrania funkcie zabezpecenia. Ak nezapnete 
zabezpecenie v ramci svojej siete WLAN, ktorykol'vek 
neautorizovany pouzivatel s moznosfou bezdrotovej komunikacie 
bude mocf pristupovaf k udajom vo vasom prenosnom pocitaci 
a bez vasho vedomia vyuzivaf vase pripojenie na Internet. 

Najcastejsimi bezpecnostnymi urovnami sii WPA-Personal 
(Wi-Fi Protected Access) a WEP (Wired Equivalent Privacy). 
Okrem aktivacie bezpecnostneho sifrovania WPA-Personal alebo 
WEP na smerovaci mozete tiez pouzif jedno alebo viae 
nasledovnych bezpecnostnych opatreni: 

■ Zmente predvoleny nazov siete (identifikaciu SSID) a heslo. 

■ Pouzivajte branu firewall. 

■ Nastavte zabezpecenie vo webovom prehl'adavaci. 

■ Zapnite filtrovanie adries MAC v smerovaci. 

Dalsie informacie o zabezpeceni sieti WLAN najdete na webovej 
lokalite spolocnosti HP na adrese http://www.hp.com/go/wireless 
(v anglictine). 

Instaldcia softveru pre bezdrdtovu 
komunikaciu (volitel'ne) 

System Microsoft Windows XP podporuje konfiguraciu siete 
WLAN s funkciou Zero Client Configuration. Spolocnosf HP 
poskytuje samostatny obsluzny program na konfiguraciu, ktory je 
nutne nainstalovaf, ak planujete vyuzivaf rozsirenia kompatibilne 
so zariadeniami Cisco. Rozsirenia kompatibilne so zariadeniami 
Cisco umoznuju bezdrotovym zariadeniam vyuzivaf siete WLAN 
od spolocnosti Cisco. 
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Identifikdcia zariadenia pre pripojenie 
k sieti WLAN 

Ak chcete nainstalovaf softver od spolocnosti HP pre integrovane 
bezdrotove zariadenie 802.11, musite poznat' nazov daneho 
zariadenia integrovaneho vo vasom prenosnom pocitaci. 
Identifikacia integrovaneho bezdrotoveho zariadenia 802.11 

1. Zobrazte nazvy vsetkych bezdrotovych zariadeni 802.11 vo 
vasom prenosnom pocitaci: 

a. Kliknite na tlacidlo Start (Start) > My Computer 
(Tento pocftac). 

b. Pravym tlacidlom mysi kliknite na l'ubovol'ne prazdne 
miesto v okne My Computer (Tento pocftac). 

c. Kliknite na polozku Properties (Vlastnosti) > kartu 
Hardware (Hardver) > Device Manager (Spravca 
zariadeni) > Network Adapters (Siefove adaptery). 

2. V zobrazenom zozname identifikujte bezdrotove 
zariadenie 802.11: 

□ Zoznam bezdrotovych zariadeni 802.11 obsahuje vyraz 
wireless LAN, WLAN, alebo 802.11. 

□ Ak v zozname nie je uvedene ziadne zariadenie 802. 11, 
znamena to, ze prenosnom pocitaci nie je integrovane 
bezdrotove zariadenie 802.11, alebo ze ovladac pre 
bezdrotove zariadenie 802.11 nie je spravne 
nainstalovany. 
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Ziskanie pristupu k softveru a dokumentdcii 
pre pripojenie k sieti WLAN 

Softver pre komunikaciu v bezdrotovych siet'ach WLAN je uz 
predinstalovany v prenosnom pocitaci a je dostupny v obsluznom 
programe Software Setup. Instalacia softveru pre komunikaciu 
v bezdrotovych siet'ach WLAN: 

» Kliknite na tlacidlo Start (Start) > All Programs (Vsetky 
programy) > Software Setup (Instalacia softveru) 

a postupujte podl'a pokynov na obrazovke. (Po zobrazeni 
vyzvy na vybratie softveru, ktory sa ma nainstalovaf, 
zaciarknite alebo zruste zaciarknutie prislusnych policok.) 

Softver pre komunikaciu v bezdrotovych siet'ach WLAN je 
dostupny aj vo forme balika SoftPaq na webovej lokalite 
spolocnosti HP Na ziskanie pristupu, prevzatie a instalaciu tohto 
balika SoftPaq pouzite niektory z nasledovnych postupov: 

■ Kliknite na tlacidlo Start (Start) > Help and Support 
(Pomoc a technicka podpora). 

alebo 

■ Navstivte webovu lokalitu spolocnosti HP na adrese 
http://www.hp.com/support: 

a. Zvol'te jazyk a geograficku oblasf. 

b. Kliknite na prepinac Download Drivers and Software 
(Prevziaf ovladace a softver). 

c. Zadajte informacie o modeli pocitaca a potom postupujte 
podl'a pokynov uvedenych na webovej lokalite. 

Softver pre pripojenie k sieti WLAN sa nachadza 
v kategorii Network (Siet). Informacie o modeli 
pocitaca najdete na stitku so seriovym cislom. Stitok so 
seriovym cislom sa nachadza na spodnej strane 
prenosneho pocitaca. 
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Pristup k dokumentacii k softveru pre komunikaciu 
v bezdrotovych siet'ach WLAN ziskate nasledovne: 

1. Podl'a pokynov uvedenych vyssie v tejto kapitole nainstalujte 
softver pre komunikaciu v bezdrotovych siet'ach WLAN. 

2. Spustite obsluzny program. 

3. V ponuke kliknite na polozku Help (Pomocnik). 

Riesenie problemov s bezdrotovymi 
zariadeniami 

Dalsie informacie o rieseni problemov najdete na webovej 
lokalite spolocnosti HP na adrese http://www.hp.com/go/wireless 
(v anglictine) alebo v dokumentacii dodanej s prenosnym 
pocitacom. 
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Bluetooth (len vybrane modely) 

Zariadenie Bluetooth umoznuje bezdrotovu komunikaciu na 
kratku vzdialenosf, ktora nahradza fyzicke pripojenia pomocou 
kablov, ktorymi sa obvykle pripajaju nasledovne zariadenia: 

■ pristupove body sieti, 

■ pocitace (stolne, prenosne, PDA), 

■ telefony (mobilne, bezdrotove, inteligentne), 

■ zobrazovacie zariadenia (tlaciaren, fotoaparat), 

■ zvukove zariadenia (sluchadla, reproduktory). 

Zariadenia sti v ramci softveru Bluetooth for Windows 
reprezentovane grafickymi ikonami, ktore predstavuju ich fyzicke 
pouzitie, co umoznuje ich jednoduche odh'senie od ostatnych 
tried zariadeni. 

Program Bluetooth for Windows poskytuje nasledovne funkcie: 

■ Personal Information Management (PIM) item transfer 
(Presun poloziek osobnej spravy informach (PIM)) - 
Odosiela a prijima subory s informaciami, ako su napriklad 
vizitky, polozky kalendara, poznamky a spravy na iny pocitac 
alebo zariadenie podporujuce technologiu Bluetooth. 

■ PIM synchronization (Synchronizacia PIM) - Pomocou 
technologie Bluetooth synchronizuje udaje osobnej spravy 
informach (PIM) medzi pocitacom, zariademm PDA alebo 
mobilnym telefonom. 

■ File Transfer (Prenos suborov) - Odosiela a prijima subory 
z pocitaca podporujuceho technologiu Bluetooth. 

■ Network access (Pristup do siete - profil siete PAN) - 
Umoznuje, aby dve alebo viacere zariadenia Bluetooth vytvorili 
ad hoc sief typu peer-to-peer. Poskytuje mechanizmus, ktory 
zariadeniu Bluetooth umoznuje pristupovaf do vzdialenej siete 
prostrednictvom pristupoveho bodu siete. Pristupove body sieti 
mozu byf tradicne datove pristupove body sieti LAN, alebo 
moze isf o skupinu ad hoc sieti, ktorti reprezentuje skupina 
zariadeni, ktore sti navzajom prepojene. 
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■ Dial-up networking (Telefonicke pripojenie) - 
Pripaja zariadenie Bluetooth na Internet. 

■ Bluetooth serial port (Seriovy port Bluetooth) - 
Prenasa data cez linku Bluetooth pomocou virtualneho 
serioveho portu COM. 

■ Hands-Free - Umoznuje zariadeniam hands-free alebo 
prenosnemu pocitacu sluziacemu ako zariadenie hands-free 
vytvorif bezdrotove spojenie s mobilnym telefonom 

a nasledne sluzif ako zvukovy vstup a vystup mobilneho 
telefonu Bluetooth. 

■ Basic imaging (Zakladna praca s obrazom) - Poskytuje 
bezdrotove spojenie medzi fotoaparatom s technologiou 
Bluetooth a dalsimi zariadeniami Bluetooth. Fotoaparat 
mozno vzdialene ovladaf prostredmctvom prenosneho 
pocitaca. Fotky mozno presunuf z fotoaparatu do 
pocitaca alebo vytlacif. 

■ Human interface device (Vstupne zariadenie) - Poskytuje 
bezdrotove spojenie k dalsim zariadeniam Bluetooth, ako su 
napriklad klavesnice, ukazovacie zariadenia, heme zariadenia 
a zariadenia na vzdialene monitorovanie. 

■ Fax - Poskytuje spojenie Bluetooth, ktore prenosnemu 
pocitacu umoznuje odosielaf a prijimaf faxove spravy 
pomocou mobilneho telefonu alebo modemu podporujuceho 
technologiu Bluetooth. 

■ Headset (Sluchadla s mikrofonom) - Poskytuje bezdrotove 
spojenie medzi sltichadlami a prenosnym pocitacom alebo 
mobilnym telefonom. Sluchadla s mikrofonom sluzia ako 
zvukovy vstup a vystup daneho zariadenia a zvysuju 
mobilitu. 

Dalsie informacie o pouzivani technologie Bluetooth spolu 
s prenosnym pocitacom najdete na disku CD s dokumentdciou 
k bezdrotove) komunikdcii), ktory sa dodava spolu s prenosnym 
pocitacom. 
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Stavy napdjania zariaderri 

Tlacidlo bezdrotovej komunikacie O umoznuje v sucinnosti 
s obsluznym programom Wireless Assistant aktivovaf 
a deaktivovaf bezdrotove zariadenia 802.1 1 a Bluetooth. 
V predvolenom nastaveni sa bezdrotove zariadenia 802. 1 1 
a Bluetooth, ako aj kontrolka bezdrotovej komunikacie © 
zapinaju pri zapnuti prenosneho pocitaca. 



Zapnutie bezdrotoveho zariadenia neznamena, ze sa 
automaticky vytvori sief WLAN, alebo ze sa pripojite do siete 
WLAN. Informacie o nastaveni siete WLAN najdete v casti 
„Bezdrotova sief WLAN (Wireless Local Area Network) - len vybrane 
modely" tejto kapitoly. 




Bezdrotove zariadenia 802.11 a Bluetooth sa mozu nachadzaf 
v dvoch stavoch napajania: 

■ zapnute, 

■ vypnute. 
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Bezdrotove zariadenia mozete aktivovat' a deaktivovat' 
v obsluznom programe Computer Setup. Dalsie informacie 
o pouzivani obsluzneho programu Computer Setup na riadenie 
bezdrotovych zariadeni 802.1 1 a Bluetooth obsahuje kapitola 13 
„Computer Setup". Bezdrotove zariadenia mozete aktivovat 
a deaktivovat aj pomocou tlacidla bezdrotovej komunikacie. 

Ak boli bezdrotove zariadenia aktivovane prostrednictvom 
obsluzneho programu Computer Setup alebo tlacidla bezdrotovej 
komunikacie, pomocou programu Wireless Assistant ich mozete 
jednotlivo zapinaf a vypinaf. Ak su bezdrotove zariadenia 
deaktivovane, musite ich pred zapnutim alebo vypnutim aktivovat 
pomocou nastroja Wireless Assistant. 

Ak chcete zobrazif stav bezdrotovych zariadeni, posunte 
kurzor mysi nad ikonu programu Wireless Assistant v oblasti 
upozorneni (na pravom konci panela uloh), alebo dvakrat 
kliknite na danu ikonu v oblasti upozorneni, cim sa spusti 
program Wireless Assistant. Program Wireless Assistant 
zobrazi stav zariadeni - ci su zapnute, vypnute alebo 
deaktivovane. Wireless Assistant tiez zobrazuje stav zariadeni 
nastaveny v obsluznom programe Computer Setup - ci su 
zariadenia aktivovane alebo deaktivovane. 

Ak chcete ziskaf dalsie informacie o programe Wireless 
Assistant, postupujte nasledovne: 

1 . Dvakrat kliknite na ikonu programu Wireless Assistant 
v oblasti upozorneni, cim sa tento program spusti. 

2. Kliknite na tlacidlo Help (Pomocnik). 

Ak su bezdrotove zariadenia deaktivovane prostrednictvom 
obsluzneho programu Computer Setup, tlacidlo bezdrotovej 
komunikacie ani program Wireless Assistant nemozno pouzif 
na ich riadenie. 
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Zapnutie zariadem 



Stav zariadem' 


Poziadavka 


Postup 


■ Program Wireless 


Chcete zapnuf jedno 


1. 


Pravym tlacidlom mysi kliknite 


Assistant zobrazuje, 


alebo obidve 




na ikonu programu Wireless 


ze zariadenie WLAN 


zariadenia. 




Assistant v oblasti 


aj Bluetooth su 






upozornenf (na pravom 


wnnute 






konci panela uloh). 


1 Kontrolka 




2. 


Vyberte zariadenie alebo 


hP7drntovpi 






zariadenia, ktore 


komunikarip 






chcete zapnuf. 


nesvieti. 






Ak su bezdrotove zariadenia 








vypnuTe, sTiacenirn iiaciaia 








bGzdrotovGj komunikaciG 








dGaktivujGtG obG zariadGnia. 








Primnrni i tnhtn tlapidla irh 
rui i itJLfUU lui ilu iiduiuid ii^i i 








nemozno zapnuf. 


■ Program Wireless 


Chcete zapnuf jedno 


1. 


Stlacte tlacidlo bezdrotovej 


Assistant zobrazuje, 


alebo obidve 




komunikacie. (Zariadenia sa 


ze zariadenia WLAN 


zariadenia. 




vratia do svojho 


aj Bluetooth su 






predchadzajuceho stavu - 


deaktivovane.* 






zapnute alebo vypnute.) 


■ Kontrolka 




2. 


Ak su bezdrotove zariadenia 


bezdrotovej 






vypnute, pravym tlacidlom 


komunikacie 






mysi kliknite na ikonu 


nesvieti. 






programu Wireless Assistant 








v oblasti upozornenf. 



3. Vyberte zariadenie alebo 
zariadenia, ktore 
chcete zapnuf. 



■ Program Wireless 


Chcete zapnuf jedno 


1 . Pravym tlacidlom mysi kliknite 


Assistant zobrazuje, 


alebo obidve 


na ikonu programu Wireless 


ze jedno zariadenie 


zariadenia. 


Assistant v oblasti 


je zapnute a druhe 




upozornenf. 


je vypnute. 




2. Vyberte zariadenie alebo 


■ Kontrolka 




zariadenia, ktore 


bezdrotovej 




chcete zapnuf. 


komunikacie svieti. 







*Ak pri deaktivacii zariadem' nie su obe bezdrotove zariadenia zapnute, po 
stlaceni'tlacidla bezdrotovej komunikacie sa opaf zariadenia vratia do svojho 
predchadzajuceho stavu - zapnute alebo vypnute. Stlacenfm tohto tlacidla 
nemozno zapnuf obidve zariadenia. 
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(Sfc^ Ak chcete, aby sa pri zapnuti prenosneho pocitaca zapli aj 

bezdrotove zariadenia, musite ich zapnut' pred vypnutim alebo 
restartovanim pocitaca. 



Vypnutie a deaktivovanie zariadem 



Stav zariadem' 



Poziadavka 



Postup 



Chcete deaktivovat obe 
zariadenia. 

Chcete vypnuf jedno alebo 
obe zariadenia. 



Program Wireless 

Assistant 

zobrazuje, 

ze zariadenia 

WLANaj 

Bluetooth su 

zapnute. 

Kontrolka 

bezdrotovej 

komunikacie 

svieti. 



Program Wireless Chcete deaktivovat obe 

Assistant zariadenia. 

zobrazuje, 

ze zariadenia 

WLANaj Bluetooth 

su vypnute. 

Kontrolka 

bezdrotovej 

komunikacie 

nesvieti. 

Program Wreless Chcete deaktivovat obe 



Stlacte tlacidlo bezdrotovej 
komunikacie. 

1. Prayym tlacidlom 
mysi kliknite na ikonu 
programu Wireless 
Assistant v oblasti 
upozornenf (na pravom 
konci panela uloh). 

2. Vyberte zariadenie alebo 
zariadenia, ktore 
chcete vypnuf. 

Stlacte tlacidlo bezdrotovej 
komunikacie. 



Assistant 
zobrazuje, 
ze jedno 
zariadenie je 
zapnute a druhe 
je vypnute.* 
Kontrolka 
bezdrotovej 
komunikacie 
svieti. 



zariadenia. 

Chcete vypnuf obe 
zariadenia. 



Stlacte tlacidlo bezdrotovej 
komunikacie. 

1. Prayym tlacidlom 
mysi kliknite na ikonu 
programu Wireless 
Assistant v oblasti 
upozornenf. 

2. Vyberte zariadenie alebo 
zariadenia, ktore 
chcete vypnuf. 



*Ak pri deaktivacii zariadem' nie su obe bezdrotove zariadenia zapnute, po 
stlaceni'tlacidla bezdrotovej komunikacie sa opaf zariadenia vratia do svojho 
predchadzajuceho stavu - zapnute alebo vypnute. Stlacenim tohto tlacidla 
nemozno zapnuf obidve zariadenia. 



Prlrucka k hardveru a softveru 



11-17 



Funkcie pre bezdrotovu komunikaciu (iba vybrane modely) 



Infracervend komunikdcia 

Tento prenosny pocitac spina standard IrDA umozfiujuci prenos 
udajov s rychlost'ou 4 megabity za sekundu (Mb/s) a moze 
komunikovat' s inym zariademm vybavenym infracervenym 
portom, ktore tiez spina standard IrDA. 

Infracerveny port podporuje nizkorychlostne pripojenia 
s rychlost'ou do 1 15 kilobitov za sekundu (kb/s), ako aj 
vysokorychlostne pripojenia s rychlost'ou do 4 Mb/s. Vykon sa 
pri infracervenom prenose moze lisif v zavislosti od vykonu 
perifernych zariadeni, vzdialenosti medzi infracervenymi 
zariadeniami a pouzitych aplikacii. 

Infracervene signaly sa vysielaju prostrednictvom neviditel'neho 
luca infracerveneho svetla a ich prenos vyzaduje, aby sa medzi 
portami nenachadzali ziadne prekazky. 
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Nastavenie infracerveneho prenosu 

Informacie o pouzivani softveru pre infracervenu komunikaciu 
najdete v Pomocnikovi operacneho systemu. 

Ak chcete infracervene zariadenia nastavit' na optimalny prenos, 
postupujte nasledovne: 

■ Pripravte infracervene porty oboch zariadeni na prenos. 

■ Zariadenia umiestnite tak, aby boli infracervenymi portami 
obratene k sebe, a aby vzdialenost' medzi nimi nepresiahla 
1 meter. 

■ Porty orientujte tak, aby na seba priamo smerovali. Kedze 
celkovy maximalny uhol odklonu je 30 stupnov, jednotlive 
porty nesmu byf odklonene o viae ako 15 stupnov od spojnice. 

■ Chrafite porty pred priamym slnecnym svetlom, blikajucim 
ziarivym svetlom a uspornym fluorescencnym svetlom. 

■ Uistite sa, ze prijem signalu na porte nie je ruseny signalmi 
z dialkovych ovladacov alebo inych bezdrotovych zariadeni, 
napriklad zo sluchadiel alebo zvukovych zariadeni. 

■ Pocas prenosu nepohybujte ziadnym zo zariadeni a dbajte 
na to, aby ziadny predmet alebo pohyb neprerusil luc. 

Pouzivanie usporneho rezimu pocas 
infracerveneho prenosu 

Usporny rezim nie je kompatibilny s infracervenym prenosom. 
Ak je prenosny pocitac v uspornom rezime, nie je mozne 
aktivovaf infracerveny prenos. Ak sa pocas infracerveneho 
prenosu aktivuje usporny rezim, prenos sa zastavi. Ak chcete 
ukoncif usporny rezim, stlacte tlacidlo napajania/tisporneho 
rezimu. Po ukonceni usporneho rezimu prenosneho pocitaca sa 
prenos obnovi. Niektore programy, ktore pri aktivacii usporneho 
rezimu pouzivali infracerveny prenos, vsak nemusia obnovif 
prerusenu cinnosf. Napriklad, ak program v okamihu aktivacie 
usporneho rezimu vykonaval tlac, program po obnoveni cinnosti 
prenosneho pocitaca obnovi prenos, ale tlac nemusi pokracovaf. 
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Softver Mobile Printing 



Softver Mobile Printing for Notebooks umozriuje pouzivatelbm 
tlacif na l'ubovolhej siet'ovej tlaciarni HP s podporou PostScript, 
a to aj v pripade, ze v prenosnom pocitaci nie je nainstalovany 
potrebny ovladac tlaciarne. 

Tlac pomocou softveru Mobile Printing: 

1 . V l'ubovol'nej aplikacii kliknite na polozku File (Subor) > 
Print (Tlacif). 

2. V zozname tlaciarni vyberte polozku Mobile Printing. 

3. Kliknite na tlacidlo Print (Tlacif). 

4. Zadajte adresu IP tlaciarne alebo siet'ovu cestu k tlaciarni. 

5. Kliknite na tlacidlo Print (Tlacif). 

Dalsie informacie o moznostiach prevzatia softveru Mobile 
Printing a o jeho pouzivani najdete na webovej lokalite 
spolocnosti HP na adrese http://www.hp.com/go/mobileprinting. 
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Funkcie zabezpecenia 



gfc^ Zabezpecovacie riesenia maju preventivny ucinok. 



Nedokazu produkt bezpecne ochranit pred kradezou alebo 
nesetrnou manipulaciou. 



Funkcie zabezpecenia dodavane s prenosnym pocitacom 
dokazu ochranit' osobne informacie, udaje, ako aj samotny 
pocitac, pred sirokou skalou rizik. V zavislosti od prostredia, 
v ktorom sa pocitac pouziva, mozu byf niektore funkcie 
zabezpecenia nepotrebne. 

Nasledovna tabul'ka vam moze pomocf pri rozhodovani, ktore 
dalsie funkcie zabezpecenia, okrem funkcii zabezpecenia 
integrovanych v operacnom systeme Windows, je vhodne pouzif. 

Vacsinu tychto funkcii zabezpecenia mozno konfigurovaf 
v obsluznom programe Setup. Dalsie informacie obsahuje 
kapitola 13 „Computer Setup" tejto prirucky. 
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Zabezpecenie 



Typ zneuzitia Bezpecnostny prvok, ktory sa pouzije 

Neopravnene pouzivanie ■ Power-on password (Heslo pri zapnuti)* 

prenosneho pocitaca ■ HP ProtectTools Security Manager 

Dalsie informacie obsahuje cast 
„HP ProtectTools Embedded Security 
Manager (len vybrane modely)" v tejto 
kapitole. 

Neopravneny pn'stup HP administrator password 

k obsluznemu programu (Spravcovske heslo HP)* 

Computer Setup (f10) 

Neopravneny pn'stup k obsahu DriveLock* 
pevneho disku 

Neopravnene spustenie Device security (Zabezpecenie zariadeni)* 

z disku CD, diskety alebo 
interneho siefove adaptera 



Neopravneny prfstup ■ 
k pouzfvatelskemu kontu 
v systeme Windows 



Volitel'ne karty Smart Card 
Na aktivovanej karte Smart Card mozno 
ulozit heslo pouzi'vatel'a systemu 
Windows aj spravcu systemu Windows. 
Na pn'stup ku kontu sa tak bude 
vyzadovaf karta Smart Card aj kod PIN 
karty Smart Card. 

Credential Manager for ProtectTools 
Dalsie informacie najdete v tejto kapitole 
v casti ..Credential Manager for 
ProtectTools". 



Tato funkcia zabezpecenia je 
podporovana len niektorymi cftacmi 
kariet Smart Card. 

(pokracovanie) 



12-2 



Prirucka k hardveru a soffveru 



Zabezpecenie 



Typ zneuzitia 


Bezpecnostny prvok, ktory sa pouzije 


Neopravnenym pn'stupom 


■ HP administrator password 


k udajom 


(Spravcovske heslo HP) 




■ Softver brany firewall v systeme Windows 




■ Aktualizacie systemu Windows 




■ HP ProtectTools Security Manager 




Dalsie informacie obsahuje cast 




„HP ProtectTools Embedded Security 




Manager (len vybrane modely)" v tejto 




kapitole. 



Neopravneny prfstup HP administrator password 

k nastaveniam systemu (Spravcovske heslo HP) 

BIOS a k d'alsfm systemovym 
identifikacnym informaciam 



Odcudzenie prenosneho Otvor pre bezpecnostne lanko (pouzity 

poci'taca spolu s volitel'nym bezpecnostnym lankom). 

Dalsie informacie tykajuce sa otvoru pre 
bezpecnostne lanko obsahuje cast „Volitel'ne 
bezpecnostne lanko" tejto kapitoly. 

*Tato funkcia zabezpecenia sa konfiguruje v programe Computer Setup. 
Computer Setup je obsluzny program, ktory nie je sucast'ou systemu Windows. 
Prfstup do neho mozno zi'skaf stlacenim klavesu f10 pri spusteni 
alebo restartovani prenosneho poci'taca. Postupy tykajuce sa nastavenia 
konkretnych parametrov zabezpecenia v programe Computer Setup su 
uvedene v tejto kapitole. Informacie tykajuce sa zobrazenia informacif 
o systeme pomocou programu Computer Setup a pouzfvania jeho d'alsfch 
funkcif obsahuje kapitola 13 „Computer Setup". 
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Nastavenie parametrov 
zabezpecenia v obsluznom 
programe Computer Setup 

Vacsina parametrov zabezpecenia sa nastavuje v obsluznom 
programe Computer Setup. Ked'ze program Computer Setup nie 
je programom systemu Windows, nepodporuje polohovacie 
zariadenia na prenosnom pocitaci. Na vyber a navigaciu pri 
pouzivani programu Computer Setup musite pouzivaf klavesy 
na klavesnici prenosneho pocitaca. 

Dalsie informacie o programe Computer Setup obsahuje 
kapitola 13 „Computer Setup". 



Hesld 

Vacsina funkcii zabezpecenia vyuziva hesla. Kazde nastavene 
heslo si poznacte a uschovajte ho na bezpecnom mieste, nie vsak 
spolu s prenosnym pocitacom. 

■ V pripade, ze zabudnete heslo pri zapnuti a spravcovske 
heslo HP, nebudete mocf prenosny pocitac spustif ani prepnuf 
z rezimu hibernacie. Dalsie informacie vam telefonicky 
poskytne stredisko starostlivosti o zakaznikov alebo 
poskytovatel sluzieb. 

■ Ak zabudnete spravcovske heslo HP, nebudete mocf spustif 
program Computer Setup. 

■ Ak zabudnete pouzivatel'ske heslo pre funkciu DriveLock, ale 
pamatate si servisne heslo, mozete ho pouzif na odstranenie 
ochrany jednotky funkciou DriveLock. 

Pokyny obsahuje cast „DriveLock" dalej v tejto kapitole. 
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Hesld HP a hesld systemu Windows 

Bezpecnostne prvky HP a bezpecnostne prvky operacneho 
systemu Windows pracuju navzajom nezavisle. V systeme 
Windows napriklad nie je mozne zapnuf zariadenie, ktore bolo 
vypnute v programe Computer Setup. 

Niektore moznosti pre nastavenie hesiel su dostupne v softveri 
HP, dalsie mozno nastavif v operacnom systeme. Hesla HP 
a hesla systemu Windows su tiez navzajom nezavisle. 
Nasledovny zoznam uvadza spolu s popisom funkcnosti rozne 
hesla, ktore pouzivaju produkty HP a system Windows. 

Dalsie informacie o heslach systemu Windows, ako je napriklad 
heslo setrica obrazovky, ziskate po kliknuti na Start (Start) > 
Help and Support (Pomoc a technicka podpora). 



Hesla HP 


Funkcia 


HP administrator 


Riadi pristup do programu Computer Setup. 


password 




(Spravcovske heslo HP) 




Power-on password 


Sluzi na zi'skanie pn'stupu do prenosneho 


(Heslo pri zapnuti) 


pocitaca pri jeho spusteni alebo restarte. 


Servisne heslo pre 


Sluzi spravcovi HP na zi'skanie pn'stupu k jednotkam 


funkciu DriveLock 


chranenym pri spusteni funkciou DriveLock a na 




odstranenie ochrany funkciou DriveLock pre jednotky. 


Pouzi'vatel'ske heslo pre 


Sluzi na pn'stup staleho pouzivatel'a k jednotkam 


funkciu DriveLock 


chranenym pri spusteni funkciou DriveLock. 



Kod PIN karty Pouzfva sa na overovanie pomocou karty Smart Card. 

Smart Card Heslo pri zapnuti a heslo spravcu HP mozno ulozif 

na kartu Smart Card, ak tuto funkciu podporuje 
volitel'ny ci'tac kariet Smart Card. Funkciu 
zabezpecenia pomocou karty Smart Card je nutne 
zapnuf v programe Computer Setup a potom je nutne 
aktivovaf kod PIN v softveri HP ProtectTools Security 
Manager (len vybrane modely). Dalsie informacie 
obsahuje cast „HP ProtectTools Embedded Security 
Manager (len vybrane modely)" tejto kapitoly. 
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Hesla systemu 




Windows 


Funkcia 


Spravcovske heslo* 


Chrani pn'stup k obsahu prenosneho pocitaca na 




urovni spravcu systemu Windows. 


Pouzfvatel'ske heslo* 


Chrani pn'stup k obsahu prenosneho pocitaca po 




ukonceni usporneho rezimu. 


*lnformacie o nastavenf spravcovskeho a pouzivatel'skeho hesla 


systemu Windows ziskate kliknutfm na Start (Start) > Help and Support 


(Pomoc a technicka podpora). 



Pokyny pre hesld HP a hesla systemu 
Windows 

Hesla HP a hesla systemu Windows nemozno navzajom 
zamienat'. Po zobrazeni vyzvy na zadanie hesla HP je nutne zadat' 
heslo HP a v pripade vyzvy na zadanie hesla systemu Windows je 
nutne zadat' heslo systemu Windows. Napriklad: 

■ Ak je nastavene heslo pri zapnuti, toto heslo (nie heslo 
systemu Windows) je nutne zadat' pri zapnuti prenosneho 
pocitaca alebo ukonceni rezimu hibernacie. 

■ Ak ste v systeme Windows nastavili zobrazovanie vyzvy 
na zadanie hesla pred ukoncenim usporneho rezimu, 

na ukoncenie usporneho rezimu je nutne zadat' toto heslo 
(nie heslo pri zapnuti). 

Rovnake slovo alebo kombinaciu pismen, cisiel alebo lomiek 
pouzivanii pre heslo HP je mozne pouzit' aj pre ine heslo HP alebo 
ako heslo systemu Windows, ak su splnene tieto podmienky: 

■ Hesla HP mozu byt' l'ubovol'nou kombinaciou maximalne 

32 pismen a cisiel, pricom sa nerozlisuju male a velke pismena. 

■ Pri nastaveni a zadavani hesla HP je nutne pouzit' rovnaky 
typ klavesov. Ak napriklad heslo HP nastavene klavesmi 

s cislami na klavesnici zadate klavesmi vstavanej ciselnej 
klavesnice, pocitac ho nerozpozna. 

Informacie o vstavanej ciselnej klavesnici obsahuje 
kapitola 3 „Polohovacie zariadenia a klavesnica". 
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Pre rozne hesla pouzif rovnaky text, hesla HP a hesla systemu 
Windows vsak funguju navzajom nezavisle. Aj ked' sa rozhodnete 
pouzit rovnaky text pre heslo HP aj heslo systemu Windows, 
heslo HP musite nastavif v programe Computer Setup a heslo 
systemu Windows je nutne nastavif v operacnom systeme. 



Spravcovske heslo HP a spravcovske heslo systemu Windows 
sa sice nazyvaju podobne, maju vsak rozne funkcie. Napriklad, 
spravcovske heslo systemu Windows nemozno pouzit na 
ziskanie pristupu do programu Computer Setup, a spravcovske 
heslo HP sa neda pouzit na ziskanie pristupu k obsahu 
prenosneho pocitaca na urovni spravcu. Pre obe hesla je 
vsak mozne pouzit rovnaky text. 



Spravcovske hesld HP 

Spravcovske heslo HP chrani nastavenia konfiguracie 
a systemove identifikacne informacie v programe Computer 
Setup. Po nastaveni tohto hesla mozno pristup k programu 
Computer Setup ziskaf az po zadani tohto hesla. 

Spravcovske heslo HP: 

■ Nemoze sa zamenif so spravcovskym heslom systemu 
Windows, hoci obe hesla mozu pozostavaf z rovnakeho slova 
alebo kombinacie pismen alebo cisiel. 

■ Nezobrazuje sa pocas nastavovania, zadavania, zmeny ani 
odstraftovania. 

■ Pri jeho nastaveni a zadavani je nutne pouzit tie iste klavesy. 
Ak napriklad spravcovske heslo HP nastavene klavesmi 

s cislami na klavesnici zadate pomocou klavesov vstavanej 
ciselnej klavesnice, pocitac ho nerozpozna. 

■ Moze pozostavaf z l'ubovol'nej kombinacie maximalne 
32 pismen a cisiel. V hesle sa nerozlisuju male a vel'ke 
pismena. 
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Nastavenie spravcovskych hesiel HP 

Spravcovske heslo HP mozno nastavit, zmenit' alebo odstranit 
v programe Computer Setup. 

Spravovanie hesla: 

1. Vypnite prenosny pocitac. Ak neviete urcif, ci je prenosny 
pocitac vypnuty alebo v rezime hibernacie, zapnite ho 
stlacemm tlacidla napajania/usporneho rezimu a potom ho 
standardne cez operacny system vypnite. 

2. Uistite sa, ze pevny disk je vlozeny v prenosnom pocitaci 
(nie vo volitelhom stolnom zariadeni ani v externej 
multifunkcnej pozicii). 

3. Zapnutim alebo restartovamm prenosneho pocitaca spustite 
obsluzny program Computer Setup. Pocas zobrazenia hlasenia 
F10 = ROM Based Setup (F10 = Nastavenie pomocou pamate 
ROM) v l'avom dolnom rohu obrazovky stlacte klaves f 10. 

□ Ak chcete zmenit jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu f1 . 

4. Pomocou klavesov so sipkami vyberte ponuku Security 
(Zabezpecenie) > Administrator Password (Spravcovske 
heslo) a stlacte klaves enter. 

□ Ak chcete nastavit spravcovske heslo HP, zadajte heslo do 
poll New password (Nove heslo) a Verify new password 
(Overif nove heslo) a stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenit spravcovske heslo HP, zadajte do 
pol'a Old password (Stare heslo) aktualne heslo, do poll 
New password (Nove heslo) a Verify new password 
(Overif nove heslo) zadajte nove heslo a stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete odstranit spravcovske heslo HP, zadajte do pol'a 
Old password (Stare heslo) aktualne heslo a stlacte klaves f10. 

5. Ak chcete ulozif parametre a ukoncif program Computer 
Setup, pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku 
File (Siibor) > Save Changes and Exit (Ulozif zmeny 
a skoncif). Postupujte podl'a pokynov na obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocitaca. 
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Zaddvanie spravcovskych hesiel HP 

Po zobrazeni vyzvy na zadanie spravcovskeho hesla zadajte 
vase spravcovske heslo (pomocou rovnakeho typu klavesov, 
ktory ste pouzili pri jeho nastaveni) a stlacte klaves enter. 
Po troch neuspesnych pokusoch o zadanie spravcovskeho hesla 
HP je nutne restartovaf prenosny pocitac a znova sa pokiisit 
o zadanie hesla. 

Power-On Password 
(Heslo pri zapnuti) 

Heslo pri zapnuti zabranuje neopravnenemu pouzivaniu 
prenosneho pocitaca. Ak je nastavene heslo pri zapnuti, musi byf 
zadane pri kazdom zapnuti a restartovani prenosneho pocitaca. 
Heslo pri zapnuti 

■ Nezobrazuje sa pocas nastavovania, zadavania, zmeny ani 
odstraftovania. 

■ Pri jeho nastaveni a zadani musia byf pouzite tie iste klavesy. 
Ak napriklad heslo pri zapnuti nastavene klavesmi s cislami 
na klavesnici zadate klavesmi ciselnej klavesnice, pocitac ho 
nerozpozna. 

■ Moze pozostavaf z l'ubovolhej kombinacie maximalne 32 pismen 
a cisiel. V hesle sa nerozlisuju male a velke pismena. 

Nastavenie hesla pri zapnuti 

Heslo pri zapnuti sa nastavuje, meni alebo odstranuje v programe 
Computer Setup. Spravovanie hesla: 

1. Vypnite prenosny pocitac. Ak neviete urcif, ci je prenosny 
pocitac vypnuty alebo v rezime hibernacie, zapnite ho 
stlacenim tlacidla napajania/tisporneho rezimu a potom ho 
standardne cez operacny system vypnite. 

2. Uistite sa, ze pevny disk je vlozeny v prenosnom pocitaci 
(nie vo volitelhom stolnom zariadeni ani v externej 
multifunkcnej pozicii). 
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3. Zapnutim alebo restartovamm prenosneho pocitaca spustite 
obsluzny program Computer Setup. Ked' sa v l'avom dolnom 
rohu obrazovky zobrazi hlasenie F10 = ROM Based Setup 
(F10 = Nastavenie pomocou pamate ROM), stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu f1 . 

4. Pomocou klavesov so sipkami vyberte ponuku Security 
(Zabezpecenie) > Power-On Password (Heslo pri zapnuti) 

a stlacte klaves enter. 

□ Ak chcete nastavif heslo pri zapnuti, zadajte heslo do poll 
New Password (Nove heslo) a Verify New Password 
(Overif nove heslo) a stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif heslo pri zapnuti, zadajte do pol'a Old 
Password (Stare heslo) aktualne heslo, do poli New 
Password (Nove heslo) a Verify New Password (Overif 
nove heslo) zadajte nove heslo a stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete odstranif heslo pri zapnuti, zadajte aktualne 
heslo do pol'a Old Password (Stare heslo) a stlacte 
klaves f 10. 

5. Ak chcete ulozif parametre, pomocou klavesov so sipkami 
vyberte polozku File (Siibor) > Save Changes and Exit 
(Ulozif zmeny a skoncif). Postupujte podl'a pokynov na 
obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocitaca. 

Zadanie hesla pri zapnuti 

Ked sa zobrazi vyzva na zadanie hesla pri zapnuti, zadajte ho 
a stlacte klaves enter. Po troch neuspesnych pokusoch o zadanie 
hesla je nutne restartovaf prenosny pocitac a znova sa pokusif 
o zadanie hesla. 
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Zapnutie pozadovania hesla pri zapnuti po 
restarte poataca 

Heslo pri zapnuti je mozne nastavit' tak, aby sa vyzva na jeho 
zadanie zobrazovala po kazdom restartovani prenosneho 
pocftaca. Ttito funkciu mozno zapnut alebo vypnut v programe 
Computer Setup. 

1. Vypnite prenosny pocitac. Ak neviete urcif, ci je prenosny 
pocitac vypnuty alebo v rezime hibernacie, zapnite ho 
stlacemm tlacidla napajania/usporneho rezimu a potom ho 
standardne cez operacny system vypnite. 

2. Uistite sa, ze pevny disk je vlozeny v prenosnom pocitaci (nie 
vo volitel'nom stolnom zariadeni ani v externej multifunkcnej 
pozicii). 

3. Zapnutim alebo restartovanim prenosneho pocftaca spustite 
obsluzny program Computer Setup. Ked sa v l'avom dolnom 
rohu obrazovky zobrazi hlasenie F10 = ROM Based Setup 
(F10 = Nastavenie pomocou pamate ROM), stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu f1 . 

4. Pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku Security 
(Zabezpecenie) > Password options (Moznosti pre hesla) > 
Require password on restart (Pozadovaf heslo pri 
restarte). 

5. Nastavte v poli hodnotu Enable (Zapnut) alebo Disable 
(Vypnut) a stlacte klaves enter. 

6. Ak chcete ulozif parametre, pomocou klavesov so sipkami 
vyberte polozku File (Siibor) > Save Changes and Exit 
(Ulozif zmeny a skoncif). Postupujte podl'a pokynov na 
obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocftaca. 
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Drive Lock 



AUPOZORNENIE: Ak zabudnete pouzivatel'ske aj servisne heslo pre 
funkciu DriveLock, pevny disk sa natrvalo uzamkne a nebude ho mozne 
pouzivat'. 



Funkcia DriveLock zabranuje neopravnenemu pristupu k obsahu 
pevneho disku. Po nastaveni ochrany jednotky funkciou 
DriveLock je na pristup k jednotke nutne zadat' heslo. Na pristup 
k jednotke pomocou hesiel funkcie DriveLock musi byt' jednotka 
vlozena v prenosnom pocitaci, a nie vo voliternom stolnom 
zariadeni ani v externej multifunkcnej pozicii MultiBay. 

Funkcia DriveLock pozaduje pouzivatel'ske a servisne heslo: 

■ Pristup k pevnemu disku chranenemu funkciou DriveLock 
je mozne ziskaf pomocou pouzivatel'skeho alebo servisneho 
hesla. 

■ Pouzivatel'ske alebo servisne heslo mozete zrusif len po 
odstraneni ochrany pevneho disku pomocou funkcie 
DriveLock. Ochranu jednotky funkciou DriveLock je mozne 
odstranif len pomocou servisneho hesla. 

■ Vlastnikom pouzivatel'skeho hesla by mal byt kazdodenny 
pouzivatel chraneneho pevneho disku. Vlastnikom 
servisneho hesla moze byt spravca systemu alebo 
kazdodenny pouzivatel. 

■ Pouzivatel'skym a servisnym heslom moze byt to iste slovo. 



Ak sa heslo pri zapnuti zhoduje s heslom pre funkciu DriveLock, 
po spusteni prenosneho pocitaca z pevneho disku chraneneho 
funkciou DriveLock sa namiesto vyziev na zadanie hesla pre 
funkciu DriveLock a hesla pri zapnuti zobrazi iba vyzva 
na zadanie hesla pri zapnuti. 
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Nastavenia hesla pre funkciu DriveLock 

Pristup k nastaveniam funkcie DriveLock v programe 
Computer Setup: 

1. Vypnite prenosny pocitac. Ak neviete urcif, ci je prenosny 
pocitac vypnuty alebo v rezime hibernacie, zapnite ho 
stlacemm tlacidla napajania/usporneho rezimu a potom ho 
standardne cez operacny system vypnite. 

2. Uistite sa, ze pevny disk je vlozeny v prenosnom pocitaci 
(nie vo volitelhom stolnom zariadeni ani v externej 
multifunkcnej pozicii). 

3. Zapnutim (nie restartovanim) prenosneho pocitaca spustite 
obsluzny program Computer Setup. Ked sa v l'avom dolnom 
rohu obrazovky zobrazi hlasenie F10 = ROM Based Setup 
(F10 = Nastavenie pomocou pamate ROM), stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu f1 . 

4. Pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku Security 
(Zabezpecenie) > DriveLock Passwords (Hesla pre 
funkciu DriveLock) a stlacte klaves enter. 

5. Vyberte umiestnenie pevneho disku a stlacte klaves f10. 

6. V poli Protection (Ochrana) nastavte hodnotu Enable (Zapnuf) 
a stlacte klaves f10. 

7. Precitajte si upozornenie. Pokracujte stlacemm klavesu f10. 

8. Zadajte vase pouzivatel'ske heslo do pol'a New password 
(Nove heslo) a Verify new password (Overif nove heslo) 
a stlacte klaves flO. 

9. Zadajte vase servisne heslo do pol'a New password (Nove 
heslo) a Verify new password (Overif nove heslo) a stlacte 
klaves flO. 
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10. Ochranu vybratej jednotky pomocou funkcie DriveLock 
potvrd'te zadanim hodnoty DriveLock do pol'a pre potvrdenie 
a stlacte klaves flO. 

1 1 . Ak chcete ulozif zmeny nastaveni funkcie DriveLock, 
vyberte polozku File (Siibor) > Save Changes and Exit 
(Ulozif zmeny a skoncif). Postupujte podl'a pokynov na 
obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocitaca. 

Zaddvanie hesla pre funkciu DriveLock 

1. Uistite sa, ze pevny disk je vlozeny v prenosnom pocitaci 
(nie vo volitelhom stolnom zariadeni ani v externej 
multifunkcnej pozicii). 

2. Po zobrazeni vyzvy na zadanie hesla pre funkciu DriveLock 
zadajte pouzivatel'ske alebo servisne heslo (pomocou 
rovnakeho typu klavesov, ktory ste pouzili pri jeho nastaveni) 
a stlacte klaves enter. 



Po dvoch netispesnych pokusoch o zadanie hesla je nutne 
restartovaf prenosny pocitac a znova sa pokusif o zadanie 
hesla. 



72-74 



Prirucka k hardveru a softveru 



Zabezpecenie 



Zapnutie poz ad ovarii a hesla pre funkciu 
Drive Lock po restartovani pocitaca 

Heslo pre funkciu DriveLock je mozne nastavit' tak, aby sa vyzva 
na jeho zadanie zobrazovala po kazdom restartovani prenosneho 
pocitaca. Ttito funkciu mozno zapnuf alebo vypniif v programe 
Computer Setup. 

1. Vypnite prenosny pocitac. Ak neviete urcif, ci je prenosny 
pocitac vypnuty alebo v rezime hibernacie, zapnite ho 
stlacenim tlacidla napajania/usporneho rezimu a potom ho 
standardne cez operacny system vypnite. 

2. Uistite sa, ze pevny disk je vlozeny v prenosnom pocitaci (nie 
vo volitel'nom stolnom zariadeni ani v externej multifunkcnej 
pozicii). 

3. Zapnutim alebo restartovanim prenosneho pocitaca spustite 
obsluzny program Computer Setup. Ked sa v l'avom dolnom 
rohu obrazovky zobrazi hlasenie F10 = ROM Based Setup 
(F10 = Nastavenie pomocou pamate ROM), stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu fl 

4. Pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku Security 
(Zabezpecenie) > Password options (Moznosti pre hesla) > 
Require password on restart (Pozadovaf heslo pri 
restarte). 

5. Nastavte v poli hodnotu Enable (Zapnuf) alebo Disable 
(Vypniif) a stlacte klaves enter. 

6. Ak chcete ulozif parametre, pomocou klavesov so sipkami 
vyberte polozku File (Siibor) > Save Changes and Exit 
(Ulozif zmeny a skoncif). Postupujte podl'a pokynov na 
obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocitaca. 
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Zmena hesla funkcie DriveLock 

Pristup k nastaveniam funkcie DriveLock v programe 
Computer Setup: 

1. Vypnite prenosny pocitac. Ak neviete urcif, ci je prenosny 
pocitac vypnuty alebo v rezime hibernacie, zapnite ho 
stlacemm tlacidla napajania/usporneho rezimu a potom ho 
standardne cez operacny system vypnite. 

2. Uistite sa, ze pevny disk je vlozeny v prenosnom pocitaci 
(nie vo volitelhom stolnom zariadeni ani v externej 
multifunkcnej pozicii). 

3. Zapnutim (nie restartovamm) prenosneho pocitaca spustite 
obsluzny program Computer Setup. Pocas zobrazenia 
hlasenia F10 = ROM Based Setup (F10 = Nastavenie 
pomocou pamate ROM) v l'avom dolnom rohu obrazovky 
stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu f1 . 

4. Pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku Security 
(Zabezpecenie) > DriveLock Passwords (Hesla pre 
funkciu DriveLock) a stlacte klaves enter. 

5. Pomocou klavesov so sipkami vyberte umiestnenie pevneho 
disku a stlacte klaves f 1 0. 

6. Pomocou klavesov so sipkami vyberte pole pre heslo, ktore 
chcete zmenif. Zadajte aktualne heslo do pol'a Old Password 
(Stare heslo), nove heslo zadajte do poli New Password 
(Nove heslo) a Verify New Password (Overif nove heslo). 
Stlacte klaves f10. 

7. Ak chcete ulozif parametre, pomocou klavesov so sipkami 
vyberte polozku File (Siibor) > Save Changes and Exit 
(Ulozif zmeny a skoncif) a postupujte podia pokynov na 
obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocitaca. 
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Odstrdnenie ochrany DriveLock 

Pristup k nastaveniam funkcie DriveLock v programe 
Computer Setup: 

1. Vypnite prenosny pocitac. Ak neviete urcif, ci je prenosny 
pocitac vypnuty alebo v rezime hibernacie, zapnite ho 
stlacemm tlacidla napajania/usporneho rezimu a potom ho 
standardne cez operacny system vypnite. 

2. Uistite sa, ze pevny disk je vlozeny v prenosnom pocitaci 
(nie vo volitelhom stolnom zariadeni ani v externej 
multifunkcnej pozicii). 

3. Zapnutim prenosneho pocitaca spustite obsluzny program 
Computer Setup. Ked sa v l'avom dolnom rohu obrazovky 
zobrazi hlasenie F10 = ROM Based Setup (F10 = Nastavenie 
pomocou pamate ROM), stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu f1 . 

4. Pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku Security 
(Zabezpecenie) > DriveLock Passwords (Hesla pre 
funkciu DriveLock) a stlacte klaves enter. 

5. Pomocou klavesov so sipkami vyberte umiestnenie pevneho 
disku a stlacte klaves f10. 

6. V poli Protection (Ochrana) nastavte hodnotu Disable 
(Vypniif) a stlacte klaves f 1 0. 

7. Zadajte servisne heslo do pol'a Old Password. Stlacte 
klaves f 10. 

8. Ak chcete ulozif parametre, pomocou klavesov so sipkami 
vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit 
(Ulozif zmeny a skoncif). Postupujte podl'a pokynov na 
obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocitaca. 
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Vypnutie zariadenia 

V ponuke Device Security (Zabezpecenie zariadeni) programu 
Computer Setup mozete vypntif alebo ciastocne zakazaf vacsinu 
portov a jednotiek. 

Postup pri ich vypnuti alebo opatovnom zapnuti v programe 
Computer Setup: 

1. Vypnite prenosny pocitac. Ak neviete urcif, ci je prenosny 
pocitac vypnuty alebo v rezime hibernacie, zapnite ho 
stlacenim tlacidla napajania/tisporneho rezimu a potom ho 
standardne cez operacny system vypnite. 

2. Uistite sa, ze pevny disk je vlozeny v prenosnom pocitaci (nie 
vo volitel'nom stolnom zariadeni ani v externej multifunkcnej 
pozicii). 

3. Zapnutim alebo restartovanim prenosneho pocitaca spustite 
obsluzny program Computer Setup. Pocas zobrazenia 
hlasenia F10 = ROM Based Setup (F10 = Nastavenie 
pomocou pamate ROM) v l'avom dolnom rohu obrazovky 
stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu fl 

4. Vyberte polozku Security (Zabezpecenie) > Device security 
(Zabezpecenie zariadeni) a zadajte vase preferencie. 

5. Nastavenia potvrdte stlacenim klavesu f10. 

6. Ak chcete ulozif nastavene parametre, vyberte polozku 
File (Siibor) > Save Changes and Exit (Ulozif zmeny 
a skoncif). Postupujte podia pokynov na obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocitaca. 
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Systemove informdcie 

Systemove informacie obsahuju podrobnosti o prenosnom 
pocitaci a jednotke bateriovych zdrojov. V dalsich castiach sa 
vysvetl'uje, ako zabranif tomu, aby mohli systemove informacie 
zobrazit' ini pouzivatelia a ako v programe Computer Setup 
nakonfigurovaf moznosti pre systemove informacie. 

V ponuke System Information (Systemove informacie) mozete: 

■ zobrazit alebo zadaf seriove cislo prenosneho pocitaca, 
oznacenie prostriedkov a oznacenie vlastnika, 

■ zobrazit seriove cislo jednotky bateriovych zdrojov. 



Ak chcete zamedzif inemu pouzivatel'ovi pristup k tymto 
systemovym informaciam, musite vytvorif spravcovske 
heslo HP. Pokyny najdete v tejto kapitole v casti 
„Nastavenie spravcovskych hesiel HP". 



Postup pri nastavovani moznosti v ponuke System Information 
(Systemove informacie): 

1. Vypnite prenosny pocitac. Ak neviete urcif, ci je prenosny 
pocitac vypnuty alebo v rezime hibernacie, zapnite ho 
stlacenim tlacidla napajania/usporneho rezimu a potom ho 
standardne cez operacny system vypnite. 

2. Uistite sa, ze pevny disk je vlozeny v prenosnom pocitaci 
(nie vo volitelhom stolnom zariadeni ani v externej 
multifunkcnej pozicii). 

3. Ak chcete spustif obsluzny program Computer Setup, zapnite 
alebo restartujte prenosny pocitac a pocas zobrazenia 
hlasenia F10 = ROM Based Setup (F10 = Nastavenie 
pomocou pamate ROM) v l'avom dolnom rohu obrazovky 
stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu fl 
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4. Zobrazenie a nastavenie pozadovanych parametrov: 

□ Ak chcete zobrazit' vseobecne systemove informacie, 
vyberte polozku File (Siibor) > System Information 
(Systemove informacie). 

□ Ak chcete zobrazit' alebo zadaf identifikacne udaje sucasti 
systemu, vyberte polozku Security (Zabezpecenie) > 
System IDs (Systemove identifikacne cisla ID). 

5. Zadane informacie alebo nastavenia potvrdte stlacemm 
klavesu f 1 0. 

6. Ak chcete ulozif informacie alebo nastavenia, pomocou 
klavesov so sipkami vyberte polozku File (Siibor) > Save 
Changes and Exit (Ulozif zmeny a skoncif ) a potom 
postupujte podl'a pokynov na obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocitaca. 
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Antivirusovy softver 

Pri pouzivani prenosneho pocitaca na pristup k e-mailom, sieti 
alebo na Internet je prenosny pocitac vystaveny pocitacovym 
virusom. Pocitacove virusy mozu znefunkcnif operacny system, 
aplikacie alebo obsluzne programy, pripadne sposobif, ze nebudti 
fungovaf spravne. 

Antivirusovy softver moze zistif a odstranif vacsinu virusov 
a vo vacsine pripadov dokaze opravif sposobene skody. 
Antivirusovy softver je potrebne pravidelne aktualizovaf, aby 
poskytoval ochranu aj pred najnovsimi virusmi. 

V prenosnom pocitaci je predinstalovany softver Norton 
Antivirus. Ak chcete ziskaf dalsie informacie o pouzivani 
softveru Norton Antivirus: 

» Kliknite na Start (Start) > All Programs (Vsetky 
programy) > Norton Antivirus > Help and Support 
(Pomoc a podpora). 

Ak chcete ziskaf dalsie informacie o pocitacovych virusoch: 

1 . Kliknite na tlacidlo Start (Start) > Help and Support 
(Pomoc a technicka podpora). 

2. Do pol'a Search (Hl'adaf) zadajte ret'azec virusy. 

3. Stlacte klaves enter. 
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Softver firewall 

Ked' pouzivate prenosny pocitac na pristup na Internet, sief alebo 
k e-mailom, neopravnene osoby mozu potencialne ziskaf 
informacie o vas, vasom prenosnom pocitaci a vasich tidajoch. 
Brany firewall monitoruju vsetky prijimane a odosielane tidaje 
v prenosnom pocitaci. Na to sliizia funkcie, ako su napriklad 
protokolovanie a generovanie sprav o udalostiach, automaticke 
upozornenia a pouzivatel'ske rozhrania na konfigurovanie brany 
firewall. Na zabezpecenie ochrany osobnych tidajov sa 
odportica pouzivaf softver firewall. 

V prenosnom pocitaci je k dispozicii firewall operacneho 
systemu Windows. Ak chcete ziskaf viae informacii o tejto 
brane firewall: 

1. Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladari 
panel) > Network and Internet Connections (Siefove 
a internetove pripojenia) > Windows Firewall (Brana 
firewall systemu Windows). 

2. Kliknite na kartu General (Vseobecne). 

□ Podrobnejsie informacie o brane firewall systemu 
Windows ziskate kliknutim na prepojenie What else 
should I know about Windows Firewall? (Dalsie 
informacie o brane firewall systemu Windows). 

□ Ak chcete vypnuf branu firewall systemu Windows, 
kliknite na prepinac Off (not recommended) 
(Vypnuta (neodporuca sa)). 

□ Ak chcete branu firewall systemu Windows opatovne 
zapnuf , kliknite na prepinac On (recommended) 
(Zapnuta (odporuca sa)). 

3. Kliknite na OK. 
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Za urcitych okolnosti moze brana firewall blokovat' pristup 
k internetovym hram, sposobovaf konflikt pri zdiel'ani suborov 
alebo tlaciarni v sieti, pripadne moze blokovat' nepovolene 
prilohy v e-mailoch. Ak pouzivate branu firewall systemu 
Windows a niektora aplikacia sa prvykrat poktisi o pripojenie 
k prenosnemu pocitacu, zobrazi sa bezpecnostna vystraha. 
Tato vystraha vam umozni zmenif konfiguraciu brany firewall 
tak, aby povolila danu aplikaciu. 

■ Ak chcete aplikacii povolif pripojenie k prenosnemu 
pocitacu, vyberte polozku Unblock this program 
(Odblokovaf tento program). Aplikacia sa prida do 
zoznamu vynimiek a brana firewall systemu Windows ju 
uz nebude v buducnosti blokovat. 

■ Ak chcete, aby bola dana aplikacia natrvalo blokovana, 
vyberte polozku Keep blocking this program (Nad'alej 
blokovat tento program). Brana firewall systemu Windows 
zablokuje danu aplikaciu vzdy, ked sa pokusi o pripojenie 

k prenosnemu pocitacu. 

■ Ak chcete aplikaciu blokovat len docasne, vyberte polozku 
Keep blocking this program, but ask me again later (Nad'alej 
blokovat tento program, ale zobrazif tuto vyzvu aj neskor). 

Pri dalsom pokuse aplikacie o pripojenie k prenosnemu 
pocitacu sa znovu zobrazi bezpecnostna vystraha. 

Postup pri manualnom pridani aplikacie do zoznamu vynimiek, 
na zaklade ktoreho nebude brana firewall systemu Windows danu 
aplikaciu blokovat: 

1. Kliknite na Start (Start) > Control Panel (Ovladari 
panel) > Network and Internet Connections (Siefove 
a internetove pripojenia) > Windows Firewall (Brana 
firewall systemu Windows). 

2. Kliknite na kartu Exceptions (Vynimky). 

3. Kliknite na tlacidlo Add Program (Pridaf program) 

a zadajte pozadovane informacie o aplikacii. 

4. Kliknite na tlacidlo OK. Aplikacia sa prida do zoznamu 
vynimiek a brana firewall systemu Windows ju uz nebude 
v buducnosti blokovat. 
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Ak pouzivate volitefnu branu firewall a chcete zablokovanej 
aplikacii povolit' pripojenie: 

■ Docasne vypnite branu firewall, vykonajte pozadovanu akciu 
a potom branu firewall opatovne zapnite. 

■ Natrvalo odstrante problem s blokovanim aplikacie 
prekonfigurovamm danej brany firewall. Blizsie informacie 
najdete v dokumentacii k brane firewall, pripadne vam ich 
poskytne jej vyrobca. 

Kriticke aktualizdcie zabezpecenia pre 
system Windows XP 

AUPOZORNENIE: Ked'ze nove pocitacove virusy sa ob|avu|u takmer 
kazdy den, odporuca sa instalovat' vsetky kriticke aktualizdcie ihned' po 
prijati upozornenia od spolocnosti Microsoft. Sluzbu Windows Update 
by ste mali spust'af aspon raz za mesiac a vzdy by ste mali nainstalovaf 
najnovsie odporucane aktualizdcie od spolocnosti Microsoft. 



S prenosnym pocitacom sa moze dodavat' disk s kritickymi 
aktualizdciami zabezpecenia pre system Windows XP, ktory 
obsahuje dodatocne aktualizacie uvedene po nakonfigurovam 
pocitaca. Pocas celej zivotnosti pocitaca bude spolocnost' 
Microsoft pokracovat' vo vydavani aktualizacii pre svoj operacny 
system a tieto aktualizacie bude zverejnovaf na svojej webovej 
lokalite. 

Postup pri aktualizovani systemu pomocou disku s kritickymi 
aktualizdciami zabezpecenia pre system Windows XP: 

1. Vlozte disk do jednotky. Disk automaticky spusti instalacnu 
aplikaciu. 

2. Podl'a pokynov na obrazovke vykonajte instalaciu vsetky ch 
aktualizacii. Tento proces moze trvaf niekol'ko minut. 

3. Vyberte disk. 
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Pouzivanie citaca kariet Smart Card 
(len vybrane modely) 

Niektore modely prenosnych pocitacov su vybavene 
integrovanym citacom kariet Smart Card. Na takychto modeloch 
prenosnych pocitacov je ovladac citaca kariet Smart Card 
predinstalovany. Ovladac uz preto nie je potrebne instalovaf. 

Citac kariet Smart Card podporuje standardne karty Smart Card. 
Ide o male plasticke karty vel'kosti kreditnej karty. Na kartach 
Smart Card sa nachadza mikrocip, ktory obsahuje pamaf 
a mikroprocesor. Podobne ako osobne pocitace, aj tieto karty 
maju operacny system, ktory riadi vstupno/vystupne operacie, 
a su vybavene funkciami zabezpecenia, ktore ich chrania pred 
vykonanim neopravnenych zmien. 

Na ziskanie pristupu k obsahu mikrocipu je potrebny kod PIN 
(Personal Identification Number). Preto, ak chcete ziskaf pristup 
k pocitacu chranenemu kartou Smart Card, podari sa vam to 
jedine so spravnou kartou Smart Card a spravnym kodom PIN. 

Karty Smart Card su v ponuke mnohych vyrobcov 
a poskytovatel'ov sluzieb. K funkciam, ktore poskytuju karty 
Smart Card, patri ochrana pouzivatel'skeho hesla systemu 
Windows a zabezpecenie transakcii online. Funkcnosf karty 
Smart Card zavisi od pouzitej karty a aplikacie pre karty 
Smart Card. 

S citacom kariet Smart Card mozno pouzif aj osobny digitalny 
certifikat. Ak ho mienite pouzivaf, skontrolujte, ci je certifikat 
a zaktipeny softver kompatibilny so standardom Microsoft PC/SC 
pre karty Smart Card. 
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Ochrana citaca kariet Smart Card 

Na vybranych prenosnych pocitacoch mozno na ochranu citaca 
kariet Smart Card pouzif obsluzny program HP ProtectTools Smart 
Card Security Manager. Ten umoznuje zamedzif neopravneny 
pristup ku karte Smart Card a citacu kariet. 

Tento obsluzny program a dalsie informacie o nastrojoch 
ProtectTools najdete na webovej lokalite spolocnosti HP na 
adrese http://www.hp.com/products/security. (Len v anglictine.) 

Pokyny pre pouzivanie programu HP ProtectTools Smart Card 
Security Manager najdete jeho v ponuke Help (Pomocnik). 

Vlozenie karty Smart Card 

Vlozenie karty Smart Card: 

1 . Uchopte kartu tak, aby bola strana so stitkom hore a smerove 
sipky na karte ukazovali na prenosny pocitac. 

2. Opatrne zatlacte kartu do citaca kariet Smart Card tak, 
aby zapadla na miesto. 




3. Pri prihlasovani sa do pocitaca s pouzitim kodu PIN karty 
Smart Card postupujte podia pokynov zobrazenych na 
obrazovke. 
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Vybratie karty Smart Card 

Ak chcete kartu Smart Card vybraf, uchopte ju za kraje 
a vytiahnite ju z otvoru citaca kariet Smart Card. 
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HP ProtectTools Embedded Security 
Manager (len vybrane modely) 

Prenosny pocitac sa dodava s predinstalovanym softverom 

HP ProtectTools Security Manager. K softveru sa pristupuje cez 

ovladaci panel systemu Microsoft Windows. Jeho sucast'ou sii 

funkcie zabezpecenia, ktore sii urcene na ochranu pred 

neopravnenym pristupom k prenosnemu pocitacu, kritickym 

udajom a na siete. Medzi doplnkove moduly softveru 

HP ProtectTools Security Manager patria nasledovne moduly: 

■ Embedded Security for ProtectTools 

■ Credential Manager for ProtectTools 

■ BIOS Configuration for ProtectTools 

■ Smart Card Security for ProtectTools 

V zavislosti od modelu prenosneho pocitaca mozu byf tieto 
moduly predinstalovane, predbezne zavedene alebo prevzate 
z webovej lokality spolocnosti HP. Dalsie informacie najdete na 
stranke http://www.hp.com. 
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Embedded Security for ProtectTools 



g^. Aby ste mohli pouzit nastroj Embedded Security for 

ProtectTools, prenosny pocitac musi obsahovaf volitel'ny 
integrovany bezpecnostny cip. 



Sucast'ou modulu Embedded Security for ProtectTools su funkcie 
zabezpecenia, ktore poskytuju ochranu pred neopravnenym 
pristupom k udajom pouzivatel'ov alebo prihlasovacim udajom, 
medzi ktore patria: 

■ spravcovske funkcie, ako je vlastnictvo a sprava frazy pre 
ziskanie pristupu vlastnika, 

■ pouzivatel'ske funkcie, ako je zapis pouzivatel'a a sprava fraz 
pre ziskanie pristupu pouzivatel'ov, 

■ konfiguracia nastaveni, vratane nastavenia rozsirenej funkcie 
Microsoft EFS a jednotky PSD (Personal Secure Drive) na 
ochranu pouzivatel'skych udajov, 

■ funkcie spravy, ako je zalohovanie a obnovovanie klucovej 
hierarchie, 

■ podpora pre aplikacie inych dodavatel'ov (napriklad 
Microsoft Outlook a Internet Explorer) pre chranene 
operacie digitalnych certifikatov pri pouzivani vstavaneho 
zabezpecenia. 

Volitel'ny integrovany bezpecnostny cip rozsiruje a aktivuje 
ine funkcie zabezpecenia nastroj a HP ProtectTools Security 
Manager. Napriklad modul Credential Manager for ProtectTools 
moze pouzit integrovany cip ako faktor overenia pri prihlasovani 
pouzivatel'a do systemu Windows. Pri vybranych modeloch 
integrovany bezpecnostny cip aktivuje aj rozsirene funkcie 
zabezpecenia systemu BIOS dostupne prostredmctvom modulu 
BIOS Configuration for ProtectTools. 

Dalsie informacie najdete v pomocnikovi online modulu 
Embedded Security for ProtectTools alebo v prirucke 
HP ProtectTools Embedded Security Guide na disku CD 
Notebook Documentation. 
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Credential Manager for ProtectTools 

Sucast'ou modulu Credential Manager for ProtectTools su funkcie 
zabezpecenia, ktore poskytujti ochranu pred neopravnenym 
pristupom k prenosnemu pocitacu, medzi ktore patria: 

■ Podpora inych foriem prihlasovania sa do systemu 
Microsoft Windows, nez su standardne prihlasovacie hesla, 
napriklad prihlasovanie pouzitim karty Smart Card. 

■ Podpora prihlasovania, ktora zabezpecuje automaticke 
pamatanie si prihlasovacich informacii pouzivanych pri 
prihlasovani sa na webove lokality, do aplikacii a do 
chranenych siet'ovych prostriedkov. 

■ Podpora volitelhych zabezpecovacich zariadeni, ako su napr. 
citace kariet Smart Card a biometricke citace odtlackov prstov. 

Dalsie informacie najdete v online Pomocnikovi modulu 
Credential Manager for ProtectTools. 
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BIOS Configuration for ProtectTools 

Modul BIOS Configuration for ProtectTools zabezpecuje pristup 
k nastaveniam konfiguracie a zabezpecenia v systeme BIOS 
z prostredia aplikacie HP ProtectTools Security Manager. 
Pouzivatel' tak ziska pohodlnejsi pristup k funkciam zabezpecenia 
systemu, ktore spravuje BIOS. 

Pomocou modulu BIOS Configuration for ProtectTools mozete: 

■ spravovaf hesla pri zapnuti a spravcovske hesla, 

■ konfigurovaf funkcie overovania pri spusteni, ako su napr. 
hesla Smart Card a hesla pri zapnuti, 

■ zapinaf a vypinaf hardverove funkcie (napr. funkciu spust'ania 
systemu z jednotky CD-ROM), 

■ konfigurovaf moznosti spust'ania, medzi ktore patri moznosf 
vypnutia spust'ania systemu z inych jednotiek nez z 
primarneho pevneho disku. 



Mnohe z funkcii modulu BIOS Configuration for ProtectTools 
su tiez dostupne v programe Computer Setup. Dalsie 
informacie obsahuje kapitola 13 „Computer Setup". 



Dalsie informacie najdete v online Pomocnikovi modulu BIOS 
Configuration for ProtectTools. 
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Smart Card Security for ProtectTools 

Pomocou modulu Smart Card Security for ProtectTools mozete: 

■ ziskaf pristup k funkciam zabezpecenia volitelhou kartou 
Smart Card. Tieto funkcie podporuje volitelha karta 

HP ProtectTools Smart Card a volitel'ny podporovany citac, 
napr. HP PC Card Smart Card Reader. 

■ inicializovaf volitelhu kartu HP ProtectTools Smart Card, 
aby sa dala pouzivaf s modulom Credential Manager for 
ProtectTools. 

■ nastavif v systeme BIOS overovanie volitel'nou kartou Smart 
Card vo faze predchadzajucej spustenie systemu a 
nakonfigurovaf karty Smart Card zvlasf pre spravcu a zvlast' 
pre pouzivatel'a. Na zaklade tohto nastavenia bude musief 
pouzivatel vlozif kartu Smart Card a pripadne zadaf aj jej 
kod PIN, inak sa operacny system nenacita. 

Dalsie informacie o funkciach zabezpecenia v systeme BIOS 
obsahuje kapitola 13 „Computer Setup". 

■ nastavif a zmenif heslo, ktore sa pouziva na overenie 
pouzivatel'ov volitelhej karty Smart Card. 

■ zalohovaf a obnovif prihlasovacie informacie, ktore su 
ulozene na volitel'nej karte Smart Card. 

Dalsie informacie najdete v online Pomocnikovi modulu Smart 
Card Security for ProtectTools. 
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Volitel'ne bezpecnostne lanko 



Zvysif ochranu prenosneho pocitaca mozno pouzitim 
bezpecnostneho lanka (predava sa samostatne). 



S^v. Zabezpecovacie riesenia maju preventivny ucinok. Nedokazu 



produkt bezpecne ochranit' pred kradezou alebo nesetrnou 
manipulaciou. 

Pri pripajam bezpecnostneho lanka postupujte nasledovne: 

1. Bezpecnostne lanko oviftte okolo pevneho statickeho objektu 
(napr. okolo stola). 

2. Vlozte lanko do otvoru pre bezpecnostne lanko v prenosnom 
pocitaci. 




r 
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3. Otocte klucom proti smeru hodinovych ruciciek O, 
kluc vyberte © a uschovajte na bezpecnom mieste. 




Pri vyberani bezpecnostneho lanka vykonajte vyssie uvedene 
kroky v opacnom poradi. 
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Computer Setup 



Computer Setup je predinstalovany obsluzny program, ktory sa 
moze pouzivaf aj v pripade, ze operacny system nepracuje alebo 
ho nie je mozne spustif. Ak operacny system v prenosnom 
pocitaci pracuje, po ukonceni programu Computer Setup sa 
restartuje. 

Polohovacie zariadenia nie su v programe Computer Setup 
podporovane. Na navigaciu a vyber poloziek musite pouzivaf 
klavesnicu. 



Externu klavesnicu pripojenu pomocou zbernice USB mozno 
v programe Computer Setup pouzif len v pripade, ak je zapnuta 
podpora starsich zariadeni USB. Dalsie informacie o rozhrani 
USB najdete v casti kapitola 9 „Zariadenia USB". 
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Pn'stup k programu Computer Setup 

Pristup k informaciam a nastaveniam v programe Computer 
Setup ziskate v ponukach File (Subor), Security (Zabezpecenie), 
Tools (Nastroje) a Advanced (Rozsirene nastavenia). 

1 . Zapnutim alebo restartovanim prenosneho pocitaca spustite 
obsluzny program Computer Setup. Pocas zobrazenia 
hlasenia F10 = ROM Based Setup v l'avom dolnom rohu 
obrazovky stlacte klaves f 1 0. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Ak chcete zobrazif pokyny pre navigaciu, stlacte klaves f1. 

□ Ak sa chcete vratif do ponuky programu Computer Setup, 
stlacte klaves esc. 

2. Vyberte ponuku File (Subor), Security (Zabezpecenie), 
Tools (Nastroje) alebo Advanced (Rozsirene nastavenia). 

3. Ak chcete ukoncif program Computer Setup, vykonajte jeden 
z nasledovnych krokov: 

□ Ak chcete ukoncif program bez zmeny nas tavern, 
pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku File 
(Subor) > Ignore Changes and Exit (Ignorovaf zmeny 
a skoncif) a potom postupujte podl'a pokynov na 
obrazovke. 

□ Ak chcete skoncif a ulozif vsetky zadane nastavenia, 
pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku File 
(Subor) > Save Changes and Exit (Ulozif zmeny 
a skoncif) a potom postupujte podl'a pokynov na 
obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocitaca. 
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Predvolene nastavenia programu 
Computer Setup 



Ak chcete pre vsetky nastavenia programu Computer Setup 
obnovif hodnoty nastavene vyrobcom, pouzite nasledovny 
postup: 

1 . Zapnutim alebo restartovamm prenosneho pocitaca spustite 
obsluzny program Computer Setup. Pocas zobrazenia 
hlasenia F10 = ROM Based Setup v l'avom dolnom rohu 
obrazovky stlacte klaves f 1 0. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Ak chcete zobrazif pokyny pre navigaciu, stlacte klaves f1. 

2. Pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku File (Subor) > 
Restore defaults (Obnovif predvolene nastavenia). 

3. Zaciarknite policko Restore Defaults (Obnovif predvolene 
nastavenia). 

4. Obnovenie potvrdte stlacenim klavesu f10. 

5. Vyberte polozku File (Subor) > Save Changes and Exit 
(Ulozif zmeny a skoncif) a postupujte podl'a pokynov na 
obrazovke. 

Pri restarte pocitaca sa obnovia nastavenia vyrobcu a vsetky 
zadane identifikacne informacie sa ulozia. 



Sfev. Nastavenia hesiel a zabezpecenia sa po obnoveni nastaveni 




vyrobcu nezmenia. 
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Ponuky programu Computer Setup 

Nasledovna tabul'ka obsahuje prehl'ad moznosti programu 
Computer Setup. 

Ponuka File (Subor) 



Polozka Pouzitie 

System information ■ Zobrazi identifikacne informacie 

(Systemove informacie) o prenosnom pocftaci a jednotkach 

bateriovych zdrojov v systeme. 

■ Zobrazi specifikacie procesora, pamate, 
vyrovnavacej pamate, revfzie grafickej 
karty, verzie radica klavesnice 
a systemovej pamate ROM. 

Save to floppy Ulozf nastavenia konfiguracie systemu 

(Ulozif na disketu) na disketu. 

Restore from floppy Obnovf nastavenia konfiguracie systemu 

(Obnovif z diskety) z diskety. 

Restore defaults Nahradi nastavenia konfiguracie 

(Obnovif predvolene v programe Computer Setup predvolenymi 

nastavenia) nastaveniami vyrobcu. (Identifikacne 

informacie sa zachovaju.) 

Ignore changes and exit Zrusf zmeny nastavenf zadane pocas 

(Ignorovaf zmeny a skoncif) aktualnej relacie. Potom ukonci program 

a restartuje prenosny pocftac. 

Save changes and exit Ulozf zmeny nastavenf zadane pocas 

(Ulozif zmeny a skoncif) aktualnej relacie. Potom ukonci program 

a restartuje prenosny pocftac. Ulozene 
zmeny sa prejavia po restartovanf 
prenosneho pocftaca. 
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Ponuka Security (Zabezpecenie) 



Polozka 


Pouzitie 


Administrator password 


Umoznuje zadat, zmenif alebo odstranit 


^SDravcovske heslo^ 


SDravcovske heslo HP 


Power-on password 


Umoznuje zadaf, zmenif alebo odstranit 


(Heslo pri zapnutf) 


heslo pri zapnutf. 


Password options 


■ Umoznuje zapnuf alebo vypnuf funkcie 


(Moznosti pre hesla) 


zabezpecenia. 




■ Umoznuje zapnuf alebo vypnuf hesla 




pri restartovani. 


DriveLock passwords 


Umoznuje zapnuf alebo vypnuf funkciu 


(Hesla pre funkciu DriveLock) 


DriveLock a zmenif pouzi'vatel'ske alebo 




servisne heslo DriveLock. 




<^ Prfstup k nastaveniam funkcie 




DriveLock je mozny len v prfpade, ze 




program Computer Setup spustfte 




zapnutfm pocftaca, nie jeho 




restartovani'm. 


Smart Card Security 


Sluzi na zapnutie alebo vypnutie podpory 


(Zabezpecenie kartou 


pre karty Smart Card. 


Smart Card) 






Tato funkcia je podporovana len 




niektorymi cftacmi kariet Smart Card. 


(pokracovanie) 
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rOIOZKd 




Embedded Security 


■ Umoznuje zapnuf alebo vypnut 


(Vstavane zabezpecenie) 


integrovany bezpecnostny cip. 




■ Umoznuje obnovif nastavenia vyrobcu 




pre integrovany bezpecnostny cip. 




■ Sluzi na zapnutie alebo vypnutie 




podpory pre overenie pri spustenf. 




1 Sluzi na zapnutie alebo vypnutie 




automatickej funkcie DriveLock. 




■ Sluzi na resetovanie overenia pri 




cm ictom' 
b|JUolcl II. 




Nastavenia ponuky Embedded 




Security su prfstupne iba v prfpade, 




ak je prenosny pocitac vybaveny 




ii i icy i <j v cii lyi 1 1 ucz.[jcvi i won i y 1 1 1 




cipom. 


Device security 


■ Umoznuje zapnuf alebo vypnut 


(Zabezpecenie zariadeni) 


zariadenia v systeme. 




■ Zapfna tiez pouzivanie siefovej karty vo 




funkcii MultiBoot. 


System IDs 


Umozhuje zadaf pouzi'vatelom definovane 


(Cfsla ID systemu) 


identifikacne udaje. 
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Ponuka Tools (Ndstroje) 



Polozka 



Pouzitie 



HDD Self Test options 
(Moznosti automatickeho 
testovania pevnych diskov) 



Spustf rychle alebo komplexne automaticke 
testovanie I'ubovol'neho pevneho disku 
v systeme. 



Battery Information 
(Informacie o baterii) 



Zobrazi informacie o baterii prenosneho 
pocftaca alebo o volitel'nej cestovnej baterii. 



Memory Check 
(Kontrola pamate) 



Spustf automaticky test pamafovych 
modulov v prenosnom pocitaci. 

Zobrazi informacie o pamafovych 
moduloch nainstalovanych v prenosnom 
pocitaci. 



Ponuka Advanced (Rozsirene nastavenia) 



Polozka 


Pouzitie 


Language (Jazyk) 


Umozhuje zmenif jazyk programu 


(alebo stlacte klaves f2) 


Computer Setup. 


Boot Options 


■ Umoznuje nastavif pocet sekund 


(Moznosti spustenia) 


potrebnych na stlacenie klavesov 




f10af12. 




■ Umozhuje zapnuf alebo vypnuf funkciu 




MultiBoot, ktora nastavi poradie 




spusfania systemu tak, aby zahrhalo 




vacsinu spusfacfch zariadenf a medif 




v systeme. Podrobne informacie 




obsahuje prfloha B „MultiBoot". 




■ Umozhuje nastavif poradie spusfania. 


(pokracovanie) 
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Polozka 



Pouzitie 



Device Options 
(Moznosti zariadeni) 



Pri spusfanf umozhuje zapnuf alebo 
vypnuf viacero standardnych 



polohovacich zariadeni. (Ak chcete 
nastavif prenosny pocftac tak, aby pri 
spusteni podporoval len jedno, zvycajne 
nestandardne polohovacie zariadenie, 
vyberte moznosf Disable (Vypnut).) 

■ Umoznuje vyber rezimu paralelneho 
portu: EPP (Enhanced Parallel Port), 
standardny, obojsmerny alebo ECP 
(Enhanced Capabilities Port). 

■ Umoznuje zapnuf alebo vypnut podporu 
USB pre klavesnicu, mys a datove 
rozvadzace USB. Ak je zapnuta 
podpora USB: 

□ klavesnica, mys a datove 
rozvadzace USB pracuju aj 

v pripade, ze operacny system 
Windows nie je zavedeny, 

□ prenosny pocftac sa spusti zo 
spustacieho pevneho disku, diskety 
v disketovej jednotke, disku CD-R, 
CD-RW alebo DVD vlozeneho 

v jednotke pripojenej cez konektor 
USB k prenosnemu pocftacu alebo 
volitelnej stolnej jednotke. 

■ Umoznuje vymenu funkcif klavesu fn 
a laveho klavesu ctrl. 

■ Umoznuje zapnuf alebo vypnuf rezim 
LAN Power Save Mode. 

■ Umoznuje zapnuf alebo vypnuf 
nastavenie ventilatora tak, aby bol 
spusteny vzdy, ked je pocftac pripojeny 
k zdroju striedaveho napatia. 

■ Umozhuje zapnuf alebo vypnuf 
technologiu Intel® SpeedStep. 

■ Umozhuje zapnuf alebo vypnuf 
prepfnanie medzi siefou LAN a WLAN. 

■ Umozhuje zapnuf alebo vypnuf 
zariadenie Bluetooth a WLAN. 



a WLAN su dostupne, len ak je 
prenosny pocftac vybaveny 
zariadenfm Bluetooth alebo WLAN. 




Nastavenia zariadeni Bluetooth 
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Aktualizdcie softveru 

Na zachovanie optimalneho vykonu a kompatibility prenosneho 
pocitaca s meniacimi sa technologiami spolocnost HP 
odporuca priebeznu instalaciu najnovsich verzii softveru 
spolocnosti HP hned, ako su dostupne. 

Postup pre aktualizaciu softveru spolocnosti HP: 

1. Pred aktualizaciou zistite typ, rad a model prenosneho pocitaca. 
Dalsie informacie obsahuje cast „Pristup k informaciam 
o prenosnom pocitaci" dalej v tejto kapitole. Pred aktualizaciou 
systemovej pamate ROM si poznacte verziu pamate ROM 
(informaciu ziskate pomocou obsluzneho programu Computer 
Setup), ktora je aktualne nainstalovana v prenosnom pocitaci. 

AVYSTRAHA: Ak je prenosny poatac pripojeny do siete, odporucame 
vam, aby ste kazdu instalaciu aktualizacii softveru (najma aktualizdcie 
pamate ROM) konzultovali so sprdvcom siete. 



2. Aktualizacie ziskate na prislusnej narodnej webovej lokalite 
spolocnosti HP alebo na disku CD Support Software (predava 
sa samostatne). 

3. Prevezmite a nainstalujte aktualizacie. 



V systemovej pamati ROM prenosneho pocitaca je ulozeny 
softver systemu BIOS. System BIOS inicializuje operacny 
system, urcuje sposob interakcie pocitaca s hardverovymi 
zariadeniami a zabezpecuje prenos udajov medzi 
hardverovymi zariadeniami, vratane udajov o datume a case. 
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Zi'skanie disku CD Support Software 

Disk CD Support Software obsahuje aktualizacie softveru 
spolocnosti HP a pokyny pre instalaciu. Nachadzaju sa na nom 
aj ovladace zariadeni, aktualizacie pamate ROM a obsluzne 
programy. 

Ak si chcete zakupif aktualnu verziu disku CD Support Software, 
alebo si tento disk a jeho dalsie vydania chcete predplatif, 
navstivte webovu lokalitu spolocnosti HP http://www.hp.com.. 

Pristup k informdcidm o prenosnom pocitaci 

Na ziskanie pristupu k aktualizaciam pre prenosny pocitac 
potrebujete nasledovne informacie: 

■ Kategdria produktu je „prenosny pocitac". 

■ Nazov radu produktu sa spolu s jeho seriovym cislom 
nachadza na kryte displeja. 

■ Informacie o modeli najdete na stitku so seriovym cislom na 
spodnej strane prenosneho pocitaca. 

Ak chcete zistif, ci dostupne aktualizacie pamate ROM obsahuju 
novsie verzie pamate ROM ako verzie aktualne nainstalovane 
v prenosnom pocitaci, budete potrebovaf informacie o verzii 
aktualne nainstalovanej systemovej pamate ROM. 

Ak chcete zobrazif informacie o pamati ROM, stlacte klavesy 
fn+esc alebo prejdite do obsluzneho programu Computer Setup. 
Informacie o pouzivani programu Computer Setup obsahuje 
kapitola 13 „Computer Setup". 
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Zobrazenie informacii o pamati ROM v programe 
Computer Setup: 

1. Zapnite alebo restartujte prenosny pocitac. Pocas 
zobrazovania hlasenia F10 = ROM Based Setup 
(F10 = Nastavenie pomocou pamate ROM) v l'avom 
dolnom rohu obrazovky stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu f1 . 

2. Pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku File (Siibor) > 
System Information (Systemove informacie) a potom 
stlacte klaves enter. 

Zobrazia sa informacie o pamati ROM. 

3. Ak chcete ukoncif program Computer Setup bez zmeny 
nastaveni, pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku 
File (Siibor) > Ignore Changes and Exit (Ignorovaf zmeny 
a skoncif) a potom postupujte podia pokynov na obrazovke. 

Po ukonceni programu Computer Setup sa prenosny pocitac 
restartuje a spusti sa system Windows. 
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Aktualizdcie softveru 

a webovd lokalita spolocnosti HP 

Softver na webovej lokalite spolocnosti HP je zvycajne 
komprimovany do siiborov s nazvom SoftPaq. Niektore 
aktualizacie pamate ROM mozu byt' k dispozicii 
v komprimovanych siiboroch, ktore sa nazyvaju ROMPaq. 

Vacsina prevzatych balikov obsahuje subor s nazvom Readme.txt. 
Tento subor obsahuje informacie o instalacii a rieseni problemov 
so suborom. Subory Readme.txt dodavane spolu so subormi 
ROMPaq su k dispozicii iba v anglictine. 

Prevzatie aktualizdcie pamate ROM 



AVYSTRAHA: Ak chcete zabranif poskodeniu prenosneho pocitaca alebo 
neuspesnej instalacii, prenosny pocitac by mal byt' pocas preberania 
a instalacie aktualizacie pamate ROM pripojeny na spol'ahlivy externy 
zdroj napajania pomocou adaptera striedaveho napdtia. Ak je prenosny 
pocitac napajany z baterie, vlozeny vo volitel'nej stolnej jednotke alebo 
pripojeny k volitel'nemu zdroju napajania, nepreberajte ani neinstalujte 
pamaf ROM. Pocas preberania a instalacie: 

■ prenosny pocitac neodpajajte od elektrickej zasuvky, 

I nevypinajte prenosny pocitac a neaktivujte usporny rezim ani hiberndciu, 

■ nevkladajte, nevyberajte, nepripajajte ani neodpajajte ziadne 
zariadenie alebo kabel. 



Ak chcete prevziaf aktualizaciu pamate ROM, pouzite 
nasledovny postup: 

1. Prejdite na stranku webovej lokality spolocnosti HP, na ktorej 
je k dispozicii softver pre vas prenosny pocitac. 

□ Kliknite na tlacidlo Start (Start) > Help and Support 
(Pomoc a technicka podpora) a potom kliknite na 
prepojenie na aktualizaciu softveru. 

alebo 

□ Navstivte webovu lokalitu spolocnosti HP na adrese 
http://www.hp.com/support. 
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2. Podl'a pokynov na obrazovke zistite udaje o svojom 
prenosnom pocitaci a vyhl'adajte aktualizaciu pamate ROM, 
ktoru chcete prevziaf. 

3. V oblasti pre prevzatie vykonajte nasledovne kroky: 

a. Identifikujte novsiu verziu pamate ROM nez je verzia, 
ktora je aktualne nainstalovana v prenosnom pocitaci. 
Poznacte si datum, nazov alebo iny identifikator. Je 
mozne, ze po prevzati aktualizacie na pevny disk budete 
tieto informacie potrebovaf na jej vyhl'adanie. 

b. Podl'a pokynov na obrazovke prevezmite vybratu 
aktualizaciu na pevny disk. 

Poznacte si cestu k miestu na pevnom disku, na ktore 
sa bali'k ROM prevezme. Je mozne, ze po prevzati budete 
potrebovaf prfstup k prevzatemu baliku ROM. 

Instaldcia aktualizacie pamate ROM 



AVYSTRAHA: Ak je prenosny pocitac pripojeny do siete, odporucame 
vam, aby ste kazdu instalaciu aktualizacii softveru (najmci aktualizacie 
pamate ROM) konzultovali so spravcom siete. 



Postupy na instalaciu jednotlivych aktualizacii pamate ROM 
sa mozu lisit'. Postupujte podl'a pokynov, ktore sa zobrazia na 
obrazovke po dokonceni instalacie. Ak sa nezobrazia ziadne 
pokyny, postupujte nasledovne: 

1 . Otvorte program Microsoft® Windows® Explorer 
(Prieskumnik) kliknutim na tlacidlo Start (Start) > 
All Programs (Vsetky programy) > Accessories 
(Prislusenstvo) > Windows Explorer (Prieskumnik). 

2. V l'avej casti okna programu Windows Explorer (Prieskumnik) 
kliknite na priecinok My Computer (Tento pocitac) a potom 
na oznacenie jednotky pevneho disku. (Oznacenie jednotky 
pevneho disku je obycajne Local Disk C (Lokalny disk C).) 

3. Otvorte priecinok na pevnom disku, v ktorom sa nachadza 
aktualizacia. 

Pouzite cestu, ktoru ste si poznacili pred prevzatim 
aktualizacie. 
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4. Dvakrat kliknite na subor s priponou exe (napriklad 
nazovsubom.exe). 

Spusti sa instalacia pamate ROM. 

5. Instalaciu dokoncite podia pokynov na obrazovke. 

Po zobrazeni obrazovkoveho hlasenia o uspesnom dokonceni 



instalacie mozete prevzaty balik odstranit' z pevneho disku. 



Ak chcete prevziat' a nainstalovat' iny softver, pouzite 
nasledovny postup: 

1 . Prejdite na stranku webovej lokality spolocnosti HP, na 
ktorej sa nachadza softver pre vas prenosny pocitac. 

□ Kliknite na tlacidlo Start (Start) > Help and Support 
(Pomoc a technicka podpora) a potom kliknite na 
prepojenie na aktualizaciu softveru. 



□ Navstivte webovii lokalitu spolocnosti HP na adrese 
http://www.hp.com/support a kliknutim na policko Download 
drivers and software (Prevziat ovladace a softver) 

zvol'te prevzatie softveru pre svoj model pocitaca. 

2. Podl'a pokynov na obrazovke vyhl'adajte softver, ktory chcete 
aktualizovaf. 

3. V oblasti pre prevzatie vyberte pozadovany softver 

a postupujte podl'a pokynov pre prevzatie na webovej stranke. 
Poznacte si cestu k miestu na pevnom disku, na ktore sa 
softverovy balik prevezme. Je mozne, ze po prevzati budete 
potrebovaf pristup k prevzatemu softverovemu baliku. 
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Prebemnie ineho softveru HP 



alebo 



Aktualizacia a obnova softveru 



4. Po dokonceni preberania otvorte program Windows Explorer 
(Prieskumnik) kliknutim na tlacidlo Start (Start) > All 
Programs (Vsetky programy) > Accessories 
(Prislusenstvo) > Windows Explorer (Prieskumnik). 

5. V l'avej cash okna programu Windows Explorer (Prieskumnik) 
vyberte polozku My Computer (Tento pocitac), potom vyberte 
oznacenie pevneho disku (zvycajne jednotka C) a nakoniec 
kliknite na priecinok, do ktoreho ste ulozili prevzatu polozku. 

6. V priecinku vyberte nazov alebo cislo softveroveho balika, 
ktory obsahuje aktualizaciu. 

7. Dvakrat kliknite na subor, ktory ma priponu exe (napriklad 
nazovsuboru.exe). Spusti sa instalacia. 

8. Instalaciu dokoncite podl'a pokynov na obrazovke. 

Obnovenie system u 

Pri obnovovani optimalnej prevadzkyschopnosti systemu 
prenosneho pocitaca je k dispozicii viacero moznosti. Disky CD 
Application and Driver Recovery a Operating System sltizia na 
obnovenie alebo opravu prenosneho pocitaca bez toho, aby doslo 
k strate osobnych tidajov. Disk CD Operating System umoznuje 
aj preinstalovanie softveru operacneho systemu dodaneho 
s prenosnym pocitacom. 

Najlepsie vysledky pri obnovovani optimalnej funkcnosti 
prenosneho pocitaca dosiahnete, ak pouzijete nasledovne 
postupy v uvedenom poradi. 



Ochrana udajov 

Softver alebo zariadenia pridane do prenosneho pocitaca mozu 
zapricinif nestabilitu systemu. Ak chcete ochranif svoje 
dokumenty, ukladajte osobne subory do priecinka My Documents 
(Moje dokumenty) a tento priecinok pravidelne zalohujte. 
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Altiris Local Recovery 

Softver Altiris Local Recovery je predinstalovana aplikacia, ktora 
chrani siibory v pocitaci ukladanim kopii suborov (tieto kopie sa 
oznacujii ako sm'mky). Ak dqjde k neumyselnemu odstraneniu alebo 
poskodeniu suborov v pocitaci, siibory mozete sami l'ahko obnovif. 
Mozete tiez cely system suborov uviesf do predosleho stavu. 

Softver Altiris Local Recovery poskytuje ochranu suborov 
zalohovanim suborov do skrytej oblasti Altiris pre obnovu. 
Pri instalacii softveru vas sprievodca Recovery Agent Partition 
Wizard (Sprievodca oblast'ou pre obnovu) prevedie procesom 
vytvarania oblasti pre obnovu. Po vytvoreni oblasti sa prenosny 
pocitac restartuje a vytvori prvu snimku. Po vytvoreni snimky 
sa prenosny pocitac restartuje a softver zacne vytvaraf snimky 
na obnovu prostrednictvom systemu Windows. 

Nastroj Local Recovery sa nainstaluje s predvolenym planom, 
takze snimky sa automaticky vytvaraju v pravidelnych intervaloch. 
Plan vytvarania snimok mozete zmenif. Dalsie informacie najdete 
v pomocnikovi programu Altiris Local Recovery. 

Pristup k snimkam ziskate pomocou priecinka nastroja Altiris 
Recovery Agent: 

1. Dvakrat kliknite na ikonu nastroja Altiris Recovery Agent 
na pracovnej ploche. 

2. Kliknite na polozku Open (Otvorif). 

Obnovenie jednej z uvedenych snimok: 

» Subor snimky presunte mysou na prislusne miesto 
na pevnom disku. 

Dalsie informacie o konfiguracii a pouzivani softveru Altiris 
Local Recovery najdete na webovej lokalite spolocnosti HP na 
adrese http://www.hp.com/go/easydeploy alebo spustite softver a na 
paneli s ponukami vyberte polozku Help (Pomocmk). 
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Nastavenie bodov obnovenia systemu 

Obnovenie systemu je funkcia operacneho systemu, ktora 
vam umoznuje zrusif neziaduce zmeny v pocitaci obnovenim 
pocitaca do predchadzajuceho stavu, ktory sa oznacuje ako bod 
obnovenia. Bod obnovenia predstavuje „smmku" zachytavajucu 
stav softveru, ovladacov a siiborov operacneho systemu 
v urcitom case. 

Pocitac vytvara body obnovenia automaticky a v pravidelnych 
intervaloch a pri kazdej zmene osobnych nastaveni alebo pridani 
softveru alebo hardveru moze vytvorif dalsie body obnovenia. 

Na zabezpecenie zvysenej ochrany systemovych suborov 

a nastaveni mozete manualne vytvaraf aj dalsie body obnovenia. 

Body obnovenia sa odportica manualne vytvaraf: 

■ pred pridamm alebo rozsiahlymi zmenami softveru alebo 
hardveru, 

■ v pravidelnych intervaloch pocas optimalnej cinnosti systemu. 

Obnovenie do stavu zodpovedajucemu niektoremu bodu obnovenia 
neovplyvftuje subory s udajmi. Napriklad obnovenie systemoveho 
softveru do urciteho predchadzajuceho stavu nebude mat vplyv 
na dokumenty ani e-maily, ktore ste ulozili az potom. Okrem toho 
je k dispozicii aj moznosf kedykol'vek zrusif obnovenie. 
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Vytvorenie bodu obnovenia systemu 

1. Kliknite na tlacidlo Start (Start) > Help and Support 
(Pomoc a technicka podpora). 

2. Vyberte polozku System Restore (Obnovenie systemu). 
(Otvori sa okno System Restore (Obnovenie systemu).) 

3. Vyberte polozku Create a Restore Point (Vytvorif bod 
obnovenia) a potom kliknite na tlacidlo Next (Dalej). 

4. Postupujte podia pokynov na obrazovke. 

Obnovenie na uroven bodu obnovenia 

1. Kliknite na tlacidlo Start (Start) > Help and Support 
(Pomoc a technicka podpora). 

2. Vyberte polozku System Restore (Obnovenie systemu). 

(Otvori sa okno System Restore (Obnovenie systemu).) 

3. Kliknite na policko Restore my computer to an earlier 
time (Obnovif pocitac do stavu zodpovedajuceho 
predchadzajucemu obdobiu) a potom kliknite na tlacidlo 
Next (Dalej). 

4. Postupujte podia pokynov na obrazovke. 
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Oprava alebo preinstalovanie aplikacii 

Vsetky predinstalovane alebo zavedene aplikacie v prenosnom 
pocitaci mozno opravit' alebo preinstalovat pomocou disku 
s prislusnym softverom. 



g^v. Ak ste este nepreinstalovali operacny system, niektore aplikacie 
zavedene v prenosnom pocitaci, ako sii napriklad aplikacie 
dostupne v obsluznom programe Software Setup (Instalacia 
softveru), mozno opravit alebo preinstalovat z pevneho disku. 
Ak chcete ziskaf pristup k programu Software Setup (Instalacia 
softveru), kliknite na tlacidlo Start (Start)> All Programs 
(Vsetky programy) > Software Setup (Instalacia softveru). 



Pri preinstalovani aplikacii sa opravia alebo nahradia poskodene 
a preinstaluju odstranene systemove subory v ramci danej 
aplikacie. 

■ Vo vacsine pripadov plati, ze ak aplikacia, ktoru opravujete 
alebo znova instalujete, je v prenosnom pocitaci stale 
nainstalovana, proces preinstalovania neovplyvni nastavenia 
v ramci danej aplikacie. 

■ Vo vsetkych pripadoch plati, ze ak bola aplikacia z prenosneho 
pocitaca odstranena, pri preinstalovani sa tato aplikacia alebo 
obsluzny program nainstaluje s vyrobnymi nastaveniami, ale 
osobne nastavenia nie je mozne obnovif . 

Preinstalovanie aplikacii z pevneho disku 

Ak chcete preinstalovat zavedenti aplikaciu alebo obsluzny 
program z pevneho disku, postupujte nasledovne: 

» Kliknite na tlacidlo Start (Start) > All Programs (Vsetky 
programy) > Software Setup (Instalacia softveru) a potom 
postupujte podl'a pokynov na obrazovke. (Po zobrazeni vyzvy 
na vybratie softveru, ktory sa ma preinstalovat, zaciarknite 
alebo zruste zaciarknutie prislusnych policok.) 
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Oprava operacneho system u 

Ak sa chcete pokusif o opravu operacneho systemu bez 
odstranenia osobnych udajov, pouzite disk Operating System, 
ktory bol dodany s prenosnym pocitacom: 

1. Pripojte prenosny pocitac k externemu zdroju napajania 
a zapnite ho. 

2. Hned po zapnuti vlozte do prenosneho pocitaca disk 
Operating System. 

3. Zatlacemm tlacidla napajania na aspoft 5 sekund vypnite 
prenosny pocitac. 

4. Opatovnym stlacenim tlacidla napajania/usporneho rezimu 
zapnite prenosny pocitac. 

5. Po zobrazeni vyzvy stlacte l'ubovol'ny klaves, aby sa system 
spustil z disku. (Po niekol'kych minutach sa zobrazi 
sprievodca Setup Wizard (Sprievodca instalaciou).) 



Pocas zobrazovania obrazovky „Welcome to Setup" (Vita vas 
instalacia) nestlacajte klaves R (krok 8 tohto postupu), kym ste 
nevykonali kroky 6 a 7. 



6. Pokracujte stlacenim klavesu enter. (Zobrazi sa stranka 
s licencnou zmluvou.) 

7. Stlacenim klavesu f8 potvrdte stihlas s podmienkami zmluvy. 
(Zobrazi sa stranka instalacie.) 

8. Stlacenim klavesu R zvol'te opravu vybranej instalacie 
systemu Windows. (Spusti sa proces opravy. Dokoncenie 
tohto procesu trva 1 az 2 hodiny. Po dokonceni procesu sa 
na prenosnom pocitaci restartuje system Windows.) 
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Preinstalovanie operacneho system u 

AVYSTRAHA: Ak chcete chrdnit' osobne udaje a softver nainstalovany 
v prenosnom podtaci, pred preinstalovanim operacneho systemu 
zalohujte svoje udaje. Blizsie informacie o zalohovani suborov najdete 
vj'omocmkovi online systemu Windows. Kliknite na tladdlo Start 
(Start) > Help and Support (Pomoc a technicka podpora) 
a do pol'a pre vyhl'adavanie zadajte „backup". 



g^. Pocas preinstalovania sa moze zobrazit' vyzva na zadanie kodu 
Product Key, ktory najdete na stitku Microsoft Certificate of 
Authenticity na spodnej strane prenosneho pocitaca. 



Ak sa inymi prostriedkami nepodari uspesne obnovif cinnosf 
operacneho systemu, mozete ho preinstalovaf. 

Preinstalovanie operacneho systemu: 

1. Prostredmctvom adaptera striedaveho prtidu zapojte prenosny 
pocitac do externeho zdroja napajania a zapnite prenosny 
pocitac. 

2. Hned po zapnuti vlozte do prenosneho pocitaca disk 
Operating System. 

3. Zatlacenim tlacidla napajania/tisporneho rezimu na aspon 
5 sekund vypnite prenosny pocitac. 

4. Opatovnym stlacenim tlacidla napajania/usporneho rezimu 
zapnite prenosny pocitac. 

5. Po zobrazeni vyzvy stlacte l'ubovol'ny klaves, aby sa system 
spustil z disku. (Po niekolkych minutach sa otvori sprievodca 
Setup Wizard (Sprievodca instalaciou).) 

6. Pokracujte stlacenim klavesu enter. (Zobrazi sa stranka 
s licencnou zmluvou.) 

7. Stlacenim klavesu f8 potvrdte stihlas s podmienkami zmluvy. 
(Zobrazi sa stranka instalacie.) 

8. Stlacenim klavesu esc vyberte instalaciu novej kopie 
operacneho systemu namiesto opravy systemu. 



Prlrucka k hardveru a soffveru 



14-13 



Aktualizacia a obnova softveru 



9. Stlacenim klavesu enter spustite instalaciu operacneho 
systemu. 

10. Stlacenim klavesu C pokracujte v instalacii s pouzitim 
tohto oddielu. 

1 1 . Vyberte polozku Format the partition using the NTFS file 
system (Quick) (Naformatovaf oblasf systemom suborov 
NTFS (Rychlo)) a stlacte klaves enter. 

VYSTRAHA: Formatovanim tejto jednotky sa z nej odstrdnia vsetky subory. 

12. Stlacenim klavesu F naformatujte jednotku. (Spusti sa proces 
opatovnej instalacie. Dokoncenie tohto procesu trva 1 az 2 
hodiny. Po skonceni procesu sa na prenosnom pocitaci znovu 
spusti system Windows.) 

Preinstalovanie ovlddacov zariadeni 
a d'alsieho softveru 

Po dokonceni instalacie operacneho systemu je nutne 
preinstalovaf ovladace. 

Na preinstalovanie ovladacov pouzite disk Application and 
Driver Recovery dodany s prenosnym pocitacom: 

1 . Spustite system Windows a vlozte disk Application and 
Driver Recovery do optickej jednotky. 

Ak je funkcia automatickeho spustenia vypnuta, kliknite na 
tlacidlo Start (Start) > Run (Spustif). Potom zadajte prikaz 
D:\SWSETUP\APPINSTL\SETUP.EXE (kde pismeno D oznacuje 
opticku jednotku). 

2. Nainstalujte ovladace podia zobrazenych pokynov. 

Po preinstalovani ovladacov je nutne preinstalovaf aj softver 
pridany do prenosneho pocitaca. Pri jeho instalacii postupujte 
podia pokynov poskytnutych spolu s danym softverom. 
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Starostlivosf o prenosny 

pocitac 



AVYSTRAHA: Pred cistenim prenosneho pocitaca alebo jeho 
I'ubovol'nej sucasti ho vzdy odpojte od elektrickej zasuvky v stene 
a odpojte aj vsetky externe zariadenia. 



AVYSTRAHA: Na prenosny pocitac, displej ani klavesnicu nestriekajte 
kvapaliny. Kvapaliny a cistiace prostriedky pre domacnosti mozu trvalo 
poskodit' povrchovu upravu a vnutorne sucasti prenosneho pocitaca. 



Tento prenosny pocitac je navrhnuty ako odolny produkt. 
Udrzanie vykonu a predlzenie zivotnosti dosiahnete, ak budete 
postupovat' podl'a nasledovnych pokynov: 

■ Prenasajte a skladujte prenosny pocitac v obale urcenom na 
jeho prepravu. 

/\ Aby ste zabranili moznemu poskodeniu displeja, neklad'te 
na prenosny pocitac ziadne predmety, ani ked' je v obale 
urcenom na jeho prepravu. 

■ Chrante prenosny pocitac a klavesnicu pred nadmernou 
vlhkost'ou a kvapalinami. Predidete tak nakladnym opravam. 

yty Ak chcete znfzit riziko zasiahnutia elektrickym prudom 
alebo poskodenia vnutornych sucasti, nedovolte, aby do 
klavesnice prenosneho pocitaca natiekla kvapalina. 

■ Zabrante dlhodobemu vystavovaniu prenosneho 
pocitaca priamemu slnecnemu svitu, extremnym teplotam 
alebo ultrafialovemu ziareniu. 
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■ Pri praci pokladajte prenosny pocitac len na pevny a plochy 
povrch. Dajte pozor, aby vetriace otvory chladiace interne 
sucasti neboli nicim blokovane. 

/\ Ak sa chcete vyhnuf prehriatiu pocftaca, neupchavajte 
vetracie otvory. Uistite sa, ze prfvod vzduchu k otvorom 
neblokuje naprfklad pripojena tlaciaren alebo koberec. 

■ V pripade, ze sa prenosny pocitac nebude tyzden a viae 
pouzivaf, vypnite ho. 

■ Ak bude prenosny pocitac odpojeny od externeho zdroja 
napajania dlhsie ako dva tyzdne: 

□ Vypnite prenosny pocitac. 

□ Vytiahnite vsetky jednotky bateriovych zdrojov a ulozte 
ich na chladnom, suchom mieste. 



Teplota 



^p. VYSTRAHA: Prenosny pocitac je navrhnuty tak, aby umoznoval pracu 
J-A a| s narocnymi aplikaciami. V dosledku zvysenej spotreby energie je pri 
kontinualnom pouzivani prenosneho pocftaca normalne, ak je jeho 
povrch teply, pripadne horuci. Moznemu nepohodliu a popaleniu sa 
vyhnete, ak nebudete blokovat' otvory zabezpecujuce prudenie vzduchu 
a prenosny pocitac nebudete mat' pocas prace prilis dlho polozeny na 
kolenach. Prenosny pocitac vyhovuje teplotnym limitom tykajucich sa 
povrchov, s ktorymi prichadza pouzivatel' do styku. Uvedene teplotne 
limity su definovane medzinarodnym standardom pre bezpecnost' 
zariadeni IT (International Standard for Safety of Information Technology 
Equipment (IEC 60950)). 
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Kldvesnica 



AUPOZORNENIE: Na cistenie klavesnice nepouzivajte ziadne 
kvapaliny, pretoze by mohli trvalo poskodit' klavesnicu. Na cistenie 
klavesnice nepouzivajte bezny vysavac, pretoze namiesto odstenia 
povrchu pocitaca sa na nom mozu usadit' obvykle necistoty 
z domacnosti. 



Klavesnicu pravidelne cistite a odstranujte prach, vlakna 
a castice, ktore sa mozu dostat' pod klavesy. Predidete tym 
zasekavaniu klavesov. Idealnym riesemm je pouzitie nadoby 
so stlacenym vzduchom, ktora je vybavena tenkou rurkou na 
vhaftanie vzduchu medzi klavesy. 
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Obrazovka 



AUPOZORNENIE: Nikdy na obrazovku nestriekajte vodu, cistiace 
prostriedky ani chemikalie. Nedodrzanie tohto pokynu moze mat' 
za nasledok trvale poskodenie prenosneho pocitaca. 



Displej zbavujte skvfn a prachu castym cistenim makkou 
a navlhcenou handrickou, ktora nezanechava vlakna. Ak 
obrazovka vyzaduje d'alsie cistenie, pouzite antistaticky cistiaci 
prostriedok na obrazovky alebo tampony napustene antistatickym 
pripravkom. 

Touch Pad 

Mastnota a necistoty na zariadeni TouchPad mozu sposobif 
nerovnomerny pohyb kurzora po obrazovke. Castym umyvamm 
ruk pri praci s prenosnym pocitacom a cistenim zariadenia 
TouchPad vlhkou handrickou tomuto problemu predidete. 
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Cistenie volitel'nej externej mysi 

Cistenim externej mysi mozete v podstatnej miere zvysif jej 
vykon a predisf problemom s navigovanim ukazovatel'a mysi. 
Postup pri cistern externej mysi: 

1 . Obrat'te mys a pootocte kruhovou platnickou o necely 
centimeter proti smeru hodinovych ruciciek, kym sa 
neuvoM. Na vacsine mysi je smer otocenia platnicky 
vyznaceny sipkou. 
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2. Vyberte gulocku a vycistite ju antistatickym tamponom alebo 
bavlnenou handrickou nezanechavajucou vlakna. 




3. Odstrante volhu necistotu a prach z vnutra my si stlacenym 
vzduchom, alebo ju vycistite nebavlnenou handrickou. 




4. Vlozte gulocku a nasadte platnicku. 
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Pnprava na cestovanie a prepravu 

Postup pri priprave prenosneho pocitaca na prepravu alebo 
cestovanie: 

1. Zalohujte Cidaje. 

2. Vyberte vsetky disky CD, DVD, diskety, disky alebo karty 
PC Card. 

3. Vypnite a odpojte vsetky externe zariadenia. 

4. Vypnite prenosny pocitac. 

5. Ak bude prenosny pocitac odpojeny od externeho zdroja 
napajania dlhsie nez dva tyzdne, vyberte vsetky jednotky 
bateriovych zdrojov a ulozte ich na chladnom a suchom 
mieste. 

6. Ak prenosny pocitac prepravujete, vlozte ho do povodneho 
obalu alebo podobneho ochranneho balenia, na ktore nalepite 
stitok s napisom „FRAGILE". 
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Tipy pre cestovanie s prenosnym 
pocitacom 

■ Zoberte si zo sebou zaloznu kopiu vasej prace. Tuto zalohe 
majte oddelene od prenosneho pocitaca. 

■ PokiaT cestujete lietadlom, vezmite si prenosny pocitac ako 
priracnu batozinu. Nepodavajte ho spolu s ostatnou batozinou. 

■ Prenosny pocitac a diskety nevystavujte vplyvu 
bezpecnostneho magnetickeho detektora. 

□ Bezpecnostne zariadenie, ktore kontroluje prirucnu 
batozinu umiestnenu na beziacom pase, pouziva 
rontgenove ziarenie, ktore prenosnemu pocitacu 

a disketam neskodi. 

□ Prechodove bezpecnostne zariadenie a rucne detektory 
kovov vytvaraju magneticke pole a mozu poskodif 
prenosny pocitac a diskety. 

■ Ak chcete pocitac pouzivaf pocas letu, informujte sa 
v leteckej spolocnosti v predstihu o moznostiach jeho 
pouzivania. Pouzivanie prenosnych pocitacov pocas letu sa 
riadi predpismi leteckej spolocnosti. 

■ Ak sa v prenosnom pocitaci nachadza zariadenie GSM, 
ako je napriklad modul GPRS Multiport Module, pred 
nastupenim do lietadla musite zariadenie GSM prenosneho 
pocitaca vypnuf, a ak chcete pocas letu s prenosnym 
pocitacom pracovaf, toto zariadenie musi zostaf vypnute. 

■ Ak cestujete do zahranicia: 

□ Poradte sa v stredisku starostlivosti o zakaznikov ohladne 
poziadaviek na napajaci kabel a adapter v krajinach, 

v ktorych planujete prenosny pocitac pouzivaf. (Napatie, 
kmitocet a tvar zastrcky sa mozu lisif). Kontaktne 
informacie prislusneho strediska starostlivosti o zakaznikov 
najdete v broztire Svetove telefdnne cisla (len v anglictine). 

Aby ste znizili riziko urazu elektrickym prudom, poziaru 
a poskodenia zariadenia, nepokusajte sa prenosny pocitac 
napajat' transformatorom pre elektricke zariadenia. 

□ Oboznamte sa s colnymi predpismi tykajucimi sa 
pocitacov v krajinach, ktore chcete navstivif. 
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Specifikacne udaje 



Prevddzkove prostredie 

Informacie o prevadzkovom prostredi uvedene v nasledovnej 
tabul'ke mozu byt' uzitocne, ak prenosny pocitac planujete 
pouzivat' alebo s nim cestovat' v extremnych podmienkach. 



Faktor 


Metricka sustava 


USA 


Teplota 


Prevadzkova 






(nie pri zapise na opticky disk) 


0 az 35 °C 


32 az 95 °F 


Prevadzkova 






(pri zapise na opticky disk) 


5 az 35 °C 


41 az 95 °F 


Mimo prevadzky 


-20 az 60 °C 


-4 az140°F 


Relati'vna vlhkosf (nekondenzujuca) 


Prevadzkova 


10%az 90% 


10%az 90% 


Mimo prevadzky 


5 % az 95 % 


5 % az 95 % 


Maximalna nadmorska vyska (bez ohiadu na zmenu tlaku) 


Prevadzkova (14,7 az 10,1 psia) 


-15maz3 048m 


-50 az 10 000 stop 


Mimo prevadzky (14,7 az 4,4 psia) 


-15 m az 12 192 m 


-50 az 40 000 stop 
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Specifikacne udaje 



Prevddzkove vstupne napatie 

Informacie o napajani uvedene v tejto casti mozu byt' uzitocne, 
ak planujete s prenosnym pocitacom vycestovat' do zahranicia. 

Prenosny pocitac je napajany jednosmernym prudom, ktory moze 
dodavat' zdroj striedaveho alebo jednosmerneho prudu. Hoci 
moze byt' prenosny pocitac napajany samostatnym zdrojom 
jednosmerneho prudu dorazne sa odportica napajaf prenosny 
pocitac jedine adapterom striedaveho prudu alebo kablom pre 
jednosmerny prtid, ktory dodala alebo schvalila spolocnosf HP. 

Prenosny pocitac je mozne napajaf jednosmernym prudom, ktory 
spina nasledovne specifikacie: 



Vstupne napatie 


Rozsah 


Prevadzkove napatie 


19 V (jednosmerny prud), pri 4,74 A - 90 W 


Prevadzkovy prud 


4,74 A 



Tento produkt je navrhnuty pre energeticke systemy informacnych 
technologii v Norsku s napatim medzi fazami neprevysujucim 
230 V (ef. hod.). 
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MultiBoot 



Spust'acie medium alebo siet'ova karta NIC obsahujii siibory, 
ktore prenosny pocitac potrebuje na spravne spustenie a spravnu 
cinnosf. Obsluzny program MultiBoot, ktory je na zaklade 
predvoleneho nastavenia vypnuty, umoznuje identifikovaf 
zariadenia a riadif sekvenciu, v ktorej sa system pokusi spustif 
z tychto zariadeni po zapnuti prenosneho pocitaca. 

Medzi spust'acie zariadenia patria opticke disky, ako sii napr. 
disky CD alebo DVD, spust'acie diskety alebo siet'ova karta. 



Niektore zariadenia, vratane zariadeni USB a siet'ovych kariet, 
je mozne zahrnuf do sekvencie spust'ania az po ich zapnuti 
v programe Computer Setup. Dalsie informacie obsahuje cast 
„Spust'acie zariadenia v programe Computer Setup" d'alej 
v tejto kapitole. 
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MultiBoot 



Predvolend sekvencia spust'ania 

Ak sa v systeme nachadza viacero spust'acich zariadeni, prenosny 
pocitac vybera spust'acie zariadenie na zaklade predvoleneho 
nastavenia prehl'adavamm zapnutych zariadeni a umiestneni 
v predurcenej sekvencii. 

Pri kazdom spusteni system najprv hlada zariadenia spust'acej 
jednotky A. Ak sa nepodari najsf zariadenie spust'acej jednotky A, 
hl'adajii sa zariadenia spust'acej jednotky C. Zariadenia jednotky 
A zahf naju opticke jednotky a disketove jednotky. Medzi 
zariadenia jednotky C patria opticke jednotky a primarne pevne 
disky. 

Primarny pevny disk sa moze pouzif na spustenie len ako 
jednotka C. K siet'ovej karte nie je priradene ziadne pismeno 
jednotky. 



Z optickej jednotky mozno vykonaf spustenie ako z jednotky A 
alebo jednotky C v zavislosti od formatu vlozeneho disku. 
Vacsina spust'acich diskov sa spust'a ako z jednotky A. Ak mate 
disk, ktory sa spust'a ako z jednotky C, system sa pokusi spustif 
najprv z disketovej jednotky, a az potom z daneho disku. 



Prenosny pocitac vybera spust'acie zariadenie na zaklade 
predvoleneho nastavenia prehl'adavamm zapnutych zariadeni 
a umiestneni v predurcenej sekvencii. 

Zapnutim funkcie MultiBoot a zadanim novej sekvencie 
spust'ania (oznacuje sa tiez ako poradie spust'ania) mozete zmenif 
poradie, v akom bude prenosny pocitac hl'adaf spust'acie 
zariadenie. Pomocou funkcie MultiBoot Express tiez mozete 
nastavif pocitac tak, aby sa pri kazdom spusteni alebo restartovani 
pocitaca zobrazila vyzva na zadanie spust'acej jednotky. 
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MultiBoot 



Nizsie uvedeny zoznam uvadza predvolene poradie, v akom su 
pismena priradene jednotkam. (Skutocna sekvencia spust'ania sa 
meni v zavislosti od konfiguracie.) 

■ Predvolene poradie pre zariadenia, z ktorych sa moze 
vykonat' spustenie ako z jednotky A: 

a. Opticka jednotka v multifunkcnej pozicii MultiBay 
volitelheho stolneho zariadenia alebo v externej 
multifunkcnej pozicii MultiBay obsahujuca disk, 

z ktoreho sa vykona spustenie ako z jednotky A. 

b. Opticka jednotka v internej multifunkcnej pozicii 
MultiBay II obsahujuca disk, z ktoreho sa vykona 
spustenie ako z jednotky A. 

c. Disketova jednotka vo volitel'nom stolnom zariadeni alebo 
v externej multifunkcnej pozicii MultiBay. 

■ Predvolene poradie pre zariadenia, z ktorych sa moze 
vykonat spustenie ako z jednotky C: 

a. Opticka jednotka v multifunkcnej pozicii MultiBay 
volitelheho stolneho zariadenia alebo v externej 
multifunkcnej pozicii MultiBay obsahujuca disk, 

z ktoreho sa vykona spustenie ako z jednotky C. 

b. Opticka jednotka v internej multifunkcnej pozicii 
MultiBay II obsahujuca disk, z ktoreho sa vykona 
spustenie ako z jednotky C. 

c. Pevny disk v pozicii pre primarny pevny disk prenosneho 
pocitaca. 

d. Pevny disk v multifunkcnej pozicii MultiBay volitelheho 
stolneho zariadenia alebo v externej multifunkcnej pozicii 
MultiBay. 



g^v. Kedze k siet'ovej karte nie je priradene ziadne pismeno 

jednotky, zmena poradia spust'ania z karty NIC neovplyvnuje 
priradenie pismen jednotiek ostatnych zariadeni. 
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MultiBoot 



Spust'acie zariadenia v programe 
Computer Setup 

Zariadenie USB alebo siet'ova karta NIC sa na spustenie 
prenosneho pocitaca mozu pouzif len v pripade, ze su aktivovane 
pre pouzitie v programe MultiBoot. 

Aktivovanie zariadenia alebo umiestnenia pre pouzitie 
v programe MultiBoot: 

1 . Zapnutim alebo restartovamm prenosneho pocitaca spustite 
obsluzny program Computer Setup. Ked sa v l'avom dolnom 
rohu obrazovky zobrazi hlasenie F10 = ROM Based Setup 
(F10 = Nastavenie pomocou pamate ROM), stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu fl 

2. Ak chcete zapnuf pouzivanie spusfacich medii v jednotkach 
USB alebo v jednotkach vlozenych do volitel'neho stolneho 
zariadenia, pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku 
Advanced (Rozsfrene nastavenia) > Device Options 
(Moznosti zariadeni) > Enable USB legacy support 
(Zapnuf podporu USB). 

alebo 

Ak chcete zapnuf siet'ovu kartu NIC, vyberte ponuku 
Security (Zabezpecenie) > Device Security (Zabezpecenie 
zariadeni) > Internal Network adapter boot (Spust'anie 
pomocou interneho siefoveho adaptera). 

3. Ak chcete ulozif parametre a ukoncif program Computer 
Setup, pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku File 
(Siibor) > Save Changes and Exit (Ulozif zmeny a skoncif) 

a postupujte podl'a pokynov na obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocitaca. 

Ak chcete pri spusteni pripojif kartu NIC k serveru PXE 
(Preboot execution Environment) alebo RPL (Remote 
Program Load) bez pouzitia funkcie MultiBoot, stlacte pri 
zobrazeni hlasenia Network Service Boot (Spustenie pomocou 
siet'ovej sluzby) v pravom dolnom rohu obrazovky klaves f 12. 
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Vysledky nastavenia funkcie 
MultiBoot 

Pred zmenou sekvencie spust'ania zvazte nasledovne skutocnosti: 

■ Ked' sa prenosny pocitac restartuje po zmeneni poradia 
spust'ania, berie do uvahy len prve zariadenie urciteho typu 
(neplati pre opticke zariadenia). 

Napriklad, prenosny pocitac je pripojeny k volitelhemu 
stolnemu zariadeniu (len vybrane modely), v ktorom je 
vlozeny pevny disk. Tento pevny disk sa v poradi spust'ania 
v programe Computer Setup zobrazi ako „pevny disk 
USB". Ak je v poradi spust'ania tento disk umiestneny pred 
primarnym pevnym diskom a pokus o spustenie systemu 
z disku vo volitel'nom stolnom zariadeni zlyha, prenosny 
pocitac sa nepokusi o spustenie systemu z primarneho 
pevneho disku. Namiesto toho sa pokusi o spustenie 
z ineho typu zariadenia uvedeneho v poradi spust'ania 
(disketa, opticke zariadenie alebo karta NIC). Ak sa vsak 
pouzivaju dve opticke zariadenia, a pokus spustif system 
z prveho optickeho zariadenia zlyha (zariadenie 
neobsahuje medium, alebo vlozene medium nie je 
spust'acim mediom), system sa pokusi spustif z druheho 
optickeho zariadenia. 

■ Pri zmene sekvencie spust'ania sa zmeni aj oznacenie 
logickych jednotiek. Ak napriklad vykonate spustenie 

z optickej jednotky s diskom, ktory sa pri spust'ani sprava ako 
jednotka C, opticka jednotka sa stane jednotkou s oznacenim 
C a pevny disk v pozicii pre pevny disk sa stane jednotkou 
s oznacenim D. 

■ Spust'anie pomocou karty NIC neovplyvftuje oznacenie 
logickych jednotiek, pretoze karte NIC nie je priradene 
ziadne pismeno jednotky. 

■ Jednotky vo volitel'nom stolnom zariadeni sa v sekvencii 
spust'ania povazuju za externe zariadenia USB a musia byf 
zapnute v programe Computer Setup. 
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MultiBoot 



Pa rennet re v programe MultiBoot 

Existuju dva sposoby nastavenia poradia spust'ania v programe 
MultiBoot: 

■ Nastavenie noveho predvoleneho poradia spust'ania, ktore 
prenosny pocitac pouziva pri kazdom spusteni. 

■ Pouzivanie roznych poradi spust'ania s pouzitim funkcie 
MultiBoot Express. Tato funkcia zobrazuje vyzvu na zadanie 
spust'acieho zariadenia pri kazdom spusteni a restartovani 
prenosneho pocitaca. 

Nastavenie novej predvolenej sekvencie 
spust'ania 

Nastavenie sekvencie spust'ania, ktora sa pouzije pri kazdom 
spusteni alebo restartovani prenosneho pocitaca, v programe 
Computer Setup: 

1 . Zapnutim alebo restartovanim prenosneho pocitaca spustite 
obsluzny program Computer Setup. Ked sa v l'avom dolnom 
rohu obrazovky zobrazi hlasenie F10 = ROM Based Setup 
(F10 = Nastavenie pomocou pamate ROM), stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu f1 . 

2. Pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku Advanced 
(Rozsfrene nastavenia) > Boot Options (Moznosti 
spustenia) a stlacte klaves enter. 

3. V poli MultiBoot nastavte hodnotu Enabled (Zapnute). 

4. V poliach zoznamu Boot Order (Poradie spust'ania) nastavte 
poradie spust'ania pocitaca podl'a vlastnych poziadaviek. 

5. Ak chcete ulozif parametre a ukoncif program Computer 
Setup, pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku File 
(Subor) > Save Changes and Exit (Ulozif zmeny a skoncif) 

a postupujte podl'a pokynov na obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocitaca. 
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Nastavenie vyzvy funkcie MultiBoot Express 

Nastavenie zobrazovania ponuky funkcie MultiBoot pomocou 
programu Computer Setup, ktora umoznuje vyber spust'acieho 
zariadenia pri kazdom spusteni alebo restartovani prenosneho 
pocitaca: 

1 . Zapnutim alebo restartovamm prenosneho pocitaca spustite 
obsluzny program Computer Setup. Ked sa v l'avom dolnom 
rohu obrazovky zobrazi hlasenie F10 = ROM Based Setup 
(F10 = Nastavenie pomocou pamate ROM), stlacte klaves f10. 

□ Ak chcete zmenif jazyk, stlacte klaves f2. 

□ Pokyny pre navigaciu ziskate po stlaceni klavesu f1 . 

2. Pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku Advanced 
(Rozsfrene nastavenia) > Boot Options (Moznosti 
spustenia) a stlacte klaves enter. 

3. V poli Express Boot Popup Delay (Sec) (Casovy limit 
zobrazenia ponuky funkcie MultiBoot Express) vyberte 
casovy interval (v sekundach) zobrazenia ponuky 

s umiestneniami spust'acich jednotiek. Po uplynuti zadanej 
doby sa system spusti podl'a aktualneho nastavenia funkcie 
MultiBoot (Ak vyberiete hodnotu 0, ponuka na vyber 
spust'acich zariadeni sa nezobrazi.) 

4. Ak chcete ulozif parametre a ukoncif program Computer 
Setup, pomocou klavesov so sipkami vyberte polozku File 
(Siibor) > Save Changes and Exit (Ulozif zmeny a skoncif ) 

a postupujte podl'a pokynov na obrazovke. 

Parametre sa ulozia pri ukonceni programu Computer Setup 
a prejavia sa po restartovani prenosneho pocitaca. 
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Zaddvanie parametrov pre funkciu 
MultiBoot Express 

Po zobrazeni ponuky funkcie MultiBoot Express pocas spustenia 
mate k dispozicii nasledovne moznosti: 

■ Ak chcete vybraf spust'acie zariadenie v ponuke funkcie 
MultiBoot Express, vyberte pred uplynutim casoveho limitu 
pozadovanti moznosf a stlacte klaves enter. 

■ Ak nechcete, aby sa pouzilo predvolene nastavenie funkcie 
MultiBoot, stlacte pred uplynutim casoveho limitu l'ubovol'ny 
klaves. Prenosny pocitac sa spusti az po zadani spust'acej 
jednotky a stlaceni klavesu enter. 

■ Ak chcete, aby sa pocitac spustil podl'a aktualneho nastavenia 
funkcie MultiBoot, pockajte na uplynutie casoveho limitu. 
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Riesenia sprdvy klientov HP 



Sprava klientov poskytuje standardne riesenia pre spravu 
klientovho (pouzivatelbvho) stolneho pocitaca, pracovnej 
stanice a prenosnych pocitacov v siet'ovom prostredi. 

Klucove moznosti a vlastnosti spravy klientov zahfnaju: 

■ livodne nahranie softveru, 

■ vzdialenti instalaciu systemoveho softveru, 

■ spravu a aktualizaciu softveru, 

■ aktualizacie pamate ROM, 

■ sledovanie a zabezpecenie pocitacovych prostriedkov 
(hardver a softver nainstalovany v pocitaci), 

■ upozornovanie na poruchy a obnovenie konkretnych 
hardverovych komponentov a systemoveho softveru. 

tffcs. Podpora pre konkretne funkcie popisane v tejto kapitole sa moze 



lfsif v zavislosti od modelu pocitaca alebo od verzie riadiaceho 
softveru nainstalovaneho v pocitaci. 
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Konfigurdcia a zavedenie 

Pocitace spolocnosti HP sa dodavaju s predinstalovanym 
systemovym softverom. Predinstalovany softver sa konfiguruje 
pri prvom spusteni pocitaca. Po tejto kratkej konfiguracii je 
pocitac pripraveny na pouzivanie. 

Prisposobeny softver moze byt' distribuovany nasledovne: 

■ instalaciou dodatocnych softverovych aplikacii po dokonceni 
konfigurovania predinstalovaneho softveru, 

■ pomocou nastrojov na zavadzanie softveru, ako je napriklad 
Altiris Deployment Solutions, ktore umozftuju nahradif 
predinstalovany softver prisposobenym softverom, 

■ pomocou procesu klonovania diskov, pri ktorom sa obsah 
jedneho pevneho disku skopiruje na druhy. 

Metoda zavadzania, ktoru by ste mali pouzif zavisi od procesov 
a technologickeho prostredia vasej organizacie. Dalsie 
informacie, ktore vam mozu pomocf pri vybere najlepsej metody 
zavadzania softveru pre vasu organizaciu najdete na webovej 
lokalite spolocnosti HP na adrese http://www.hp.com/go/pcsolutions. 



Disky na obnovenie systemu, obsluzny nastroj Computer Setup 
a dalsie systemove funkcie poskytuju dodatocnu pomoc pri 
obnove systemoveho softveru, sprave konfiguracie a rieseni 
problemov a pri sprave napajania. 
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Sprdva a aktualizdcie softveru 

Spolocnost HP poskytuje niekol'ko nastrojov na spravu 
a aktualizaciu softveru na klientskych pocitacoch: 

■ Softver HP Client Manager 

■ Altiris PC Transplant Pro 

■ System Software Manager 

Softver HP Client Manager 

Softver HP Client Manager (HP CMS) v sebe integruje 
technologiu HP Intelligent Manageability a softver od 
spolocnosti Altiris. Softver HP CMS poskytuje vyborne moznosti 
pre spravu hardveru v ramci zariadeni od spolocnosti HP Tieto 
moznosti zahfnaju: 

■ detailne zobrazenia hardveroveho inventaru pre spravu 
majetku, 

■ kontrolu stavu poctiacov - monitorovanie a diagnostika, 

■ klucove udaje pre podnikovu prevadzku, ako su napriklad 
upozornenia na prehriatie pocitacov, pripadne chyby pamate, 
pricom k tymto informaciam mozno pristupovaf 
prostrednictvom webu, 

■ vzdialenu aktualizaciu systemoveho softveru, ako sii 
napriklad ovladace zariadeni a system ROM BIOS. 



Ak sa softver HP CMS pouziva v sucinnosti s volitel'nym 
softverom Altiris Solutions (ktory je potrebne zakupif 
samostatne), je mozne dosiahnuf este vyssiu funkcnosf. 
Dalsie informacie obsahuje cast „Altiris PC Transplant Pro" 
dalej v tejto kapitole. 



Dalsie informacie o softveri HP Client Manager najdete na 
webovej lokalite spolocnosti HP na adrese: 
http://www.hp.com/go/easydeploy. 
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Ked sa softver HP Client Manager (nainstalovany na klientskom 
pocitaci) pouzije so softverom Altiris Solution (nainstalovanom 
na pocitaci spravcu), softver HP CMS poskytuje zvysenu 
funkcnosf spravy. Softver HP Client Manager poskytuje 
centralizovanu spravu hardveru klientskych zariadeni HP pre 
nasledovne oblasti v ramci zivotneho cyklu informacnych 
technologii: 

■ Sprava inventara a prostriedkov 

□ Sulad softverovych licencii 

□ Sledovanie a vykazovanie pocitacov 

□ Informacie o prenajme pocitacov a sledovanie majetku 

■ Zavadzanie a migracia systemoveho softveru 

□ Migracia systemu Windows 2000/XP 

□ Zavadzanie systemu 

□ Migracia osobnych nastaveni pouzivatelbv 

■ Technicka podpora a riesenie problemov 

□ Sprava kuponov technickej podpory 

□ Poradenstvo na dial'ku pri problemoch 

□ Riesenie problemov na dial'ku 

□ Niidzove obnovenie klientskych pocitacov 

■ Sprava softveru a operacii 

□ Nepretrzita sprava klientskych pocitacov 

□ Zavadzanie systemoveho softveru HP 

□ Automaticke opravy aplikacii (schopnosf identifikovaf 
a opravif urcite problemy s aplikaciami) 
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Softver Altiris Solutions poskytuje jednoducho pouzitel'ne 
moznosti distribucie softveru. Pri vybranych modeloch stolnych 
a prenosnych pocitacov je nastroj Altiris management agent 
predinstalovany spolu s inym softverom. Tento nastroj umoznuje 
komunikaciu so softverom Altiris Solutions, ktory mozno pouzif 
na zavedenie noveho hardveru alebo migraciu osobnych 
nastaveni do noveho operacneho systemu pomocou jednoducho 
pouzitel'nych sprievodcov. 

Ked sa softver Altiris Solutions pouzije spolu s nastrojom System 
Software Manager alebo HP Client Manager, spravcovia tiez 
mozu aktualizovaf pamaf ROM BIOS a ovladace zariadeni 
z centralnej konzoly. 

Dalsie informacie najdete na webovej lokalite spolocnosti HP na 
adrese http://www.hp.com/go/easydeploy. 

Altiris PC Transplant Pro 

Nastroj Altiris PC Transplant Pro umoznuje zachovaf stare 
nastavenia, preferencie a udaje, a rychlo a l'ahko ich preniesf do 
noveho prostredia. 

Dalsie informacie najdete na webovej lokalite spolocnosti HP na 
adrese http://www.hp.com/go/easydeploy. 

System Software Manager 

Nastroj System Software Manager (SSM) umoznuje vzdialene 
aktualizovaf systemovy softver na viacerych pocitacoch sucasne. 
Pri spusteni na klientskom pocitaci nastroj SSM zisfuje verzie 
hardveru i softveru a vykonava aktualizaciu prislusneho softveru 
z centralneho depozitara, ktory sa nazyva aj ukladaci priestor 
suborov. Verzie ovladacov podporovane nastrojom SSM su na 
webovej lokalite spolocnosti HP pre prevzatie ovladacov a na 
disku CD Support Software oznacene specialnou ikonou. 
Ak chcete nastroj SSM prevziaf alebo chcete ziskaf dalsie 
informacie, navstivte webovu lokalitu spolocnosti HP na 
adrese http://www.hp.com/go/ssm. 
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Adapter 

modemu 1-15, 10-1, 10-3 
Adapter pre kompozitne 

video 4-5 
Adapter striedaveho 

prudu 1-15 
Administrativne heslo. 

Pozrite Hesla 
Aktivacia hibernacie 2-12 
Aktualizacia softveru 14-1 
Aktualizacie softveru 14-1 
Aktualizacia systemovej 
pamate ROM 
z Internetu 14—4 
Identifikacia softverovych 

balikov 14-4 
ROMPaq 14-4 
SoftPaq 14-4 
Urcenie verzie systemovej 
pamate ROM 14-2 
Antivirusovy softver 12-21 
Aplikacia Sonic 

RecordNow! 4-8 
Aplikacie. Pozrite Softver 
Automaticke 
prehravanie 4-1 1 



Automaticke 
spust'anie 4-10, 4-11 

B 

Bezpecnostne heslo 2-15 
Bezpecnostne lanko 12-33 
Bezpecnostne zariadenia na 

letiskach 5-2 
BIOS Configuration for 

ProtectTools 12-31 
Bluetooth 1 1-12 
Body obnovenia systemu 14-9 

c 

Ciselna klavesnica, externa 
Pouzivanie 3-14 
Prehl'ad3-ll, 3-14 
Zapnutie alebo vypnutie 
funkcie num lock 3-14 
Ciselna klavesnica, 
integrovana 
Identifikacia 1-7 
Pouzivanie 3-12, 3-13 
Prehl'ad3-ll 
Prepinanie funkcii 

klavesov 3-13 
Zapnutie a vypnutie 3-13 
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Ciselna klavesnica. Pozrite 
Ciselna klavesnica, externa; 
Ciselna klavesnica, 
integrovana 
Citac kariet Smart Card 
Identifikacia 1-12 
Pouzivanie 12-25 

D 

Datove rozvadzace USB 9-2 
Datovy rozvadzac, USB 9-2 
Disk CD Support 

Software 14-1 
Disk, opticky. Pozrite Disky 

CD; Disky DVD 
Disky DVD 

Vlozenie 5-14 

Vybratie 5-15, 5-16 

Zobrazenie obsahu 5-17 
Disky CD 

Vlozenie 5-14 

Vybratie 5-16 

Zobrazenie obsahu 5-17 
Displej 

Prepnutie 
zobrazenia 3-7, 3-9 

Vypnutie 2-10 
DriveLock 12-12 
Drziak na vizitku 1-13 
DVI-D 3-9 

E 

Elektrostaticky vyboj 

(ESD) 5-2 
Embedded Security for 

ProtectTools 12-29 
Emulacia terminalu 10-8 



ESD (elektrostaticky 
vyboj) 5-2 

F 

Funkcne klavesy 

Identifikacia 1-7 

Pouzivanie 3-12 
Funkcie videa 4-5 
Funkcie zabezpecenia 12-1 

H 

Hesla 

Spravcovske heslo 

HP 12-7 
Zabezpecenie 2-15 
Heslo pri zapnuti. 

Pozrite Hesla 
Cestovanie s prenosnym 
pocitacom 
Jednotky bateriovych 

zdrojov a teplota 2-34 
Schval'ovaci stitok 

modemu 1-16 
Specif ikacne udaje pre 

prostredie A-2 
Stitky s informaciami 
o certifikacii 
bezdrotovych 
zariadeni 1-17 
Cestovna bateria 2-19 

CH 

Hibernacny subor 8-13 

Hibernacia 

Aktivacia 2-7, 2-12 
Hibernacny subor 8-13 
Obnovenie 2-2 
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Poziadavky na miesto pre 

siibor 8-13 
Prehl'ad 2-6 
Ukoncenie 1-5, 2-12 
Zapnutie 2-6 
Computer Setup 

Informacie o prenosnom 

pocitaci 14-2 
Nastavenie 

parametrov 12 — 4 
Navigacia 9-3 
Obnovenie predvolenych 

nastaveni 13-3 
Podpora rozhrania 

USB 9-3 
Podpora starsich zariadeni 

USB 13-1 
Ponuka Advanced 

(Rozsirene 

nastavenia) 13-7 
Ponuka File (Subor) 13-4 
Ponuka Security 

(Zabezpecenie) 13-5 
Ponuka Tools 

(Nastroje) 13-7 
Postupy 13-1 
Vol'by systemovych 

informacii 12-19 
Ziskanie pristupu 13-1 
Zmenajazyka 13-2 
Zobrazenie informacii 

o pamati ROM 14-2 
Credential Manager for 
ProtectTools 12-30 



Ikona ukazovatel'a 

napajania 2-14 
Info Center 3-21 
Informacie v systeme BIOS, 

zobrazenie 12-3 
Infracervena 

komunikacia 11-18, 11-19 
Infracerveny port 1-8 
Internet Connection 

Firewall 12-22 
Interny mikrofon 1-10, 4-2 
Inter Video WinDVD 4-8 
InterVideo WinDVD Creator 

Plus 4-8, 4-10 

J 

Jas obrazovky 3-7, 3-10 
Jednotka bateriovych zdrojov, 

cestovna 2-19 
Jednotka bateriovych zdrojov, 
primarna 

Identifikacia 1-15 

Nabijanie 2-23 

Prehl'ad 2-19 

Vlozenie 2-20 

Vybratie 2-21 
Jednotka DVD 

Vlozenie disku DVD 5-14 

Vybratie disku DVD 5-15 
Jednotka CD-RW. Pozrite 

Disky CD 
Jednotky 

Preprava 5-2 

Pridavanie 5-1 

Starostlivosf 5-2 
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Typy 5-1 

Vplyv letiskovych 

bezpecnostnych 

zariadeni 5-2 
Pozrite tiez Disky CD; 

Disky DVD; Pevne disky 
Jednotky bateriovych zdrojov 
Cisla umiestneni 3-10 
Dobijanie 2-31 
Kalibracia 2-28 
Klavesova skratka na 

zobrazenie informacie 

o stave nabitia 3-7, 3-10 
LAN Power Save 

mode 2-33 
Likvidacia 2-35 
Nabijanie 2-23, 2-28 
Poradie nabijania 2-22 
Poradie vybijania 2-22 
Prehl'ad 2-18 
Prijatel'ne teplotne 

rozsahy 2-34 
Skladovanie 2-18, 2-34 
Sledovanie stavu 

nabitia 2-24 
Stavy vybitia baterii 2-25 
Typy 2-19 
Uspora energie 2-32 
Vybijanie 2-23, 2-29 
Zobrazenia stavu 

nabitia 2-24 
Jednotky pevnych diskov 
Vlozenie do multifunkcnej 

pozicie MultiBay II 5-10 



K 

Karta PC Card 
Ovladace 6-1 
Prehl'ad 6-1 
Softver 6-1 

Specif ikacne tidaje 6-1 

Uspora energie 6-4 

Vlozenie 6-2 

Vybratie 6-4 

Zastavenie 6-4 
Karty SD Card 

Prehl'ad 7-1 

Vlozenie 7-2 

Vybratie 7-3 

Zastavenie 7-3 
Karty Smart Card 

Vlozenie 12-26 

Vybratie 12-27 
Kabel modemu 

Identifikacia 1-15 

Prehl'ad 10-1 

Pripojenie 10-2 
Kabel pre prenos zvuku 4-5 
Kabel S-video 

Prehl'ad 4-5 

Pripojenie 4-6 
Kabel, napajaci 

Pozrite tiez Kable 
Kable 

Modem 1-15, 10-1 

Sief 10-8 
Klaves fn 1-7, 3-12 
Klaves num Ik 3-12 
Klaves s logom Windows 1-7 
Klavesnica, externa 3-11 
Klavesnica, USB 9-2 
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Klavesova skratka na 
zobrazenie informacii 
o hardveri 3-10 
Klavesove skratky 
Na externych 

klavesniciach 3-1 1 
Prehl'ad 3-6 

Prepmanie zobrazenia 3-9 
Strucny prehl'ad 3-7 
Zmena moznosti 

napajania 2-13 
Klavesy 
Ciselna 

klavesnica 1-7,3-11 
fn 1-7, 3-12 
Funkcia 1-7 
Logo Windows 1-7 
num Ik 3-12 

Windows, aplikacie 1-7 
Pozrite tiez Tlacidla; 
Vypinac displeja 
Kompozitne video 3-9 
Konektor napajania 1-9 
Konektor pre cestovnti 

bateriu 1-14 
Konektor pre stolnti 

jednotku 1-14 
Konektory 

Cestovna bateria 1-14 
Napajanie 1-9 
Stolnajednotka 1-14 
Pozrite tiez Zasuvky; Porty 
Kontextovy klaves 

Windows 1-7 
Kontrolka 
baterie 1-2, 2-2, 2-22 



Kontrolka bezdrotovej 

komunikacie 1-2 
Kontrolka Caps Lock 1-2 
Kontrolka jednotky 

IDE 1-2, 5-3 
Kontrolka 
napajania/usporneho 
rezimu 1-1, 2-1, 2-3 
Kontrolka Num 

Lock 1-2, 3-12 
Kontrolka stlmenia zvuku 1-2 
Kontrolky 

Bateria 1-2, 2-2, 2-22 
Bezdrotova 

komunikacia 1-2 
Caps Lock 1-2 
Jednotka IDE 1-2, 5-3 
Napaj anie/usporny 

rezim 1-1, 2-1, 2-3 
Num Lock 1-2, 3-12 
Stlmenie zvuku 1-2 
Kod Product Key 1-16 
Kriticke aktualizdcie 
zabezpecenia pre system 
Windows XP 12-24 

L 

LAN Power Save mode 2-33 
LCD 3-9 

M 

Media jednotiek vystavene 
vplyvu letiskovych 
bezpecnostnych 
zariadeni 5-2 
Miestne nastavenia 
DVD 4-11 
Modem 10-4, 10-5 
Mikrofon, interny 1-10, 4-2 
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Mikrofony 4-3 
Modem 
Miestne 

nastavenia 10-4, 10-5 
Oznamovaci ton 10-6 
Pripojenie 10-2 
Problemy 

s pripojenim 10-5 
Softver 10-8 
Monitor, externy 

Prepinanie zobrazenia 3-9 
Prepnutie zobrazenia 
obsahu na 
obrazovke 3-7, 3-9 
Pripojenie 4-7 
Moznosti napajania 2-13 
MultiBay II 

Identifikacia 1-10 
Vlozenie optickych 

jednotiek 5-12 
Vlozenie pevnych 
diskov 5-10 
MultiBay, externa 9-3 

N 

Napajaci kabel 1-15 
Pozrite tiez Kable 
Napajanie 

Prepinanie zdrojov 2-18 
Uspora energie 

v bateriach 2-32, 6-4 
Pozrite tiez Jednotka 
bateriovych zdrojov; 
Hibernacia; Vypinacie 
postupy; Usporny rezim 
Napajanie z baterie 



Prevadzka prenosneho 

pocitaca 2-18 
Pozrite tiez Jednotky 
bateriovych zdrojov 
Nastavenia napajania 2-9 
Nastavenie oblasti jednotky 

DVD 4-11 
Nastavenie vytacania 10-6 
Nazov a cislo produktu, 
prenosny pocitac 1-16 
Norton Antivirus 12-21 
Nudzove postupy na 
vypnutie 2-13 

o 

Obsah na obrazovke, 
prepinanie zobrazovacich 
zariadeni 3-7, 3-9 

Obsluzny program 
ProtectTools Smart Card 
Security Manager 12-26 

Ochrana tidajov 14-7 

Okno Power Options 
(Moznosti napajania) 2-14 

Operacny system 12-22 
Hesla 12-5 

Kod Product Key 1-16 
Stitok s Certifikatom 

pravosti od spolocnosti 

Microsoft 1-16 
Vypnutie 2-10 
Zabezpecenie 12-1 
Opticka jednotka 
Vlozenie 5-12 
Vlozenie disku 5-14 
Vybratie 5-13 
Vybratie disku 5-16 
Pozrite tiez Disky CD; 

Jednotky; Disky DVD 
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Opticky disk. Pozrite Disky 

CD; Disky DVD 
Ovladace, PC Card 6-1 
Ovladacie prvky pre riadenie 

vykonu procesora 2-16 
Oznacenie prostriedkov 12-19 
Oznacenie vlastnika 12-19 
Oznamovaci ton 10-6 

P 

Pamat' RAM (Random Access 

Memory) 8-13 
Pamat'ove moduly 

Inovacia 8-1, 8-7 

Prehl'ad 8-1 

Pridavanie 8-2 

Vybratie 8-4 
Parametre polohovacieho 

zariadenia 3-5 
Pevne disky 

Instalacia primarneho 5^1- 

Ochrana DriveLock 12-12 
Podpora rozhrania USB 9-3 
Podpora starsich zariadeni 

USB 13-1 
Polohovacia packa 

Identifikacia 1-3, 3-2 

Pouzivanie 3-4 

Vymena hlavice 3-4 
Port 1394 1-12 
Port pre externy 

monitor 1-9, 4-7 
Port pre monitor, 

externy 1-9, 4-7 
Porty 

1394 1-12 



Externy monitor 4-7 
Infracerveny 11-18 
Infracerveny prenos 1-8 
Monitor, externy 1-9 
Seriove 1-10 
USB 1-10, 1-12, 9-1 
Pozrite tiez Konektory, 
Zasuvky 
Porty USB 

Identifikacia 1-10, 

1-12, 9-1 
Pripojenie 9-2 
Postupy na vypnutie, 

nudzove 2-13 
Posuvacie ovladacie prvky 
zariadenia 
TouchPad 1-4, 3-2 
Posuvacie ovladacie prvky, 

TouchPad 1-4, 3-2 
Pouzivatel'ske hesla. 

Pozrite Hesla 
Pouzivatel'ske heslo systemu 

Windows. Pozrite Hesla 
Pozicia pevneho disku 1-13 
Pozicia pre baterie, 

primarna 1-13 
Pozicia pre pamat'ovy 

modul 1-14, 8-1 
Pozicie 

Pamat 8-1 

Pamat'ovy modul 1-14 
Pevny disk 1-13 
Pozrite tiez Pozicie 
Preferencie posuvania 
obsahu 3-5 



Prirucka k hardveru a softveru 



Register-7 



Register 



Prehravac InterVideo 

WinDVD 4-12 
Pristup k informaciam o 

prenosnom pocitaci 14-2 
Problemy s pripojenim, 

modem 10-5 

Q 

Quick Tile 3-20 
R 

Regulativne informacie 
Regulativny stitok 1-16 
Schval'ovaci stitok 

modemu 1-16 
Stitky s informaciami 
o certifikacii 
bezdrotovych 
zariadeni 1-17 
Replikator portov 
Identifikacne 

informacie 13-4 
Zapnutie podpory 
USB 13-8 
Reproduktory, 

interne 4-1, 4-3 
Rezim num lock, 
vypnutie 3-14 
Rezim prezentacie 
Nastavenie 3-18 
Prehl'ad 3-17 
Riesenie problemov 

Problemy s pripajanim 

na cestach 10-5 
Zablokovany 
system 1-5, 2-2 
ROMPaq 14-4 



s 

Senzor okoliteho osvetlenia 
Klavesova 

skratka 3-7, 3-10, 3-19 
Zapnutie a vypnutie 3-19 
Servisny stitok 1-16 
Seriove cislo 12-19 
Seriove cislo jednotky 

bateriovych zdrojov 12-19 
Seriove cislo, prenosny 

pocitac 1-16 
Seriovy port 1-10 
S enemy napajania 2-15, 2-16 
Schval'ovaci stitok 

modemu 1-16 
Siet'ovy kabel 
Prehl'ad 10-8 
Pripojenie 10-9 
Slot pre bezpecnostne 

lanko 1-11 
Slot pre kartu PC Card 1-12 
Slot pre kartu SD 1-12 
Sloty 

Bezpecnostne lanko 1-11 

Citac kariet Smart 
Card 1-12 

Karta PC Card 1-12 

Karta SD Card 1-12 

SD Card 7-1 
Sluchadla 4-3 
Smart Card Security for 

ProtectTools 12-32 
SoftPaq 14-4 
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Softver 

Antivirusovy 12-21 
Brana 

firewall 12-3, 12-22 
Funkcie 

zabezpecenia 12-1 
Instalacia 4—10 
Karta PC Card 6-1 
Klavesova skratka na 
zobrazenie informacie 
o verzii 3-10 
Modem 10-8 
Podporovane 4-8 
Zariadenia USB 9-2 
Softver firewall 12-22 
Softver Quick Launch Buttons 
Nastavenie 3-18 
Otvorenie 3-16 
Pridanie ikony do 
informacnej oblasti 
panela liloh 3-16 
Sprava systemovych 

informacn 12-19 
Spravcovske heslo HP 12-7 
Spravcovske heslo systemu 

Windows. Pozrite Hesla 
Stav kritickeho vybitia baterii 
Obnovenie 
predchadzajuceho 
stavu 2-27 
Prehl'ad 2-26 
Stavy vybitia baterii 

Hibernacia, bez moznosti 

ukoncenia 2-27 
Identifikacia 2-25 
Odstranenie bez 
dostupneho zdroja 
napajania 2-27 



Odstranenie pomocou 
externeho zdroja 
napajania 2-26 
Odstranenie pomocou 
nabitej jednotky 
bateriovych zdrojov 2-27 
Striedavy prud 2-18 
S-video 3-9 
Systemova pamaf ROM 
(Read Only Memory) 
Definicia 14-1 
Zistenie aktualnej 
verzie 14-2 
Systemove informacie 
Klavesova 
skratka 3-7, 3-10 

s 

Specif ikacne udaje 
Prevadzkove 

prostredie A-l 
Prevadzkove vstupne 
napatie A-2 
Specif ikacne udaje pre 

nadmorsku vysku A-l 
Specif ikacne udaje pre 

vlhkosf A-l 
Specifikacie prevadzkoveho 

vstupneho napatia A-2 
Stitky 

Bluetooth 1-17 
Certifikacia bezdrotovych 

zariadeni 1-17 
Certifikat pravosti 
od spolocnosti 
Microsoft 1-16 
Regulativne 1-16 
Servisny stitok 1-16 
Schval'ovaci pre 

modem 1-16 
WLAN 1-17 
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Stitok Bluetooth 1-17 
Stitok s Certifikatom 

pravosti 1-16 
Stitok s Certifikatom pravosti 

od spolocnosti 

Microsoft 1-16 
Stitok s informaciami 

o certifikacii bezdrotovych 

zariadeni 1-17 
Stitok WLAN 1-17 

T 

Televizny prijimac, 

pripojenie 4-5 
Teplota 

Jednotka bateriovych 

zdrojov 2-34 
Specifikacne udaje A-l 
Tlacidla 

Bezdrotova 

komunikacia 1-6 
Hlasitosf 1-6, 4-1, 4-4 
Info Center 1-6, 3-15 
Napaj anie/usporny 

rezim 1-5, 2-2 
Polohovacia 

packa 1-3, 3-2 
Quick Launch 3-15 
Rezim prezentacie 1-6, 

3-15, 3-17 
Stlmenie zvuku 4-4- 
TouchPad 1-3, 3-2 
Pozrite tiez Zapadka 

uvol'nenia jednotky 

bateriovych zdrojov; 

Vypinac displeja; 

Klavesy 



Tlacidla nastavenia 

hlasitosti 1-6, 4-1, 4-4 
Tlacidla polohovacej 

packy 1-3, 3-2 
Tlacidla Quick Launch 

Buttons 3-15 
Tlacidla zariadenia 

TouchPad 1-3, 3-2 
Tlacidlo bezdrotovej 

komunikacie 1-6, 11-14 
Tlacidlo Info 

Center 1-6, 3-15 
Tlacidlo na stlmenie 

hlasitosti 4-4 
Tlacidlo napaj ania/usporneho 

rezimu 1-5, 2-2 
Tlacidlo rezimu 

prezentacie 1-6, 3-15, 3-17 
Tlacidlo rezimu spanku 2-13 
TouchPad 3-2 
Identifikacia 1-3 
Pouzivanie 3-3 
Ukoncenie usporneho 

rezimu 2-11 
Zapnutie podpory 
t'ukania 3-5 
Konektor 1394 1-12 
Typ telefonnej linky 10-5 
Typy prenosu obrazu 3-9 

u 

Ukazovatele stavu nabitia 
baterii 
Interpretacia 2-25 
Zobrazenie 2-24 
Ukoncenie hibernacie 2-12 
Ukoncenie usporneho 
rezimu 2-11 
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u 

Usporny rezim 

Aktivacia 2-7, 2-11 
Klavesova 

skratka 3-7, 3-8 
Prehl'ad 2-5 

Ukoncenie 1-5, 2-2, 2-11 
Vypnutie pri 

infracervenom 

prenose 11-19 

V 

Vetracie otvory 1-12, 1-13 
VGA 3-9 
Videozariadenia, 

pripojenie 4-6 
Virusy, antivirusovy 

softver 12-21 
Vlastnosti mysi 3-5 
Vypinac 

displeja 1-5, 2-3, 2-13 
Vypinac, displej 1-5 
Vypnutie prenosneho 

pocitaca 1-5, 2-2, 2-9 
Vystraha tykajuca sa 

autorskych prav 4-9 

w 

Windows 

firewall 12-3, 12-22 
Windows Media Player 4-8 
WinDVD Creator. 
Pozrite Inter Video WinDVD 
Creator Plus 4-10 
WLAN 

Identifikacia 11-1, 
11-4, 11-9 



Pouzivanie 11-7 
Pripojenie 11-5 
Riesenie problemov 11-11 
Ziskanie pristupu k 
softveru 11-10 

z 

Zablokovany system 1-5, 2-2 
Zapnutie prenosneho 

pocitaca 2-9 
Zariadenia USB 9-2, 9-3 
Podpora rozhrania 9-3 
Pouzivanie 9-2 
Prehl'ad 9-1 
Softver 9-2 
Zapadka pre uvol'nenie 

baterie 1-13 
Zapadka uzamknutia 

baterie 1-14 
Zapadky 

Uvol'nenie displeja 1-8 
Uvol'nenie primarnej 

baterie 1-13 
Uzamknutie primarnej 

baterie 1-14 
Pozrite tiez Tlacidla; 
Vypinac displeja 
Zapadky uvol'nenia 

displeja 1-8 
Zasuvka pre mikrofon 
Identifikacia 1-10, 4-2 
Pouzivanie 4-3 
Zasuvka pre sluchadla 
Identifikacia 1-10, 4-2 
Pouzivanie 4-3 
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Zasuvka pre vystup 
S-Video 1-12 
Prehl'ad 4-5 

Pripojenie zariadenia 4-6 
Zasuvka pre vystup zvuku 

Identifikacia 4-2 
Zasuvka RJ- 11 1-11 
Zasuvka RJ-45 1-11 
Zasuvka vstupu zvuku 

Identifikacia 1-10, 4-2 

Pouzivanie 4—3 
Zasuvka vystupu zvuku 

Identifikacia 1-10 

Pouzivanie 4-3 
Zasuvky 

RJ-11 1-11 

RJ-45 1-1 1 



Vystup 

S-Video 1-12, 4-5, 4-6 
Vystup 

zvuku 1-10, 4-2, 4-3 
Zvukovy 

vstup 1-10, 4-2, 4-3 
Pozrite tiez Konektory; 

Porty 

Zdroje napajania 2-4 
Zobrazenie stavu nabitia 
baterii 
Zvysenie presnosti 
informacii o stave 
nabitia 2-24 
Zvukove funkcie 4-1 
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